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Hevessi Jenö. 

A csanádi eset. 
Arad, mlLrczius 17. 

közigazgatás leszólása által vétetik ma
gukat észre, a legnagyobb kiméletlenség
gel képesek a közigazgatási hatóságok 
tekintélyét kisebbíteni, a hogy ezt ezétjaik 
elérésére alkalmasnak látják. 

Ez oly általános és - az idők vigasz
talanságának tanusága ez - annyira si
keresnek bizonyult, a köztisztviselői te
kintély annyira Csáky-szalmájává deval
válódott, hogy előre is szélmalom-harcz
nak vehető minden olyan felbuzdulás, 
mely a közhatóságok méltatlanul meghur
czolt tekintélye mellett síkra szállani me
részkedik. Oly rettenetes ebben a rész
ben a romlás képe_ és oly rohamos, hogy 
majdnem azt kell hinnünk, egész jogren
dünknek össze kell omolnia, mielőtt ujra 
megszilárdulna. 

Mi joggal beszélhetünk erről, kik oly 
sokszor, mondhatnók állandóan harczban 
állottunk a hatóságok tekintélyén rágódó 
kalandor-politika ellen. De azért nem 
tévesztettük s1em elől hivatásunkat és 
mit sem törődve az idők áramlataival, min
denkorra helyt állunk. 

. gyelmi eljárást kér. Az indítványt az ál
landó választmány előzetesen tárgyalván, 
oly határozatot hozott és terjesztett a köz
gyülés elé, mely a vádaskodó papnak ad 
igazat annyiban, hogy a szaigabirákat te
szi felelőssé a papok által felidézett vi
szálykodásért és maguk részéről a békés 
viszonyok helyreállitására utasítja őket. 

A Lepsényi pártolása miatt Szegedről 
számüzött n~ppárti kortespapocskának e 
feltünő pártolásán méltán megütközhetett 
mindenki és épen nem volt mit csodálni 
rajta, hogy a megyei gyülésen a méltat
lankodás oly forrongást és vihart keltett, 
a milyennek párja még nem volt. 

Az állandó választmány e különös és 
egészen érthetetlen határozatának okát 
keresve, szerencsésen megtaláltuk azt Ná
vay Lajos főjegyző beszédjében, a mely
ben a hírhedt néppárti kortest, a vádas
kodó, fészkelődő papot védelmébe veszi és 
a gyülölködés ódiumát a beigazoltan he
lyes magatartásu szalgabirákra hárítja. 

A ki állandó figyelője közéletünk min
den irányu megnyilvánulásának, a ki kü
lönösen a közigazgatás komplikált szerve
zetének müködését a kormányalkotó tör
vényhozástól a falusi jegyző ténykedéseig 
kutató s biráló szemekkel vizsgálja, aggo
dalommal fogja észlelni, hogy a közrend ---••fl"'•- alapjait a politikai stréberség czinikus kö
zönynyel bontogatja s a hol a képtelen 
ambicziók: az ó utjaikon a hatóságok te
kintélyébe botlanak, eszök ágában sincs 
kitérniök, hanem vagy lóditanak egyet 
rajta, vagy rátaposnak, hogy ők maguk 
emelkedjenek. I<,elesleges bizonyitgatni, hogy 
bizonyos velleitások, a melyek a magyar 

Igy ki nem térhetünk ujabban se -
bár nem szivesen tesszük - hogy a szom
széd Csanádmegye legutóbbi közgyülésé
nek egy epizódszerü esetévet,·ne foglalkoz
zunk. Egy megférhetetlen néppárti hecz
káplán - lapunk csütörtöki számában is
mertettük - indítványt adott be a ko
vácsházi járás szolgabirái ellen, m9lyben 
köztudomás szerint valótlan és méltatlan 
vádak alapján e két tisztviselő ellen fe-

Az ambicziózus fiatal óriás nyilván a. 
néppártban látja további elmélkedésének 
leghatályosabb tényezőit. A paraszt szo
czializmus vállairól most a harangozó kö
télbe kapaszkodik s azon igyekszik ma...
gasba jutni s épen nem törődik vele, ha 
a lóbalódzó kötélazár egy kissé a járási 
szolgabiróságot arczul legyinti. Igy fogja 
fel az idealista unokája praktikusan az ó 
dolgát és hajtja az ideált a gyakorlat 
jármába. 

TARCZA. 

A hoszú. 
. _ lrta: Harmath LujzL 

· · A nap épen nyu~vóra szállt, a vadgalamb 
bugása, fülemile danája szólalt meg a berekben, 
mikor a legény haza ér~. Be se ment a ma
lomba, ma nem volt kedve dol~ozni. Leült a 
Nyárádpartra s hallgatta a viz zsongását, amint 
kavicsos ágyán tova szaladva, zfimmögött a le
szálló éj csöndjében. 

Nem tudta, hogy miért szebb .ma min
de~. mint máskor és mitől dobog oly édesen 
sz1ve keblében, de álom sehogyse akart jönni 
szem ére. 

Igy mult el 8 nyár. Ritkán találkoztak 
együ~t, csak a tánczhan vagy a Nyárád partján, 
ha vtzért jött el Lidi : de azért tudták, hogy 
egymásé lesznek s nincs a röldnek annyi kin· 
cse, a miért odaadták volna azt az édes érzést 
mely egész valójukat betölti, ha egymás köze: 
Iében nnnak . . . 

• 
Nyárra ősz jött s a legénynek be kellett 

rukkolni. Sirva kisérte ki az egész falu őket. 
Elől mentek a leg,>nyek válasr.tottjaikkal, utá
nuk a szülők, majd az atyafiság. . 

Nem titokban, hanem mindenki szemláttára 
folyt a bucsuzás. Sok, sok igérettel, édes csók· 
kal váltak el P.gymástól, biszen nincs abban 
semmi. hogy más is tudja, a mit ők éreznek; 

Szó sincs róla; a dolog világos, any-
-----~ -~ ---·----~--------------- ---~-- -- -- -- -~--------~-------------

nincs abban semmi, hogy más is hallja, a mit 
ők egymásnak igérnek ! . . . 

- Megvársz '? 
- Meg. Isten engem ugy segéljen ! 
Még egy csók, még egy ölelés, aztán el

válnak hosszu, hosszu időre. 
Bokor Laczi csak most, hogy elvált ked

vesétől, látja, hogy mennyire szereti. 
- Ha másé lenne, - szól egy jó pajtásá-

hoz, - m~gölnP.m azt az embert! 
- Hát Lidit '? 
- Rá nem tudnék kezet emelni soha! ... 
8 öklével két nehéz könycseppet törül 

ki szP.méből. · A leányok elhatározták, hogy 
nem mennek tánczba, mig a kedvesük vilssza 
nem jön. 

Talán akad egy közöttük, a ki meg is 
tartja az igéretet! . . . 

Hanem, hogy egy se lett halványabb, egy 
se lett soványabb, azt merem állitant Legfel
jebb a dal lett szomorubb mely ajkukról tova 
szállt az eltávozott felé ... 

• 
A faluban egyszer furcsa hir futott száJról

szájra. 
A módos Kallos Pált fatolvajságon kapták 

az urasági erdőben. 
- lszen nem első eset, hogy a tilosban 

jár, - mondogatták, - csak még nem kapták 
rajta. De hát addig jár a korsó a vizre, mig 
nyakatörik. No, most a gőgös, alattomos ember· 

Dal számunk 20 oldal. 

nek is majd csak a nyaka szakad! Rámegyen 
a kőháza s mé~ ugy lehet. a földje is . . . 

Aztán látták bEljárni az udvarba, majd az 
ispán ur nézett be hozzá elég sürün. 

A dolog mind csak haladt, a kőbáz sem 
ment el. a földjei is meg voltak, csak az ispán 
járt ndnd gyakrabban Kallósékhoz. 

A fonókban összedugták a fejüket az asz 
szonyok és ugy suttogták : 

- Már ki bitte volna ! Olyan tisztességes 
leánynak látszott! A kezemet is a tüzbe tettem 
volna érte l 

- Egészen gyermek ! 
- Az ám! Az apja leánya. Lebetett látni 

előre. 
- Szegény Bokor Laczi t 
~s egr n~p?n végig!utott a hir a falun, 

hogy Kallos L1dmél megerkezett a gólya . . • 
Laczinak az öreg nénje mondta el a város

ban a szomoru ujságot. 
. Az erős legény ugy megrázkódott a hírtől, 

mu~t a nyárfa levele, ba szél tut rajta végig, 
aztán oda rogyott a földre és zokogott keser-
vesen. 1 · 

- Megölöm ! - ordított fel nagy fájdal- j' 

mában, - megölöm, a ki az életemet meg
rontotta! 

- Az ispán l ... 
A lt•gény aztán az egész bátralevll idejét e 

gondolattal töltötte, hogy Mki nagy számadása 
van az ispánnaL 

Mikor kiszabadult, 8 leánynak felé sem nézett. 
Ha .ott ment el a házuk előtt, gyakran hallotta 
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nyira világos, hogy a képleges kifejezések 
helyett egész nyiltan kimondhatjuk, mi
szerint az általános szavazatjoggal és az 
urak által elnyomott zsellérek ügyével ka
czérkodott fiatal politikus, Csanádmegye 
jövendőbeli reménye, ez idő szerint nép
párti politikát csinált a csanádmegyei tisz
tikar tekintélyének rovására, holott maga 
is tisztviselő lévén, tudnia kellene, hogy 
sokkal könnyebb a hatósági tekintélyek 
kompromittálása által rendet bontani, mint 
azt azután felépíteni. 

Ugylátszik, hogy a terrorizmus, a meg
puhítás, a demagógiának ezen bevált mód
szere ellenállhatlanul kecsegtette a nagy
ratörő fiatal embert sannyira beleél te ma-' 
gát szerepébe, hogy főjegyző létére már 
rendeletek kilxJcsájtására vélte magát feljo
gosítva a járási szolgabirákkal szemben, 
miként a megyegyülésen tartott beszédé
ben ó maga mondja el az ámuló hallga
tóknak. 

Kissé lassabban a testtel! A legutóbbi 
közgyülés viharos kavarodása tanusitja 
legjobban, hogy az ifju tisztviselő, ki idő
vel - ha kiforrja magát - igen haszna
vehető tényezője lehet a közéletnek, ma 
még korán vállalkozik a vezérszerepre és 
nagyon helytelenül .cselekszik, hogy köz
veszélyes politikai áramlatok segélyével 
véti hajóját tova vitettetni. Valósággal Csa
nádmegye fiatal főjegyzőjének egész ed
digi szereplése nem mondható szerenesés
nek és legjobban jellemezhető azon klasz
szikus szavakkal, melyeket a főjegyző em
litett beszédéből idézünk : 

,.Az egész dolog azt a benyomást teszi, hogy 
gyerekek játszottak nagy dolgokkal, nwst a 
dolgok lettek kicsinyek s a gyerekek nagyok." 

A földmivetési vita. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitásL -

Budapest, márczius 17. 

A szabadelvü-párt részéről Piukovich József 
kezdte meg a mai vitát, éppen nem szabad
elvü irányban vitatva a hitbizományi intézmény 
üdvös voltát. 

susogni azt az apró jószágot, melynek életéért 
:geki egy rettenetes számadást kell végeznie. 
Onmagát is elveszti vele, jól tudta; dP. meg kell 
lenni, másként nem volna nyugodalma sem 
ezen, sem a másvilágon. 

Láttuk, hogy teljesitette fogadását. 

• 
Nem sok vallatás kellett, a legény elmon

dott mindent őszintén, szinte erővel rontotta 
magát, a mikor feltett szándékáról beszélt. Ha 
most. nem, hát máskor tP.tte volna meg, de hogy 
megtette volna, annyi bizonyos. 

E vallomásra nagyon kevés volt az öt év, 
a mit reá mértek büntetésül. 

Kallós uram ezalatt sokat betegeskedP.tt s 
majdnem haldoklóban volt, mikor a legényt el
ítélték. Kérve-kérte a birákat, hogy engedjék 
meg, hogy a legénynyel beszéljen, e nélkül nem 
tud meghalni nyugodtan. 

Megengedték és beszélt olyan dolgokat, 
hogy a legény erős feje majd megzavarodott 
'Jelé. 

Ó volt az oka mindennek. Alku szarint 
ment. Hogy megment8e becsületét, eladta leá
nyát. Hiába kért, könyörgött Lidi nem volt ir· 
galom. Megverte, bezárta . . . O m'aga ereiztette 
be hozzá az ispánt. - Isten ugy legyen irgal
mas hozzá! ... 

És öt év multán, mikor kiszabadult Laczi 
· a fogságból, a falmüak nem akartak hinni a 
' fülüknek, mikor végigjárta az a hir az egész 

falut, hogy Bokor Laczi elveszi Kallós Lidit. 
- A ,gazdas~áért ve~zi, - szólt egyik. 

- Nem a ! Annyira szeret1, hogy mindent meg-
bocsátott, vagy tán nem is a leány oka ! 

Ki tudja, melyiknek volt igaza 1 ... 

Az agráriusok nagy figyelemmel hallgatták 
s végül megéljenezték. 

Bartha Ödön vol~ a következő szónok, aki 
felelevenitette az Egan·ügyel is. Erről lapunk 
más hP.lyén tudósitunk. Végül kijelentette, hogy 
a költségvetést nt>m fogadja el. 

Makkfalvay Géza a lótenyésztésről beszélt 
igen kimerítő módon és szünet után általáno:.. 
érdeklődés és figyelem mellett gróf Tisza Ist
ván szólalt fel. 

Részletes tudósitásunk itt következik: 

• 
Elnök: Tallián Béla, alelnök. 
A kormány részéról jelen vannak : Rzéll 

Kálmán miniszterelnök, Darányi lgnácz földmi
velésügyi miniszter Plósz Sándor igazságügyi 
miniszter és Cseh Ervin horvát miniszter. 

A mult ülés jegyzőkönyvét hitelesítik. 

A fóldmivelésügyi költségvetés. 
Piukovich József: A latifundiumokról és 

hitbizományoKról szólva kijelenti, hogy nem 
tartaná igazságosnak a hitbizományok eltörlését, 
mert az jogfosztás volna. A nemzetgazdaság 
szempontjából a takarékosságot kivánja. Az 
emberek, sajnos, nem képesek arra a megtaga· 
dásra, hogy életszükségleteiket a minimumra 
szoritsák. 

Nagy férfiaknak. mint Kossuthnak, Deák
nak, stb. személyes kiadásaik alig-alig voltak. 
A7, a nemzetgazdasági szempont lebeg előtte, 
hogy mindenki munkássága révén gyarapodjék, 
nem pedig a hirtelen meggazdagodás spekulá· 
cziója utján. 

A gazdasági harczban két fontos dolgot 
tart szem előtt: a gazdasági szakoktatást és a 
szövetkezeteket. Arra kéri a minisztert, hogy a 
gazdasági szakoktatást minél nagyobb márték
ben fejlessze. A szövetkezetek jelentőségét an
nak erkölcsi alapjában látja A mellett azt hiszi, 
hogy nemzetiségi vidéken is nagy előnyei len
nének. Teljesen osztja V észi ama néze tét, hogy 
a nemzetiségi eszme - mely forrongásban tar· 
totta Európát egy századon át - el fog mulni, 
de megmarad bennök a szabadság iránti sze
retet. Be fog következni az értelmiség tudata 
s akkor ragaszkodni fognak a magyar állam
hoz. A költségvetést elfogadja. (Elénk helyeslés 
jobbról. Igen .. sokan üdvözlik.) 

Bartha Odön : A hitbizományokról több vé· 
leményt hallott e vita során s igy szükségét 
érzi annak, hogy kijelentse, mikép a hitbizo
mányok megszüntetését kivánatosnak tartja 
éppen nemzeti szempontból, de legalább annak 
korlátozása kimondandó volna s itt többet kér, 

A párisi világkiállitásról. 
- Érdekes llltYányosságok. -

Nemsokára megnyilik a kiállitás, a mely
'ról már évek óta beiizélnek és a melyre világ
szerte készülőd~ek. Az egész világ megjelenik 
a versenytéren ; minden nemzet bemutatja mi
velődésének, kincsének, tudományos és gazda
sági haladásának a legjavát és igyekszik ki
tenni magáért, midőn arról van szó, hogy a 
16-ik század vívmányait bemutassák. 

1892. julius 12~n boc~átott. ki a köztársa
sági elnök egy rendeletet, a melyben' felszólítja 
kormányát és a törvényhozást, miszerint az 
1900·iki párisi világkiállitást készítsék elő és 
a szükséges előmunkálatokat kezdjék meg, 
1896. junius 13-án keletkezett a kiállítási tör
vény és ugyanakkor kezdték meg a munkála
tokat. Négy év az óriási munkálatok keresz
tülvitelére valóban nem hosszu idő és mégis 
ugy látszik, hogy a megnyitás napjáig elké
szülnek a gyönyörü építészeti alkotások, az ér
dekes és en~deti pavillonok, a melyeken a mun
kások ezrei dolgoznak. 

Alig, hogy a kiállítás eszméje fölmerült, 
rögtön avval a kérdéssel kezdtek foglalkozni, 
mi legyen az eredeti uj ötlet, a mely a néző
ket és látogatókat messze földről vonzza,· mi 
legyen 1900·nak az Eiffel tornya. A 300 mét.er 
magas vasból készült torony, a 'filág legma
gasabb építészeti alkotása és eseménye, az u. 
n . .,Clou", mi lépjen most ennek a helyére. 
Sok ezer meg ezer ember ajánlott különös, fur
csa és részben bolond terveket a kiállítás igaz
gatóságának, de egyik sem volt olyan, a mely 
oly nagy sikert és föltünést igért volna, mint 

1900 márezius 18. 

mint a mennyit már maga a miniszter is meg
igért. Támadja ezután a minisztert a genfi lo
bogóról tett kijelentéseiért, elismeri ugyan, 
hogy a miniszter szabadelvüségéről bizonyságot 
tett, de afféle kijelentésekkel, mint a minőket 
a miniszter az agrárérdekek szempontjából 
mondott, csak elidegeniti magától a pártja li
berális részét, mert velök szemben igazságta-
lan is volt. Nagy elismeréssel emlékezik meg 
a miniszter beszédének ama paszszusára, a 
mely az Ausztriával való kiegyezésről s illetve 
az állatforgalomról szólott, hogy t. i. a kiegye-
zés vagy azzal áll, vagy bukik. (Helyeslés.) 
Csak az a baj, hogy mintha az osztrákok rög·· 
tön felelni akartak volna, visszhangként, egy 
határozatot hoztak a magyar állatkivitel elle-
nében. (Tetszés a szélbalon.) Meglátjuk majd 
ki lesz a győztes. A. költségvetést nem fo-
gadja el. 

Makkfalvay Géza : Hosszabban beszél ft lóte
nyésztésről. Sokkal helyesebbnek tartaná, ha az 
állami méneseket nem katonai, hanem polgári 
kezelésbe vennék. De ha már katonai kezelés 
marad, akkor fel kellene P-melni 11 kezelők fi
zetését, hogy nagyobb kedvvel és ügybuzgó-
sággal szolgálják a hazai állattenyésztés és ló· 
emelés fontos ügyét. Történelmi adatokból iga· 
zolja, hogy a magy&.r lovak egykor páratlanok 
voltak kitartásban, gyorsaságban, szépflégben 
és ~rőben és a most beállott. hanyatlásból gon· 
dos vezetés és kezelés mellett gyorsan ki le
hr.tne emelkedni. A költségvetést elfogadja. 
(Elénk helyeslés.) 

Elnök az ülést öt perezre felfüggesztette. 

Tisza István beszéde. 

l .. 

Gróf Tisza István. Ompán néhány észrevé
telt akar tenni. A telepitésre nézve megjegyzi, 
hogy helyesli e tekintetben a miniszter állás· 
pontját. Csakhogy azt kénytelen konstatálni, 
hogy a telepítés ma már nem folyik oly gyors , 
tempóban, mint régebben, de nem is folyhatik, 
mert változtak a viszonyok. Hasonló sulyt fek-
tet a telepítés mellett a birtokváltozásokra is 
és itt állami közvetitést szeretne arra nezve, 
hogy a mikor magyar birtokok kerülnek dobra, 
az állam ügyeine arra, kiknek kezébe kerül- ; 

1 

nek azok a birtokok. Az a szomoru tapaszta· ............ , 1 

lata és meggyőződése, hogy a mig itt a. telepi-
tésről gondoskodunk, addig nap~ól-nar>r~ ..... " 
nak és hanyatlanak a magyar bll'tukok .. ......,(.l,g~,~'" w· _. 
Ugy van!) · · -!' 

Ami a hitbizományokat illeti, azt hiszi, 
hogy az egyes nézetek közötti különbségeket 
igen könnyü volna elhárítani, mert különben 
is csekély eltérések vannak. Lehetne pl., hogy ott, ~ 
a hol tulságos sok a kötött birtok, a birtokos 

az 1889-iki hatalmas vasóriás. Ezt most sok 
mindenféle érdekes látványosság fogja helyet
tesíteni. 

Egyik igen eredeti alkotása a franczia mér
nöki tudománynak ezuttal a .,III. Sándor-hid", 
mely a Szajnán épül és a mely egy hatalmas, 
100 méternyi njilásu elliptikus aczélivből áll; 
a sirnitott fém ugy ragyog a napsugárban, 
miként s ezüst; a hid felső része pedig épí
tészeti és müvészeti szempontból valóságos re· 
mekmit lesz. 

Nagyon szellemes ötlet a belépti kapuk
nek a terve is, amennyiben azok a világ leg
hiresebb kapuinak a másolatai. Ott fogjuk 
látni a moszkvai Kremlnek "Szent kapuját", 
a toledo1 "Napkaput", a nRómai kaput", Trier· 
ből a basdi .,Szent Pál", a londoni "Szt. János 
kaput", a Nesle Blondel épitész után elneve
zett tornyot, a kairói győzelmi kaput és adelhi 
kaput. Ezek a különbö7.ő épitészeti érdekessé
gek együtt rendkivül festői látványt fognak 
nyujtani és a ezéinak is igen jól megfelelnek, 
amennyiben 60. OOO ember léphet be ezen egy· 
szerre a kiállítás területére. 

Redus, a brüsszeli szabad egyetem nagytu
dományu földrajztanára óriási földgömböt ter
vez, a melynek felülete domboru les?. és igP-n 
jól fogja ábrázolni a földnek hegy ,és vizrajzát, 
Felhuzó gépek viszik az embert Eszak-Ameri
kába, vagy Svédországba és ott azután 
fölfedezhet egy ajtót is, a melyen át bejuthat 
a gömb belsejébe, a hol exotikus · vidékeknP-k 
a lakóit, intézményeit, mulató helyeit, stb. 
láthatja. 

Alési ur találmánya a Maréorama is t10k 
nézőt fog vonzani. Ez egy a hajó fedélzetéhez 
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megegyezésével birtokcsere álljon elő, a mi 
részben a kérdést megfejtené. Hogy mílyen 
esekély az egyes álláspontok között az eltérés, 
bizonyitja a Beksies könyve is és abban a hit· 
bizományok kérdése. Elvi fejtegetéseivel nem 
mindenben ért egyet, de ami a bitbizományok· 
nak hegyes. erdős vidékekre volt átvitelét illeti, 
ez már megegyezik a miniszter és a szóló né· 
zetével is. (dénk tetszés.) 

Ezután az ipar fejlődéséről és az őrlési for· 
galomról beszélt, folytonos éljenzések közt. 

További beszédében kifejtette, hogy az őr· 
lési forgalom beszüntetését a magyar buzára 
károsnak tartja. A külföldi but;abehozatallal 
szemben nem zárkóznék el belföldi vámvonal 
létesítésétől sem. A borra, gabonára, gyapjura 
nézve is össze kell minden érdeket egyeztetni. 
A kereskedőMk bizalommal kell lennie a föld· 
müvelésí miniszterhez, a gazdának pedig ·a ke· 
reskedelmi miniszterhez. (Zajos . helyeslés és 
éljenzés, a szónokot számosan üdvözlik.) 

A meghosszabbitott ülések. 
Hegedüs Sándor kereskedelemügyi minisz· 

ter válaszolt a petroleum-kartell ügyében tett 
interpelláczióra. V á las zá t tudomásul vették. 

Következett végül a szavazás a miniszter
elnök azon inditványára, hogy a Ház üléseit 
délután 3 óráig hosszabbitsák meg. 

Kubik Béla azt tartja, hogy ha reggel 9 órá
tól délután 2·ig tartatnak az ülések, az teljesen 
elegendő. 

A többség elfogadta a miniszterelnök indit· 
ványát s igy már hétfőtől kezdve délután 3 
óráig fognak ülésezni a képviselő urak. 

TAVIRA TOK. 
Az osztrák képviselöházból. 

Bécs, márcz. 17. (Saj. tud. távirata.) 
A képviselőház mai ülésén Ttolf felszólitja 
az elnököt, hogy a peticiók fölött a ház
szabályok értelmében rendelje el a név-

~ 1 szerinti szavazást 
~ ~. ·. · Az elnök nyugalomra inti Wolf kép-
~ VIsel őt. · 

l
. A ház azután elfogadja Wolf képvise

lónek azt az inditványát, hogy tegnap be
nyujtott peticióját, a melynek a gyorsírói 

, jegyzőkönyvbe való felvételét megtagad
ták, utasítsa az iparügyi bizottsághoz. 

hasonló szerkezet lesz, a melyen egész nyugod· 
tan állva a tengeri utazásnak mindenszépségét 
éR varázsát élvezhetjük. Himbálózni fog vélünk, 
akárcsak az oczeán hullámain és a legszebb 
tengerpartok vonulnak el szemeink előtt. 

Nem messze innen Agy tornyot látunk, 
mely magasan nyulik a levegőbe, de csakhamar 
sülyedni kezd és mind alacsonyabb les~. össze
szorul épen ugy, mint a messzelátó. Most be· 
lépnek emberek és ezekkel ismét fölemelkedik 
lassan, méltóságosan, megfordul óvatosan a sark
vasakon és leteszi a bátor utasokat a Szajna 
másik patján. 

Szczepanek, a hiressé lett lengyol tanító
n~~ ~esszelátóját Párisban a kiállit.áson fogják 
elo~zó~ bemutatni, valamint itt lesz látható az 
ophcat palotában az óriási látcső is, mely 240.000 
frankba kerül, mely tizezrszeresen nagyit és 
200 tonnát nyom. 

· A~ óriási aquárium a tenger világát és éle· 
iét fogJa bemutatni lehetőleg teljesen és köze
lében, bt;.fordulhatunk lebülni a jégből készült 
vendeglobe, ~elyet mesterségesen óvn ak maj d 
a. nap olvasztó sugaraitóL 

. Belépünk e_gy házba és azt hisszük, hogy 
a Jeges korcsmaban talán kissé e.okat ittunk 
mert ime minden tótágast áll; mi fejlinkön já: 
runk, az asztal a szoba menyezetéről lóg lefelé 
és ha kinézünk az ablakon, ott is minden fel
fordult. b:zt az optikai csalódást sok száz tükör 
ügyes elhelyezésével érik el. 

Az automaták világában és Rzázadában 
ezekről az ördöngös masinákról sem feled kez
tek meg:. egy auto elek:tro-polyphon, melyet egy 
olasz bácst so,ooo darabból állitott össze, a leg-

' . •. r• 1" y 

Deyn. képviselőnek azt az indítványát, 
hogy a kőszén fuvardíját az államvasutak 
szállitsák le, első olvasás nélkül a vasut
ügyi bizottsághoz utasítják. 

A ház azután áttér a napirendre, vagyis 
az adóügyi bizottság jelentésére arról a 
törvényjavaslatról, a mely a trieszti és 
környékebeli épületek házbér- és 5 száza
lékos tisztahozadék-adójának progresszív 
emelésének felfüggesztését megho:sszab
bitja. A jelentést vita nélkül elfogadták. 

Az iparügyi novella letárgyalása után 
elnök az ülést váratlanul berekesztette ama 
kijelentéssel, hogy a legközelebbi ülés nap
ját irásban közli a Reichsrath-tal. 
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A transzváli háború. 
- Az A T a d i K ll z lll n y távirati értesülése. -

Arad, mllrcztus 17. 

Roberts lord büszkén jelenti egy tegnapi 
keletü táviratában, hogy B l oem fontein és Fok
város között helyreállitoHa a vasuti összekötte
tést. Ezt a kétségtelenül jelentékeny sikert a 
buroknak köszönheti, akik olyan sietve hagy
ták el az oranjei fővárost, hogy vasuti beren
dezéseik nagy részét épen, érintetlenül hátra· 
hagyták az angoloknak. Ez Rokkal nagyobb 
veszteségük a buroknak, mint az, hogy vissza 
kellett vonulniok. Bloemfonteinnal végre is csak 
egy várost nszitettek - habár nagy jelentősé
güt is. Ellenben a Fokvárossal való könnyü 
vasuti összeköttetés igazán és teJjesen kiszol
gáltatja Oranjet az angoloknak. A badsereg el
látása, segitőcsapatok utána szállitása most már 

Az orosz mozgósitás. könnyü munka. A vasut nagy hatalom a hábo-
Konstantinápoly, márcz. 17. (Saj. tud. táv.) 1 ruban: akinek vasutja van, az már ur azon a 

Két orosz katonai kerület tartalékosainak földön, amelyet a tüzszemü szörnyeteg füstölve, 
behivása, a melyet időközben különben kattogva biztos haladással hasit át nappali fény
abbahagytak: a Moszkva és Kiev között ben, éjjeli sötétségben. 
tervezett hadgyakorlatokra és a czár Li- A vasuti vonal helyreállitása egyszerre 
vádiába való utazása alkalmából tervezett szintén semmivé tette a burok védelmi har
disz-szemlére vezetendő vissza. czának sikerét. A mig a támadó nagy seregei 

A braziliai forradalom. 

London, márcz. 17. (Saját tud. táv.) 
A Ti?nes-nak jelentik Buenos-Ayresből16-iki 
kelettel: A kormány csapatokat küldött 
ki Entre-Rics tartományba. A forradalmi 
mozgalom, a mely ott kiütött, csak ne
hány politikai strébernek a csinyje, a kik 
magukhoz akarják ragadni a kormányt, 
hogy pénzvágyukat kielégithessék. 

Kina halad. 

London, márczius 17. (Saját tud. táv.) 
A Times-nak jelentik Honkongból16-iki ke
lettel : A tonkingi sajtó erélyesen követeli, 
hogy Francziaország annektálja Kvang
tunt és Thunnamot s annak a reménynek 
ad kifejezést, hogy Pichou pekingi fran
czia követnek a határvidéki konzuláris 
hivatalnokkal való tárgyalása haladni akaró 
politikának a jele. 

bonyolultabb és legnehezebb haagversenyzenét 
fogja játszani. 

Egyik történelmi csoportban a ruházat. a 
costume fAjlődését és átalakitását fogjuk tanul
rr.ányozhatni, a régi Páris teli emlékkel költé
szettel és legendákkal pedig visszavarázsolja 
elénk az elmult időket. A pavillonok közül az 
lesz a legnagyobb és a legérdekesebb, a mely
ben az elektromosság, a villamoserő üti fel ta
nyáját. 1275 láb hosszu és 250 láb széles és 
tiszta üvegből késziil. Képzeljük el azt a tün
déri látványt, midőn a villamos fénysugár kü
lönbözó szinü üveg-kristályokon fog visszave
rődni és a legérd~kesebb szintörési tünemények
ben gyönyörködhetünk ; ez a szószoros értelmé
ben kápráztató lesz. Nem kevésbé érdekes lesz 
a viz~palota számtalan vizesésével és a legkü
lönbözőbb szökőkutakkal. 

Az Eiffeltorony a kiállitásra uj ruhát öltött ; 
alja narancsszinü, a felső emeletek pedig arany
sárgák és 8000 villamos ~ámpa fogja este fény
tengerével elárasr.tani. A Trocadéróval sodrony
pálya köti majd össze a vasóriást és kosárban 
ülve megteheti az utat a levegőben a Trocadé
rótól a torony-esucsáig. 

A régi Alexandriát ls megnézzük, valamint 
kíváncsiak leszünk arra is, milyen lehetett An
dalusia a moórok idejében. Annál is inkább néz
hetjük meg mindezeket, a mennyiben mozgó 
járdán juthatunk el egyik pavillontól a másikig. 
Mi ugyanis nyugodtan állunk és alattunk auto
matice, önműködőleg halad a járda s nekünk 
csak le kell lépnünk, ha valamelyik épületbe 
be akarunk menni. 

nélkülözésnek. lerongyolódásnak, löszerei teljes 
elhasználásának voltak kitéve, addig a vé· 
delmi-guerilla harcz sikere ml\idnem biztosra 
volt vehető. Abban a pillanatban a támadó fél 
van már előnyben, s a mi ebben különösen le· 
verő lehet a hurokra az, hogy ők maguk az 
okai ennek fölénynek. Lassu mozgásukkal, ha· 
logatásukkal maguk juttatták az angolok ke
zére a legfélelmetesebb harczi segítőjét. a modern 
háborunak: a vasutat. 

Mai távirataink a következöket jelentik : 

London, márczius 17. 

Roberts lord tegnap a következő táv
iratot küldte Bloemfonteinből a hadügy
miniszteriumnak : Pole-Carew Springfon
teinba érkezett. Ezzel tényleg helyreállt a 
vasuti összeköttetés Bloemfontein és Fok
város között. Kiáltványom itt jó hatást 
keltett. Néhány száz burgher késznek nyi
latkozott arra, hogy a fegyvert leteszi és 
visszatér foglalkozásához. Egy bázutóföldi 
biztos azt jelenti, hogy 800 bloemfonteini 
hurgberés egy aliwalnorthi csapat le 
akarja tenni a fegyvert, a mint megtudják 
a proklamáczió tartalmát. 

London, márczius 17. 

A Daily Telegraph-nak jelentik Fokváros
ból e hó 15-iki kelettel illetékes helyről, hogy 
a bur foglyokat további intP.zkedésig a CSI:lpat
szállitó hajókon fogják tartani. A Standard-nak 
jelentiK Liszabonból tegnapi kelettel, hogy egy 
70 tisztból és 712 legényből álló portugál csa· 
pat Laszabonból Lourenco-Marquezbe ment. 

London, márczius 17. 
A Reuter-ügynökségnek jelentik Bethu· 

lieMl: Gatacre hadoszlopának 16 csatárja 
Springfonteinbe érkezett. ·Maga a hadoszlop 
utánuk jön. 

London, márczius 17. 

A hadikölcsön aláirása összesen 23S 
millió font sterlinget, vagyis öt és fél mil
liárd koronát eredményezett. 

London, márczius 17. 

A burok a W aal-folyó mellett sánczo
kat építenek. Rendkivül erős pozicziókban 
várják az angolok támadását. 

London, márczius 17. 

A Daüy New11-nek jelentik, hogy Mayer 
Lukács tábornok és Salzburger a parancs
nokságról lernondottak s mindketten haza
utaztak birtokaikra gazdálkodni. 
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(Ilyforma hirt Jaubert fővezérról is táviratoz
tak már az angolok. Joubert pedig ma is ott van a 
Bigga.rs hegyi nagy táborban s ismét fenyegeti az 
ellenségAt. Ez az ujabb két "lemondás" valószinű

leg szintén csak - jámbor óhaj Roberts lord sere
gében.) 

London, márczius 17. 

A transzváli amerikai konzul Pretőriá
ból New-Yorkba utazott. Ugy hirlik, hogy 
ez az utazás fontos diplomácziai misszió
val van kapcsolatban. 

London, márczius 17. 

Erüger elnök e hó 13-án Betauliában 
proklamácziót adott ki, melyben egész 
Uranje-t 'l ranszvaalhoz annektált áUamnak 
n yilvánitotta. 

Ladysmith, márczius 17. 

Natal és Oranje határán, a Van Reen
nen, Tintva és De Beers sárkányhegyi 
szorosoknál har..almas bur csapatok állanak. 
Az előcsapatok Bu.Uernek Ladysmith felől 
érkező hadosztályával már összeütköztek. 

Bleomfontein, márczius 17. 
A burok felkérték·· a pápát is az inter

venczióra. A pápa a béke érdekében sa
jótkezüleg fog levelet írni Viktória király
nőhöz. 

Ismét Egan. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius 17. 

A képviselőház mai ülésén Bartha Ödön 
volt iratkozva a beszélni akarók közé. Miután 
Bariba közelról ismeri a ruthén akcziót, pikan
tériákat vártak tőle az Egan-ügyben Az egész 
folyosó betódult, hogy megha.llgassák, mit mond 
Bartha 1 

Eleinte a hitbizományok káros voltát fejte
gette, még pedig igen helyesen s aztán tényleg 

: ' rátért a ruthénP-k dolgára. a melyról sok érde
l kességet mondott el. A szangvinikus Rakovszky 

minduntalan zavarni akarta ugyan, de a har
czias szónok talpraesetten vágott vissza és igy 
Rakovszky volt az, a kin mulatott a Ház. 

Bartha Ödön, miután előadta mondókáját a 
földművelési költségvetésről. rátért. a ruthén 
akczióra, melynek - ugymond - egyik lelkes 
hive és kezdeményezője. Felhozza az Egan 
,.szerencsétlen kirohanását", a melynek semmi 
értelme és semmi szüksége sem volt különö
sen abban a testületben, a hol az akcziónak 
nemcsak barátai, hanem irigyei, passziv szem
létói is voltak. Az a ezerencsétlen kirohanás 
csak arra volt alkalmas, hogy oly szenvedé,ye-

. 1 ket keltsen fel, a melyeket felkelthet az, a ki 
i' azokért a felelósséget elvállalja, de semmieset

re sem jogosult erre egy hivatalos személy, a 
: j ki előtt az eg~sz ország érdekei kell, hogy sze
l t me előtt lebegjen. (Helyeslés a szélbalon.) 

De mi történt azután 1 (Halljuk !) A mi
níszter ezt nagyon helyesen elitélte, viasza
nyerte az akczió hiveit és barátait és ekkor 
akadnak képviselők, a kik, hogy elriasszák a 
lelkesedóket, felekezeti kérdést akarnak csinálni 
ebből az ügyből, a melyet párt és felekezeti 
különbség nélkül felkarolt eddig mindenki, 

· 1 mert ez a magyar állameszme ügye. 
ll - Az ám, zsid6-kérdés - szól közbe Ba· 
l· kovszky. 
i·, - Soha ebből senki nem csinált eddig 

zsidó-kérdést - vágott vissza Bartha. - Hi
szen ha az ottani zsidók ellene is vannak a 

,t ruthén akcziónak, az csak tudatlanságból tör-
ténik, mint a hogy ez behizonyult a szövetke

' zetek kérdésénél is. 
Szóló barátja és hive a szövetkezeteknek. 

l• Addig, a mig a zsidók azt hitték, hogy ezeket 

o. "Kau.l. H..ÓZLOKY. 

ellenük állitják fel. ellenségeik voltak, mihelyt 
felvilágositották őket arról, hogy ez az ő saját 
érdekökben is van, megsziintek a szövetkezetek 
ellenségei lenni. Ott tehát zsidókérdés nem 
volt, mert a zsidók ott is hazafiasak, kifelé 
nem gravitálnak, ellenben veszedelmesek a 
beözönlő zsidók, a kik ellen mindent el kell 
követni. 

Hiszen azok nagy részét, a miket Egan 
jelentésében a bevándorlókról elmondott, ó 
maga (Bartha) megírta egy memorandumban, a 
melyet a pénzügyminiszternek adott be, -
pedig hát róla csak senkisem mondhatja, hogy 
antiszemita. 

- Nagy kopé vagy te, Odön! - szólt 
közbe ujból Rakovszky, élénk derültség között 

Arra kéri végül Bartha a képviselőket, 

hogy ha felvilágosítást akarnak a ruthén ak
czióról, forduljanak egyenesen a földmívelés

t ügyi miniszterhez, a ki szivesen megadja az 
informácziókat, s amelyekből a valóságról min
denki meggyőzódhetik. 

A megyei irnokok kérelme. 
- Az A r a d t K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, mArczi us 17. 

Az utóbbi időben gyakran esett szó a vár
megyei irnokok sanyaru helyzetéről. Számtalan 
panasz hangzott fel az írnokok részéről, hogy 
ugyszólván lehetetlen a mostani dijazásuk mel
lett megP-lni. Az orvoslás azonban elmaradt. 
Legutóbb nevetségP-sen kicsiny: 120 forintnyi 
lakbérük felemelését kérték s az ez ügyben a 
belügyminiszterhez történt felterjesztésnek sem 
volt foganatja. 

Most, hogy a belügyminiszter tekintélyes 
összeget bocs·Hott a vármegyei törvényhatóság 
rendelkezésére a tisztviselők és egyéb személy
zet javadalmazásának emelésére, az írnokok ké
relmet intéznek a törl/ényhatásági bizottsághoz, 
hogy róluk se feledkezzék meg. A kérelem igy 
hangzik: 

Tekintetes Törvényhatósági Bizottság l 
Mélt6ságos Főispán Úr l 

Abból az alkalomból kifolyl)lag, hogy a 
nagyméltóságu BelügyminisztAr Ur a vármegye 
tisztviselői, segéd-, kezelő- és szolgaszemélyzete 
fizetésének javítására közel 7000 frtot bocsátott 
rendelkezésére, azon tiszteletteljes kérelemmel 
fordulunk a vármegye tekintetes törvényható
ságához, kegyeskednék akkor, midőn fenti ősz
szeg elosztása fölött rendelkezik, nagybecsű 
figyelmére méltatni azon körülményt, hogy a 
vármegye központi irnokai a legutóbbi fizetés
emelésnél is oly mostoha sorsban részesültek, 
hogy kénytelenek voltak nyomban utána és 
azóta már többször ismételten lakpénzük eme
lését kérelmezni s ezen ügyben a vármegye 
törvényhatósága m. évi február 28·án tartott 
ülé~ében 352. kgy. sz. alatt is már határozott 
akként, hogy lakpénzünk 200 frtra emeltessék 
fel s ily irányban a nagyméltóságu Belügymi
niszter urhoz felterjesztést is tett s hogy mind
ennek daczára lakpénzünk mégis csak 120 frt 
(azaz: egyszázhusz iorint) maradt, annak ma
gyarázatát abban adták tudtunkra, hogy az ál
lami pótjavadalmazás, melyből lakpénzünk ki
egészítését kértük, kérésünk teljesitésére elég
telen. 

Most azonban, midón végre maga a nagy
méltóságu Belügyminiszter ur a hozzá közvet
lenül általunk legutóbb előterjesztett kérvé
nyünkre oly tekintélyes összeget bocsátott a 
vármegye rendelkezésére, engedje meg nekünk 
a tekintetes törvényhatóság, hogy azon remé
nyünknek adjunk kifejezést, miszerint bölcs 
belátásával akként fog intézkedni, hogy jogos 
és igazságo~'! és valóban méltánylást érdemM leé
relmünk ezuttal meghallgatásra talál, annyival is 
inkább, minthogy ezt a 352199. kgy. szám alatt 
hozott határozat is elég világosan indokolja, 
panaszaink gyökeres orvoslást nyernek s végre 
nekünk is meg lesz adva a mód a megél· 
hetésre. 

lUOO. márczius 18. 

Kérésünk alázatos ismétlésa mellett vagyunk 
a tekintetes törvényhatóság alázatos szolgái 

Arad, 1900. márczius 17. 
a vármegyei irnokai. 

Eddig a kérelem, melyet hétfői rendkivüli 
közgyűlésén fog tárgyalni a vármegye törvény
hatósága. 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Vasárnap: Délután: Vén bakkancsos és fia a 
h us z á r, népszinmü. Este: Es z t e r, melodráma. (Páros 
bérletszünet.) 

Hétfö: V a s g y á r o s, szinmü. Lörinczy Erzsike tel
léptéve l. (Páratlan bérlet.) 

Kedd: F a us t, opera. Lejo Lili felleptével. (Páratlan 
bérletszünet.) 

Szerda: R i g o l e t t o, opera. Lej o Lill felléptéveL 
(Páros bérletszúnet.) 

Csütörtök: R o s e nk r a n z és G ü l d e n st e r n, vig
játék. (Páros bérlet.) 

Péntek: T r a v i a t a, opera. Lejo Lili felléptével. (PA.
ratlan bérletszünet.) 

Szombat: Az ember tragédiája, dráma.Tóvöl
gyi Mar~~:it felléptéveL {Páratlan bérlet.) 

Vasárnap: Délután: U d,. ös ke, operette. Este: A 1 
em b e r t r a g é d i Aj a, dráma. Tóvölgyi Margit fellepté
vel. (PAros bérlet.) 

* Leja Lili Aradon. Lejo Lili, a kiváló ének
müvésznő hétfőn este érkezik Aradra. Első 

fellépte kedden lesz a Faust operában, melynek 
Margitjával minden szinpadon igen nagy sikert 
aratott. A legkiválóbb •:~nekritikusok kiemel-
ték, hogy megragadó csengésü hangjának va· 
rázsában a Gonnod Margitja erővel és bájjal 
érvényesül. Nem a Geote, hanem a Gonnod 
Margitja az, melyet játékának sok és mégis 
egybeolvadó realistikus árnyalataival igazán 
drámai Yá tesz. Az eg~ ik bécsi lap zenerefe· 
rense, mikor a bécsi operában vendégszerepelt, 
hosszasan méltatva Lejo Lili énekmüvészetét, 
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azt írja róla, hogy a hangvétel legfejlettebb 
technikájával való koloraturénekben mindig 
megszólaltatja a léleknek ~t ~jrz~13~tft me~ .. .-. 
lyet az adott helyzet szül. Epen azéR· · az~ 
udvari szinházakban mindig a müvésl.e~ teljes~ 
ségét adnák a müvészek, Lejo Lili előadását 
egyszerűen "udvari szinházi" jelzővel kellene 
illetni. Miután a müvésznó csak hétfőn érke-
zik meg, a szintársulat kedden próbál vele 
Faustból és Rigolettóból. Ez a két opera egy· 
másután kerül szinre páratlan és páros szii-
netben. 

* Titánok. Ez a czime egy egyfelvonásos 
dramolettnek, melyet a jövő hónapban Aradon 
elő fognak adni. Szerzője tehetséges ko\o;"svári · 
ujságiró: Falk Richard. A hangulatos, verse~en, 
megirt darabot Kolozsvárt nemrég nagy sike!
rel adták elő és legközelebb Debreczenben lS 

szinre kerül. 
* Vendégszereplés. Hétfőn egy fiatal szinész• ........... 

nő mutatkozik be az a.rad.i közönségnek, hogy 
tehetsé~éról itéletet kapjon. Lórinczy Erz~ike a 
neve. Szinészvér, mert atyja is szinész. O ma-
ga az országos szinészakadémiát végezte és 
Győrött müködött nagyobb társulatnáL Nálunk 
A vasgyáros Clairjét játsza. 

* A temesvári szintársulat mai gyűlésében 
egyhangulag tiltakozott a folyó hó 17-ére kitü
zött szinész-kongresszus megtartása ellen és 
elhatározta, hogy ép ugy, mint a miskolczi 
szintársulat, tiltakozását körlevélben közli és 
hogy a szabályellenes kongresszusra - ha az 
mégis megtartatnék - képviselőket nem küld. 
Az országos szinészegyesület tanácsa egyéb-. 
ként - mint lapunknak táviratozzák - ma 
körlevelet intézett az összes vidéki szintársu
latokhoz, melyben kijelenti, hogy az idei kon· 
gresszust közbejött okokból elhalat.·ztja. 

* Richter a bécsi községtanácsban. A bé
csiek roppant sajnálják, hogy a magyar származásu 
zseniális karmester bucaut vett a császárvárostóL 
Valami Böck nevü antiszemita városatyának a teg
napi bécsi községtanácsban az a gondolata támadt, 
bogy meginterpellálja ebben az ügyben Luegert. 
Er.t az alkalmat azonban a városatya. arra is fel-

ne- ··- ... y. ... t 
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használta, hogy kirohanást intézzen a bécsi liberális 
sajtó ellen, mely egyedüli okozója - az ö nézete 
azerint - annaJC, hogy Richter elhagyja Bécset. 
Lueger válaszában kijelentette, hogy ö nem tartóz
tathatja Richtert Bécsben, de azt ajánlja a távozo 
dirigensnek, hogy ne hall~asson a bécsi liberális la
pokra. Szóval Lueger ebben a válaszában sem ha
zudtolt& meg önmagát. 

• Bécsi szinészek Oroszországban. A bécsi 
Carl-Theater operett személyzetA ez évben ujból 
kiment Szt.-Pétervárra. Idei vendégszereplésü
ket folyó hó 16-án kezdették meg a Bóregér-reL 

. * Mesék a valóságról. Bas Edétől, az ujabb 
irodalom e kiváló tehetségétől verse~ köt~t je
lent meg a könyvpiaczon. Sas az UJabb Iroda-
lom egyik legtermékenyebb és legtehetségesebb 
munkása. A prózábaa, a költészetben és a hír
lapirodalomban az elsők, a legjobbak között 
emlegetik az ő nevét már évek sora óta. - A 
hirtapirás robot-munkája mellett szinte napról
napra szerepel a 1ővárosi sajtóban tárczával és 
verssel. eltekintve attóL hogy a fővárosi lapok 
kapva-kapnak az ö bravuros riportjain. Irt egy 
.sereg könyvet: novellákat, költeménye ket, re
gényeket. UJ kötet, szebbnél-szebb versek gyüj
teménye, mely valósággal ékessége az iroda-
lomnak. A vidéki sajtó méltán büszkélkedhetik 
:Sas Edével, aki megmutatta, hogy a vidéki 
szerkesztőség íróasztaláról is lehet dolgozni az 
országnak. rt .,Mesék a valóságról" Pósa La
josnak van ajánlva. Sast ugyanis méltán füzik 

' . a hála és szeretet érzelmei Pósa Lajoshoz, a 
r hirneves költőhőz. M(·rt Pósa volt az, aki t.iz 

ev előtt megnyerte az irodalomnak Sas !<::dét 
s gyermekifjunak irányt adott. A Mesék a 
valoságról, Singer és Wolfnf'r kiadása. Ara 2 
korona 40 filltir. A könyv ajándék gyanánt is 
kellemes meglepetésüt sz.olgálhat mindenkinek, 
aki szeret elmerülni a költészet tiszta vilá
gában. 

* Az Oratórium-Egylet folyó hó 19-én, hét
f/Jn est.e 8 órakor próbát tart a Schreyer-konzer-

~ ;~:~~~ban. A tAgok toij" ""imban kóMnok mog-

.,......- Zsúr a városházán. 
f 

- A Köleaey-estély. -

Arad, márczius 17. 

Szép közönség gyült össze ma délután 
~ városháza nagytermében a Kölcsey-Eqvesület 

r !elolvasására. A padsorokban, mint rendesen, 
·. elegáns hölgyek ültek, a kik élvezettel hall
: . gatták végig a müsor minden egyes számát, 

a mi annál ér·dekesebb volt, mert a pódiumon 
· csupa hölgyek szerepeltek. 

l 
Rubenescu Auguszta urhölgy ült először a 

felolvasó asztalhoz. ~gy kedves kis dolgot ol
'Vasott fel : a saját írását. A kis elbeszélésnek 
a FIJnyerem.ény a czime. Élénk szinekkel ecse-

l 
teli .egy fi~tal pár s~erén~ hajlékán~k mil.iéU~t. 
A fiatal parnak sorsJegyel vannak es mmd1g 
azon reménykednek. hogy valamikor csak meg
litik a fönyeremtínyt . .Már maga a gondolat is 

· örömet kelt bennük, fellegvárakat épitenek, 
hogy ha kezükben ltJsz a főnyeremény, ezt, 
meg azt fogják megvenni, kocsit·lovat fognak 
tartani és uri módon élni. A nagymama ott az 
öreg karosszékben egy kis ideig. csak hallgatja 

.hol a fiatalok álmodozását, de végre beleszól, hogy 
ha már Isten szarencséje feléjök fordul, a m1'g
nyert pénzt ne pazarolják el, hanem tflgyék a 
takarékpénztárba, hadd kamatozzon. Persze, 
ez az ajánlat nem nagyon tetszik a fiatalok
nak, hiszen könyörtelenül eloszlatja az ő álmo
dozásuknak rózsás ködét ... 

Végre elérkezik a huzás napja és a fiatal 
pár nyert, de csak százötven forintot és nem 
a főnyereményt. Mit vegyenek a pénzen? Hosz
szas tanácskozás után kisütötték, hogy a nagy
mamának vesznek rajta egy szép csipkés se
lyemkendöt. És a nagymama megöriilt a szép 
kendőnek, váltig simogatja a finom selymet és 
nagy ked vteléssel hallgatja annak lágy zize
gését .•. 

A kedves elbeszélés nagyon tetszett a kö
zönségnek s írójának is bőven kijutott az elis
merő tapsbóL 

A második szám Kovács Ilona urhölgy 
zongorajátéka volt. Ezen szám után is felhang
zott a taps: a tetszés jele. Tanárával: Bzilágyi 
Gyulával Moszkowskytól játszott négykezes 
darabokat szép teknikával, temperamentumo
san. A zajos tapsokra egy csínosan előadott 

"da capo" darabbal felelt. 
Sze'kely Anna urhölgy, a szintársulat kiváló 

tagjának éneke következett ezután. Előadásra 

olyan darabot választott, melylyel ragyogtathat
t.a hangjának erejét és érczét. A Tanuhauser
ből Erzsébet belépő dalát énekelte. Az egész 
közönséget megbüvölte a hatalmas hang, mely
től csak ugy visszhaagoztak a falak és az elő
adás melegsége, mely azt a nemes pátoszszal 
telt áriát teljes szépségében és erejében tiik· 
röztette vissza. Igy a mint hallot;,uk Székely 
Annát a podiumon énekelni, a mint elfogott 
bennünket a nagyszerü hang iránti csodálat, 
egyuttal megszólalt bennünk a sajnálat szava, 
hiszen nemsokára elhagyja, az aradi szinbázat 
ez 'a széptehetségü szinésznő. 

Az utolsó szám Pintérné-Szép Olga urnő 

szavalata volt. Jókainak ·t "Régi dal, régi di
csőségről ... " czimü gyönyörü költeményét 
szavalta azzal a tüzzel, a7.zal a megragadó köz
vetlenséggel, melylyel mindig behálózza a hall
gató szivét. A közönség tombolva követelt egy 
ráadást, de a müvésznö, ki már eleinte rosszul
létről panaszkodott, nem igen akart kilépni a 
dobogó ra. 

A rendezőség unszolására azonban mégls 
csak kiment a közönség elé és belekezdett a 
Csók defincziójába. Azonban már a harmadik 
sornál egyszerre a szivébez kapott'? 

- Jaj, nem tudom tovább folytatni rosz
szul vagyok ... - mondta s visszafutott a 
mü vésszobába. 

A közönség nagyon megsajnálta a hirtele
nül rosszul lett müvésznöt és csak nagynehe
zen, az izgató jelenet hatása alatt hagyta el a 
termet. 

Mídőn végre, hosszu idő után P. Szép Olga 
a városháza kapujánál várakozó kocsijába ült, 
az ott összegyiitt tanuló ifjuság lelkes éljenzés
sei fogadta. Bizonyára jól eshetett ez a meleg 
óváczió a beteg müvésznőnek. 

A v á r o s d e fi c z i t j e. 
- A mult évi zárszámadns .. -

Arad, márczius 17. 

Aradváros pénzügyi bizottsága hétfőn dél
után 4 órakor tartandó ülésén foglalkozik a 
mult évi zár<?számadásokkal, mely bizony szo
morli tanuságot tesz a lefolyt esztendő gazda
sági viszonyairól. Hü tükre ez a financziális 
élet minden részletének, a rossz és jó jelensé
geknek egyaránt, de sajnálatos módon, ugy, 
hogy a rosszról nagyobbára positív, a kedvező
ről negativ értelemben hoz adatokat ez a záró
számadás. 

Az esztendő minden keevezőtlen tünetéről 
tudomást vehetiink belőle : A megállott épitési 
kedvról, a lakbérek hanyatl4sáról, az ingatMn 
forgalom csökkenéséről, az állattenyésztés pan
gásáróL 

Az előirányzathoz képest, a bevételi rovat 
végösszege jóval kisebb, a kiadások pedig na
gyobb összeggel záródnak. A zárszámadások 
részletei különben a következők: 

* 
A bevételeknél jelentékenyen kevesebb foly 

be, mint előirányozva volt a földhaszonbérek
ből, a város épületeinek bérP.ből. Erdekes, hogy 
a téglaégetési dijaknál 3800 forintot tüntet fel 
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az előirányzat s 3139 frt 28 krral kevesebb, 
tehát mindössze hétszáz forint sem folyt be. 
~nnek az épités teljes pangása volt az oka. 

A legeltetési díjaknál 1000 forintt,al csalt 
az előirányzat, mit főképen a sertésvész oko· 
zott. Az ingatlanok átírás! díjánál 8100 forint
tal kevesebbet vettek be, melynek okozója az 
ide eső értékek csökkenése, a forgalom hiánya 
volt. A helypénzszedésnél 1410 forinttal kisebb 
összeg folyt a város pánztárába. 

A bevételi rovatban szerepel, mint elő

irányzat a városi fogyasztási illetékek czimén 
857 3 frt és luxus-adó és bebozatali vám czimén 
6000 frt . .E.zeket a miniszter nem hagyta jóvá
s igy e jövedelmek is elmaradtak. ' · 

A bevételek összesen 29.049 forint 49 krral 
kevesebb összegre mentek, mint elóirányo t•a t'Olt. 

* 
A kiadások sok tételnél nagyobbak, mint. az 

előirányzatban. Ennek oka a legtöbb esetben 
az, hogy az előirányzatnál kevesebbet vettek fel, 
mint az előző években, nehogy a pótadó, mely 
arnugy is megnövekedett, még nagyobb legyen. 
Ez azonban igy nem vált be. 

A tulkiadások között szerepel a város épü· 
leteinek fenntartása 3568 frttal, az utczák tisz
titásának költsége 8369 frttal, a partmüvekre 
forditott összeg 1360 frttal, a tüzifa és szén· 
sziikséglet 1956 frttal, a vízvezetéki dijak 2290 
frttal. Ezeken kivül a szegényügyi kiadásoknál 
2942 frt, a lelencz- és árvatartási költségeknél 
1000 frt, a tiszti nyugdij-alap fedezetlen kiadá
sainál 4266 frt az előirányzathoz mért többlet. 

Ae összes tulkiadások 2.9.987 (rt 32 kl-t tesz
nek ki. 

* 
A fenti két végösszegből még nem álla

pitható meg a végleges eredmény, mert azt. 
sok más dolog is komplikálja. Egyes kiadási 
tételekben az előirányzott kiadás kevesebb volt 
és pedig végösszegben 12,355 forinttal, mig a 
bevételi rovatban is szerepeinek az előirányzat
hoz mért többletek, melyek összessége 20,866 
forint. 

Azonban ez a bevételi többlet csak a pa· 
piron van meg, mert nagy összeget tesznek ki a 
leirt községi adók és más jövedelmek. A papi
roson a községi adó 14,000 frttal több, mint az 
előirányzat, valójában pedig 16,000 forinttal ke
vesebb. 

* 
Végső eredményben a zárszámadás teki~~ 

té'lyes deficzitet mutat. A város mindemellett 
megbillent költségvetését rázkódás nélkül ~li 
tul. Vannak nagyszámu követelések, melyek, 
erős a remény, hogy befolynak. Igy többek kö
zött számit a város arra, hogy az elesett rá
gále-jövedelemért igért kárpótlását megadja az 
állam. 

A zárszámadást tekintve különben csupán 
egyik :részről mutatkozik komoly jelenség. A 
tulkiadás a város fejlődésével járó természetes 
következmény, a bevételek csökkenése azonban 
ugyancsak gondolkozóra ad okot. 

EGYESÜLETI ELET .. 
(*) A mérnökegylet közgyülése. Az aradi 

méruök és épitészegylet ez évi rendes közgyü
lését holnap, folyó hó 18-áu vasárnap délután 3 
órakor tartja az egyleti helyiségben. A közgyü
lés tárgysorozata az évi jelentéseken kivül a 
gazda, választmány és számvizsgáló bizottság 
választása, továbbá Steiner József rendes tag 
eliíre bejelentett inditványa a budapesti "Ma
gyar mémök és épitész egylet"-nek üdvözlése 
tárgyában, az emlitett egyletnek azon buzgó 
müködéséért melylyel a müszaki kamarák és 
mérnöki minősitési törvényjavaslat előkészité
sén dolgozik. Ugyanazon indítvány egy állandó 
müszaki hízottság kiküldetését is javasolja 
közgyi.ilésnek, mdy Aradváros és vidéké 
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müszaki ügyeit állandó figyelemmel kisérni és 
megvitatni lesz hivatva. Az egylet tagjait ez 
uton is meghívja a közgyiilésre az elnökség. 

(*) Az aradi keres~edelmi testület rendes 
évi közgyülésa folyó évi márczius hó 25-én, 
azaz vasárnap délelőtt ll órakor fog Aradon, a 
a kereskedelmi akadémia disztermében meg· 
t.artatni, mely közgyülésre a testület t. tagjait 
ezennel tisztelettel meghivom. Napirenden áll: 
1. A választmány jolentése a testület mult évi 
müködéséről. 2. A számvizsgáló-bizottság jelen
tése a testület 1R99. évi vagyoni állapotáról. 3. 
Az 1900. évi költségelőirányzat megállapítása. 
4. A számvizsgáló-bizott.ság kiküldésP. 1900. 
évre. ó. A békéltető bizottság tagjainak válasz
tása. 6. Netáni inditványok. Aradon, 1900. 
márcz 17. Tedeschi Viktor elnök. 

(*) Az aradi zenekedvelök egyesületének 
választmánya folyó hó 18-án délelőtt 10 órakor 
a zenede helyiségében ülést tart, melyre a t. 
választmányi tagok ez uton is tisztelettel meg
hivatnak. Tárgy : a pénztáros jelentése. Az el
nökség. 

A p a g y il k o s föl d b i r t ok o s. 
- As A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márczius 17. 

A szatmári rémes testvérgyilkossághoz 
hasonló büntettről tudósit bennlinket mo
hácsi levelezőnk távirata. Ha van a bü
nökben fokozat, ez még a Papp Zoltánénál 
is iszonyubb, mert itt a fiu tulajdon édes
apját ölette meg, hogy szabaduljon attól 
a tehertől, a melyet apja életbenléte a 
vagyon haszonélvezetében okozott neki. 

Jakab József, baranyamegyei zurai 
földbirtokos az elvetemedett ember neve. 
Apja Jakab István még életében fiára ru
házta minden vagyonát, de szőllejének ha
szonélvezetét halála napjáig fentartotta 
magának. Jakab József az utolsó időkben 
nagyon zilált vagyoni viszonyok közé ju
tott s szerette volna a szöllőt eladni, 
hogy pénzhez juthasson. Csakhogy senki 
sem akarta megvenni a haszonélvezet 
szolgalmával terhelt ingatlant. 

Szorultságában arra gondolt, hogy jobb 
volna, ha az apja már nem élne, akkor 
szabadon gazdálkodhatnék. De hát az öreg 
Jakab egészséges, erős ember volt, még 
sokáig elélhetett. A gonosz szellem ekkor 
~zt sugta a fiunak, hogy, erőszakosan te
gye el láb alól atyját. Es napról-napra 
erősebb lett benne a bünös elhatározás, 
csak embert keresett hozzá, aki végre
hajtsa, mert annyi gazság nem volt benne, 
hogy a maga kezével mert volna atyja 
élete ellen törni. 

Vinczellérjét, Csere Istvánt bérelte fel 
az orvgyilkosságra. Száz forintot fizetett 
neki és 1500 forintot igért még a tett el
követése utánra. Az öreg Jakab e hónap 
7 -én este vacsora után kiment flZ udvarra 
leülni. Alig ért ki, lövés dördült el és Ja
kab István hasán találva összeesett. 

Gyorsan orvost hívtak, de hasztalan 
volt minden mentési kísérlet. A seb oly 
rettenetesen vérzett, hogy azt elállitani 
nem lehetett. 

Jakab István halála előtt magához 
tért és megnevezte gyilkosát, a kit a lö
vés pillanatában felismert. A csendőrség 
ezen vallomás alapján Csete ellen meg
inditotta a nyomozást, de nem találta őt 
sehol, mert megszökött a községhóL Har
madnapra végre Gödölén elfogták. A korcs
mában mulatott és szórta a pénzt, - a 
bérgyilkosság árát. 

A letartóztatás nem is lepte meg. 
Bevallotta tettét és azt is, hogy azt Jakab 
·'lzsef felbujtására követte el és hogy a 

-ről Jakab felesége is tudott. Ennek 
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alapján azután .Jakabot és nejét is letar
tóztatták, s most mindhárom tettes a fog
házban van. 

Levithan Izrael, 
•acn 

ki irta az "Eszter'' muzsikáját 7 
- Zöldi Márton nyilatkozik. -

Arad, márezt us 17. 

Rettenthetetlen bátor ember az a Zöldi 
Márton, a ki az Bszter czimü, "zsidó melo
dráma" névre hallgató irodalmi és m ü vészeti 
büntény - értP-lmi szerzője. AJ. után a kegyet
len lecsepülés után, a melyben része volt a 
tegnapi bem1Jtatás után, nyilvánosan is meg 
merte nllani, hogy azt a darabot ő követte el, 
sőt - csodálatos - bizonyos jó kedvvel em· 
lékszik meg az Eszter aradi SZP.repléséről. 

Az este megjelenő Magyar Sz6 czimü fő· 

városi ujságban jelentkezik Zöldi Márlon, mint 
az Eszter körül érdekelt személyiség. Lu~ián 
néven Levithan Izrael ur czim alatt ir czikket 
darabjának aradi - szinlapja ellen panasz
kodván. 

Jó isten, ha nekünk aradiaknak is csak a 
szinlap ellen lehetne panaszunk ! Mi azonban a 
darabot is láttuk ! 

Lucian - Zöldi - mint tudósitónk táv
irata jelenti - i~y panaszkodik : 

Az aradi ujságokban olvastam, hogy az 
ottani szinházban Zöidi Márton bibliai melo
drámáját, Esztert adják elő. Az ujságokban és 
a szinlapon különös név ötlött a szememben 
Levithan lzrael uré, a ki a héber opera zené· 
jét szerezte volna. Különös: én erről a névről 
soha sem hallottam. 

A véletlf~n ugy hozta magával, hogy még 
az nap találkoztam Zöldi Mártonnat Első dol
gom volt megkérdezni : 

- Nem lenne szives megmondani, ki az 
a Levithan Izrael 1 

Közömbös arczczal válaszolt :. 
- Nincs szerenesém ismerni. 
- Ugyan ktirem, micsoda beszéd ez 'l 

Nem ismeri a darabjának zeneszerzőjét'? 
Én odaadtam neki az aradi ujságot Tágra 

nyiltak a szemei, bámult, s végre rövíden. 
de határozottan kijelentette: 

- Különös. 
Egyelőre kevesebbet tudtam, mint az

előtt. Azt tanácsoltam Zöldi barát.omnak. h()gy 
utazzék Aradra, az ilyesminek utána kell 
járni. 

"Eszter" szerzője, a kivel intimus vi· 
szonyban állok kora gyermekségem óta, még 
az nap leutazott Aradi a. a sz in házhoz hajta
tott és felkereste Andorffy Pétert., a rendezőt. 

- Uram -- kérdezle tőle - mondja 
csak meg, ki is az a Levitbán Izrael, a ki 
mint a szinlapokból és az ujságokból olva· 
som, darabomat megzenésítette '? 

Andorffy zavartan köhécselt, erős haj· 
landóságot mutatott bajusza rágcsálására, de 
ez kissé rosszul sikerült neki beretvált áb
rázata következtében, végre igy nyögdösött : 

- Hogy ki a. Levithun Izrael'? ... Az 
Izrael'? ... Hát ki más, mint a Davidsohn 
unokaöcscse. 

- Micsoda Davidsohn '? 
- Na, a ki a Szulamíth zenéjét szerezte. 
- De hisz az soha sem létezett, azt a 

nevet csak Követti Albert találta ki. 
- Nagyszerű, - vágta erre ki Andorffy 

- a Levithan Izrael nevét meg én talál-
tam ki. 

Zöldi kellemetlenül fintorgatta az arczát: 
- Na hallja, egy kicsit modernebb ne

vet is kifundálhatott volna szerzőtársam
nak . . . KHiönben még szép, hogy nem 
R"chm6nesz Jeremiásnak tisztelte. 

Andorffy sietve feljegyezte a nevet. Nem 
lehetetlen hát, hogy a legközelebbi zsidó 
opera zeneszerzője Aradon Rachmónesz lesz. 
A minek az a haszna meg van, hogy az a 
muzsikus ur aligha fog tantiémért alkalmat· 
lankodni, mint a hogy Levithan Izrael sem 
egy hamar fog Aradon jelentkezni. 

Óh Zöldi Márton ur, Önnek igaza van. 
Levitbant Andorffy találta ki, a mi kétségki-
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vül nem szép tőle. De Ön Esztert találta ki, s \. 
tessék elhinni, ez a melódráma valóságos Levit· ~· 
hán. 8 hogy nekiink ebben részünknek kellett 1 

~nnie, azt ne bocsássa meg Ónnek az Ön ke
oolbarátja - Lucián. 

r 
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! Választási mozgalmak. 
-Az Aradi Köllllöny tudóslt.ójátóL- · 

Arad, márcziua 11. l 
Vancsó Gyula dr., a mária-radnai kerület i 

képviselő-jelöltje ma folytatta körutját a kerü-
tl, let.ében. Péntek ~ste Berzovára érve,· Seidner 1 

Bernát nagykereskedő házánál szállott meg. l . 
Ma reggel a választók és a közönség százai
nak éljenzés~ mellett tartotta Berzován pro
grammbeszédét. A község választóinak nevé-
ben Hubik ·György gör. kath. plébános üdvö· 
zölte őt a következő érdekes beszéddel : , . 

- Midőn ez alkalommal SZ~"rencsém van l 
népemmel együtt Nagyságod előtt, mint mé- r .. 
lyen tisztelt kép.viselőjelöltünk előtt tisztelet;... 
teljesen megjelenhetni, nem mulaszthatom ugy 1· 
a magam, mint e nép óhaját és álláspontját 1 

röviden tolmácsolni. Legelsőbben is kijelentem, ~ 

hogy távol állunk attól, amit sokan szemünkre ' 
hánynak, hogy külön nemzeti politikát üznénk. 
Yi. csak a magunk jogait követeljük. Nem kP.- l 
rütJk mást, mint a többi népe e hazának r 
a mi kérésünk tárgya létezhetési jogunk és r·'-..,., 

saját ny~lvünk háboritatlan használata, termé-
szetesen a törvény keretén belül. l 

Ezek után a szónok kifejtette, hogy a ro
mánok épp oly jó állampolgárai a hazának, 
mint a más nemzetiségüek, állampolgári köte- r 
lezettségüknek épp oly szivesen tesznek ele
get, mint azok, de éppugy kivánnak részesülni 
az állampolgárok jogaiban is. Ezek után üd-
vözli vála.<~ztói körében a képviselőjelöltet. , 

Vaneset Gyula a válaBAtóL,.Jp!,ytonos éljen- ". 
zése között kifejtette programmj~r'lttn~b.~ 
hogy a szabadelvü eszmék harczosa, a s~ad- -4 
elvüpárt elveiért fog küzdenl. Igyekezni fo~ .. J 
választókerületének sérelmeit orvosolni, am1t · 
a választók zajos tetszéssel és helyesléssei fo
gadtak. 

r A beszédet Beles János, a kerület volt kép
viselője románul is tolmácsolta. A programm
beszédnél jelen volt Berzova ~s Monorostia köz
ségek összes intelligencziája élén Pozsevice 
Géza jegyző, Kovárs Aladár erdész, Seidner Ber- ). 
nát, Seidner Miklós, Seidner Rezső, 8eidner f 
Samu, Boros Manó, Popovits Vazul gör. kel. 
lelkész, Popovits tanitó, Knauer h{ie postames- . 
ter, valamint Berzova és Monorostia községek i 
összes választói. .. .,. 

Vancsó e~után folytatta körutját. A község 1 
határáig diszes lovas-bandérium kisérte el. Ko
nopon Kaba Flóra tanitó, üdvoson Beles János 
gör. kel. lelkész lelkes beszéddel üdvözölték, l . 
me ly ekre Vancsó hatásosan válaszolt.· 

Solymos község határáig a radnai válasz t 
tók legnagyobb résr.e felzászlózott kocsikon 
ment a képviselő-jelölt elé és itt is fényes fo
gadtatásban részesitet te. A községben Vuku- •. ,".. 
leszku József lelkész üdvözölte Vancsót, ki foly- ~ 
tonos éljenzések között vonult be Radnára. 

HIR EK. 
Meghiv 6. 

Az aradmegyei szabadelvűpárt végre
hajtó bizottsága f. hó 19-én hétfőn déli 12 r>.. 

órakor a Millennium-sörcsarnok külön ter
mében ülést tart, melyre a bizottság tag. 
jait van szerencsénk tisztelettel meghívni. 

Arad, 1900. márczius 16-án. 
Aöpf János dr., Vásárhelyi László, 

Jegyzö. elnök. 

... 
f. 
i 
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- Stefánia esküvöje. Még míndig nem ér
kezik biztos hir arról, megtartja-e hétfőn Ste
fánia főberezegasszony eskü vő jét, a vag~ elh~
lasztják. Egy velenezei táviratunk azt ]~lenti, 
hogy a vőlE\gény, Lónyay Elemér grof, m.a 
GÚzbe érkezett. Bécsi távirat szerint a kab1· 
net-irodában elkészítve feküsznek az irások az 
összes egyesületek részére, melyeknek az öz
vegy trónörökösné védnöknő}~ s am~ly ~édn~k
ségekről most le fog köszönn•. Azt lS Jelentik, 
hogy a Burg plébánosának, M~yer·Mk, ~ára 
tervezett miramarei utazását bzzonytalan idefre 
e/halasztották. Udvari körökben beszélik, hogy 
Stefánia főberezegasszony intim körökben kije
lentette, hogy ő nem annyira férj után vágya· 
kozott, mint inkább egy 6szirde, hü barátra, a 
ki földi pályafutása alatt mindig és mindenütt 
mellette legyen. Ezt a barátot reméli ő felta
lálni Lónyay Elemér grófban Sátoralja-Ujhely
ről is érkezett ma távirat az özvegy trónörö· 
kösné házasságáról. Azt jelenti ez, hogy Mato
lay alispán Lónyay Elemér grófot, kinek házas
ságát Bodrogh-Olasziban ki kellett volna hir· 
detni, ma a kihirdetés alól felmentette. 

A Wiener ZPitung, az osztrák hivatalos 
lap - mint késő éjjel telefonon értesü
lünk - holnapi számában közölni fogja 
Stefám:a főberezegasszonynak, lón~ai és 
vásárosnaményi Lónyay Elemer grof, cs. 
és kir. kamarással történt eljegyzését. 
Közli továbbá, hogy az esküv6 a legközelebbi 
napok egyikén fog végbemenni a miramarei 
várkastély kápolnájában. 

- Bánffy Oezsö arczképe. A magyar mi
niszterelnököknél hosszabb idő óta meg van az a 
szép szokás, hogy az utód az előd arczképét a 
miniszterelnöki palota számára mPgfesteti, még 

l. pedig a saját kültségén. Eddig már tiz arczkép 
disziti a palotát. B~nnek a szoká..<;nak most Széll 

~ Kálmán ie hódolt, megfesttette Bánff.IJ Dezső 
-......,.-m. ·r. képét. A sikerült festményt Deák-Ébner La

jos készítette, kit Bánffy jelölt meg utódjának 
erre a czélra. Az arczkép már elkészült s ma 
helyezték el a miniszterelnöki palotában. A 
volt miniszterelnök piros selyem atillában, sö
tétbársony mentében van lefestve, a Szent
István-rend Rzalagjával és csillagjával, a Lipót· 
renddel s a jubileumi emlékéremmeL 

- Dóczy Lajos báró. Dórzy Lajosnak bárói 
rangra való emelését, mint azt előre jeleztük, 
a hivatalos lap mai száma tén.)'leg közli. Az 
erre vonatkozó királyi ké'T.irat igy hangzik: 

A Személyem körüli ma~yar ministeriu:n 
ideiglenes vezetésével. me~b1zot.t m~gyar m1-. 
miszterelnököm előterJesztese folyt~n J?óczs 
Lajos Házam és a külügyek mmtsztermma 
osztályfőnöki czimmd és jelleggel felruhaz_ott 
udvari és ministeri tanácsosának, valamtnt 
törvényes utódainak, a magyar bárói méltó-
ságot díjmentesen adr.mányozom. , 

Kelt Bécsbt::n, 1900. évi márczius ho 13. 

Ferencz József, s. k. 
Széll Kálmán, s. k. 

- Az aradi szentháromság szobor. Aradvá
ros közgyülése azon határozatát, hogy a szin
ház előtt Róna József szebrászszal szenthárom
ság szobrot emeltet, a belügyminiszterhez 
küldte jóváhagyás végett. A minisztertől ma 
jött meg az erre vonatkozó leirat, mely ben a 
város határozatát jóváhagyja. 

- A Darányi szobor-alap. Hálás szivvel 
gondol vissza Arad egész közönsége néhai fő
orvosára, Darányi Jnos dr.-ra, a ki a huma
nizmusnak igazi bajnoka volt s több jót tett 
egymaga, mint százak együtt. A feledhetlen 
főorvos emlékét megörökitendő, Arad közön
sége tudvalevőleg elhatáro1.ta, hogy Darányi 
János mellszobrát eikészilteti s azt a város 
egyik legszebb helyén állittatja fel. Adakozá
sok már történtek a szaborra s hogy az alap 
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ma mekkora, arról Heinrick Sánrlor, az arad
csanádi gazdasági takarékpénztár vezérigazga· 
tója, mint szoborbizottsági pénztáros, a követ
kező kimutatásban számol be: 

Befolyt adományok 1899. decz. 81-éig 
869 fr·t 90 kr. Ennek időközi kamatai 322 
frt 61 'kr. összesen 1192 frt. 51 kr. Költsé
gek 33 frt. 36 kr. Az alap tiszta álladéka 
1899. deczember 31-én 1159 frt, 15 kr., azaz 
2318 korona 30 fillér, mely összeg az arad
csanádi gazdasági takarékpénztár részvény
társaság 522 és ,91>6. szá!Du. k~ti!.lényezett 
betéti könyvecskeiben gyümölcsozoleg van 
elhelyezve. . . 

A nemes czélra további adakozások Hemneh 
Sándor bizottsági pénztároshoz intézen~?k. 

- A katonatisztek fizetésemelése. ürömhir 
érkezik a katonatiszteknek. Azt táviratozzák, 
hogy a tisztek az idén már a folyó évi január 
hó 1-től járó fizetésemelést többletet megkap
ják, még pedig május elsején, egyszerre ki· 
utal ványozva. 

- Van magyar ipar l .,A puskától le az 
utolsó bakkancsszegig már mindent meg tud 
csinálni a magyar iparos!" Igy szólt a képvi
selőházban a honvédelmi miniszter. Minö büsz
keséggel mondta, hogy huszonnégy évvel ez
előtt, amikor ő a honvédelmi miniszterium?a 
került álla;ntitkárnak, még gondolni sem Ie
hetett arra, hogy a katonai kincstár megrende
léseinek egy részét a magyar ipar számára 
foglalják le s ime, amikor ő ezüstlakodalm~t 
készül ünnepelni tárczájával, hatalmasan feJ
lődő, minden igénynPk megfelelő magyar ipar 
pu~kát és bakkancsot egyaránt tökéletesen 
szállit. és fog szállitani a hadseregnek. Ne be· 
esüljük kevésre oz elismerést. A katonaminisz· 
ter Mgyon illet.ék~s e bizonyítvány kiállitására, 
hiszen a katonai kincstárnál kén.vesebb, a szo
liditásra, a szállitóképessé~re jobban ügyelő 
konzumens alig van. A katonák nem politizál
nak és sem a liberálizmusra, sem más politi
kai irányra való tekintettel arra, ami rossz, 
nem hajlandók azt mondani, hogy jó. A hon
védelmi miniszter egyszerüen a tényeket kons
tatálta. Megállapítja a magyar ipar haladását, 
amely, ba P.gyelőre min~mális is, kellő alapja !l 
további fejlődésnek. 

- Debreczeni fiu - bur tabornok.. A hur 
hadsereg hősP-i között - mint a Debreezeni hir
lap irja - van e~y debreczeni fiu is. Mayer 
Lukács bur tábornok ez, a ki a debreczeni uj
ság közlése szerint, Debreczenben született, 
mtnt zsidó szülők gyermeke, hosszu ideig élt 
Gráczban, hol áttért a katholikus hitre, majd 
kivándorolt Transzválba, ll hol megnősült, csa
ládot alapitott és most, mint tábornok, az első 
sorban áll azok között, a kik a bur köztársaság 
szabadságharczát vivják. 

A debreczeni Iappal ezt az érdekes hirt 
Stóhr Konstantín nyugalmazott róm. kath. lel
kész tudatta levélben, amely szó szerint igy 
bangzik: E márczius idusán is vannak küzdő 
hős táborookai a magyarnak, mert Mayer Lu
kács a burok vitéz tábornoka magyar ember, 
még pedig az Alföld nagy metropolisának. Dab
reezennek fía. Mayer LukácR izraelita szülőktől 
született a 60-as évek közepe táján Gráczba 
vetődvén, a Jézus rendű atyáknál fölvette a 
szent keresztséget, zároában szelgálatot vállalt. 
Ekkor nyerte a Lukács nevet. Később egy 
misszióval Lorenzo Marquezba. innét Délafri
kába került. A szerzetesrendbe nem lépett, ha
nem a burok közt megházasodeU s minden te
kintetben meghonosodott a boerek. között. . A_ 
mint onnan maga jelenti, megnősült és fiai 
harczolnak az uj hazáját duló ellenség ellen. 
Szegény em ber volt még a hős ~uk ács,, a~i
kor elindult jobb hazát keresn1. Kartarsalm 
élénken emlékeznek a magyar születésü ~ur 
hősre, a személyben tévedés alig lehétséges. Bizo-
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nyára fognak reá emlékezni debreczeni rokonai 
is. Szükséges lenne, hogy életköriilményei, szá
madásainak adatai részletesen földerittetnének. 
Adja Isten, hogy a hadi szerencse ismét visz
szatérjen a burokhoz, adja Isten, hogy a hős 
magyar táborookot ismét erősítsék honfitársai· 
nak áldásai és rokon érzelme ! 

- A szegények ünnepe lesz április 11-ike. 
Ugyanis ekkor oszl{ja ki a polgármester ~zt. a 
362 koronát kitevő összeget, mely a po!ga.rs~ 
jubileumi ajándékából fennmaradt. A kwsztas
nál fő tekintet lesz a szegénysorsu agg-hon· 
véd ekre. 

- Halálozások. Herczeg Poreia Lajosné. 
szül. Bainville Jordán Eleonóra urasszony teg
napelőtt Budapesten rövid szenvedés után 56 
éves korában meghalt. Az elhunyt urinő fale
lesége volt herezeg Poreia Lajosnak, ki gyer
mekeivel együtt már régóta Magyarországon 
lakik és itt teljesen meg is magyarosodott. 
Aladár fia azelőtt a belügyminiszteriumban 
tisztviselő volt, erről az állásról azonban akkor, 
mikor a Porcia-család széniora Olaszországban 
meghalt és herczegi czimét és vagyonát a Bu
dapesten lakó, akkor még gróf Poreia Lajosra 
hagyta. lemondott. A herczegi családnak Olasz
országban és Karintiában vannak birtokai, de 
azért most is állandóan a magyar fővárosban 

laknak, csak néha töltenek néhány hetet birto
kukon. a karintiai Spiltalban. ..!"\. boldogultban 
Poreia Lajos gróf amdi m. kir. honvédhuszár
hadnagy édesanyját gyászolja. A mélyen le
sujtott család által kiadott gyászjelentés igy 
hangzik: . 

Poreia Lajos herczeg, Orte_!l~urg. Mitter
burg, Poreia és Brungnera gr_ofJa ; . gyerme
kei : gróf Poreia Aladár és neJe Gmg Anna 
s e1.ek gyermekei: Nándor. és No~a; Kollerf~y 
Koller ~lihályné, Poreia LuJza grofnő ~s fér1e 
Kollerffy Koller, Mihály ; _Scbwabe S~~dorné 
Poreia Lucy grofnő és férJe Schwabe ..,an?~r; 
Poreia Elvira grófnő és leánya Thomka Ed1t ~ 
Mayer Béláné Poreia Leopoldina ~ófnő és 
férje Mayer Béla ~s ezek . gyerm~ke1: . Béla, 
Lajos, Mária, Mihaly; grof ~or~1a L,aJOS és 
neje Fábián Ella, tová~bá Ba1~V1!le Janos. és 
neje remete-poganyesti Sebastwm Leopoldma 
nevelő sziilők, valamínt az összes rokonok 
fájdalommal tudatják, hogy a szeretett nő, 
édesanya, nagyanya és a jó rokon: herezeg 
Poreia LaJosné, Bainville-.Jordán Eleon~ra 
folyó évi márczins hó 14-én, életének 56-Ik, 
boldog házasságának 34-ik évében rövid szen
verlés után Budapesten meghalt. Istenban 
boldogult hült tettemei folyó évi márczius hó 
16-án, pénteken, délután 4_ órakor a VI. ~er.~ 
Lendvay-utcza 2. számu hazból a kerepesi-uti 
temetőbe a róm. kath. egyház szertartása sze
rint örök nyugalomra helyeztetnek. Az en
gesztelő gyászmise áldozat folyó hó 17 -én! 
délelőtt 11 órakor fog a szent-ferenczrendi 
atyák belvárosi templomában a .Mind~nhS:tó· 
nak bemutattatni. Budapest, 1900. marcz1Us 
hó 14-én, Áldott legyen e.nlékezete! 

Lapunk f. hó 15-iki számában közöltük, hogy 
l>zv. Szabados Ist.vánné urnö Radnán meghalt. A 
hir nem felel meg a valóságnak, mert, mint utólag 
értesülünk, nem Szabados Istvánné, hanem annak 
nővére, Pm·eez Fanni hunyt el. A f. hó 15-iki te
mettisen számosan voltak jelen Aradról is a gyászoló 
család tisztelói közül. 

-·uj nemzeti követelések. A fővárosi radi
kális polgárság holnap. vasárnap délután ün
nepli meg márczius tizenötödikét a rÁgi város· 
ház-téren. Az ünnepély a Petőfi-szoborhoz tar
tó munkások elvonulása után. délután 8 órakor 
kezdődik. Az ünnepély népgyüléssel lesz egy
bekötve, melynek tárgya: A márczius tizenötödi· 
ki eszméket lcifejez6 uj nemzeti követelések. Ku
riózumból ideiktatjuk e követelések lényegét. 
a mint azt budapesti tudósítónktól kapjuk: 

1. Követeljük Ma~yarors.zág teljes poli~i,k~ 
és gazdasági fü~gt:tlenséget, az. Aus~tr!atol 
való elszakadásnak törnényben k1mondas~val. 
2. Követeljük az általános választási }Og?.t 
községenként való titkos szavazással. 8. Ko. 
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veteljük a születési és vagyoni, valamint a 
papi és katonai kiváltságok, továbbá az em
beri egyenlőséget sértő összes czimek, rangok és 
rendjelek eltörlését, valamint ezek visel~sének 
büntetését. 4. Követeljük a teljP-s lelkiismeret
és gondolat·szabadsó.got a korlátlan szólás- és 
sajtószabadsággal, egyesülési és gyülekezési 
joggal. ó. Követeljük a közteherviselés arányos 
megosztását a fokozatos adórendszerrel, a börze
játék megadóztatásával, a nyerészkedésre ala
pult papir-börzejáték eltörlésével, a földadó le
szállitásával és az ármentési költségeknek az 
állam által való viselé.,ével. Követeljük a hitbi
zományok eltörlését. 6. Követeljük az önálló 
vámterületen a honi ipar védelmét az idegen 
iparczikkek ellenében alkalmas védvámok felálli
tásávaL 7. Követeljük az önkormányzati intéz
mények helyreállitását és fejlesztését ugy a 
közigazgatási, mint egyházi téren. Követeljük a 
biróságole függetlenitését akként, hogy se előlép
tetés, se kitüntetés ne függjön fejedelmi, 
vagy kormányhatalomtól ~s követeljük a né
pet zaklató szolgabir6i és rend6rkapitányi ki
hágási birásleadás megszüntetését. Követeljük 
a.z ingyenes igazságszolgáltatást a bélyegP-k 
eltörlésével és a perkölt,égek korlátozásávaL 
8. Követeljük az ingyP.nes állami közoktatást a 
kötelező oeptanítástól kezdve az egyetemi ok
tatásig. Követeljük a teljes vallásszabadságot. 
Követeljük a papi nőtlenség és a katonai há
zassági biztosíték erkölcstelen intézményeinek 
eltörlését. Követeljük a vallás szerint való hi
vatalos megkülönböztetés megszüntetését. 9. 
Követeljük a békét a nem magyarajku nemze
tiségekkel a szabadság intézményei alapján az 
államnyelv jogainak érvP.nyesitésével. 10. Kö
veteljük a költséges nagyhatalmi törekvésekről 
való lemondást és országunknak a nagyhatal
mak által semleges területként való elismeré
sét. 11. Követeljük Magyarország területi épsn
gének visszaállítását, Dalmácziának hazánkhoz 
való visszacsatolásával, 12. Követeljük márczius 
15-ének nemzeti ünnepként való megtartását, 
az állandó hadsereg megszüntetését, az alkot
mányos felesketett nemzetőrség felállitását, a 
főpapi vagyonok visszaadását az államnak. -
Ennyi mindenféle kivánság sok lesz talán egy 
kicsit, még egy radikális népgyülésnek is. 

- Az olasz király születésnapját ez évben 
különös fénynyel ünnepelték meg. Leleplezték 
e napon Károly Albert szardíniai király emlék
szobrát. A kora reggeli órákbau Umberto király 
nagy csapatszemlét tartott, melyen Margit ki
rályné is megjelent. Nemsokára azután leplez
ték a szobrot a királyi pár, az állami méltó· 
ságok, a két kamara tagjainak és óriási ember
tömeg jelenlétében. A szobrot tisztán közada· 
kozásból emelték s RomanP.lli florenczi szobrász 
müve, mely a volt szardíniai királyt lovon 
ülve ábrázolja. A szobor leleplezése után a Ró
mából és környékéről összesereglett száz meg 
száz küldöttség vonult el, lelkesen éljenezve, a 
királyi pár előtt. 

- Hóviharok. Már közelében vagyunk a 
tavasz első napjának és mégis a távíró egy· 
másután hoz hireket erős hóviharokróL Mint 
jelentik, csaknem az egész Buko,,inában hóvi
harok dulnak. 

- Egy intendáns a Lex·Heinze ellen. Lex
HeinzP. ellen Stuttgartban ma megtartott nép
gyülésen a21 ottani udvari szinház intendánsa 
Putlitz báró erős szavakkal kelt ki a jezsuitás· 
kodó törvény és a rendőri czenzura ellen. Töb· 
bek között azt mondotta, hogy lelkiismeretét 
nyugtatja meg azzal, ha a Lex.·Heinze ellen a 
nyilvánosság előtt beszél. Az erkölcs navében 
emelt gyenge kis védbástyák csak a müvészet 
finom és szabad produkálását tartóztatják fel. 
A következő szavakkal v~gezte be óriási tet
széssel fogadott beszédét : 

-Hagyjuk szabadon kifejl6dni a tudományo
kat és müvészeteket, mert ez többet ér, mint 
a poroszlók és hajduk pedagogiája. 

- Az ingyenes munkaközvetitö forgalma. Ma 
a harmadik. napja, hogy Budapesten az ingye
nes munkaközvetitő intézet megkezdette mü
ködését és máris tekintélyes számok beszélnek 
arról, hogy a munkaközvetitő nagy szükségl'lt 

pótol. Tegnap és ma 3392 munkakereső jelent
kezett. A munkaadók részéről 510 munkást 
kerestetnek. Az intézet 56 munkást helyezett 
el, ez a szám azonban holnap már hatalmosan 
megnövekszik. A jelentkezések ugy a munka
keresők, mint a munkaadók részéről ma fo
kozódott mértékbe-n történnek. Ma délelőtt 10 
órakor néyyuer emberboi álló tömeg állta körül 
az intézet helyis~gét. A munkakeresők töme
gében mintaszerü rend uralkodott. Látszik, hogy 
az emberek itt nem érdeklődnek semmi más 
iránt, mint hogy minél hamarább munkába 
állhassanak. 

- Felségsértö katona. Megírtuk tegnap, 
hogy egyik ráczvárosi kávéházban milyen bot
rányt okozott tegnap éjjél egy katona-pék' káp
lár, ki bajonettjével meg is sebesitett egy pin
ezért. Mikor az őrjárat megjelent, a részeg 
káplár összeszidta a szuronyos katonákat, a 
parancsnokságát, sőt a király személyét is durva 
szavakkal illette. Ezért külön felelősségre vonja 
a katonai biróság. 

- Ki lesz hát az attasé 7 A párisi Journal 
des Débats·nak azt jelenti bécsi levelezője, hogy 
ott beavatott helyen semmit sem tudnak arról, 
hogy Herbert$tein Herbert gróf vezérkari száza
dost legközelebb a párisi osztrák-magyar nagy
követséghez katonai atlasévá nevezik ki. 

- Baleset az ipdrvasuton. A Borossebeshez 
tartozó, Milk6 V. és fia tulajdonát képező cse
taczeli iparvasuton tegnap szerencsétlenség 
történt. A hegyek között elszabadult Két, fával 
megterhelt waggon, s óriási sebességgel rohan
tak le a lejtős uton, magukkal ragadván ut
közben még két üres waggont. Mikor közel 
voltak már az iparvasut egyik állomásához, 
szembejött az elszabadult waggQnokkal egy 
mozdony. Amint a gépész észrevette a közeledő 
veszedelmet, ellengőzt adott s visszafordulva, 
elakart menekülni, azonban ez már lehetetlen 
vol~, mert nem volt képes akkorára a kellő 
sebességet kifejteni ; a waggonok utólérték a 
gépet, az összeütközés megtörtént, előbb azon
ban a gépész kiugrott a mozdonyról. Egy rom
halmaz volt az össszeütközés szinhelyén. A 
gép és a négy waggon kifordultak a sínek 
közül, a két üres waggon pozdorjává törött, 
a gép és két teli waggon is a használhatlan
ságig megrongálódtak, s kerékkel felfelé fe
küsznek a pályatest mt:llett. Az összeütközés
kor kiugrott gépész : Klesch Adám fejtetőre 

bukott s sulyos sérülései mellett agyrázkodást 
is szenvedett, ugy. hogy felépüléséhez nincsen 
remény. A vizsgálatot az ügyben Baross Fe
rencz dr. borossebesi főszolgabiró vezeti. 

- Két temetés. Zöldy Jenőt, az Aradi első 
takarékpénztár főpénztárosát ma délután fél 5 
órakor temették el a felső temető halottas há
zából. A végtisztességre a család tagjai és a 
rokonl)kon ki v ül Ottenberg Tivadar vezérigaz
gatóval az élén megjelentek az Aradi első ta
karékpénztár igazgatói és tisztviselői, valamint 
az összes helybeli pénzintézetek küldöttei. 
Zászlók alatt vonultak ki az öreg honvédek, az 
aradi, a waggongyári, ujaradi, pankotai önkén
tes és a gáji tüzoltók, két zenekarral és Er
délyi Tóni zenekarávaL Az elhunyt derék tiszt
viselő koporsóját sok szép koszoru ékitette. 
köztük ezek : "Az én mindenemnek, Lujza." 
"Szeretett testvérünknek János, Iza." "A jó 
Jenő bácsinak, Miklós, Zoltán, Gabriella." "Sze· 
rett keresztapjának, Jenő" stb. Igen díszes 
koszorut tett le az Aradi első takarékpénztár 
igazgatósága, tisztviselői kara, továbbá az összes 
helyi pénzintézetek tisztikara. . 

Ugyancsak ma délután temették el Toronyi 
Károly dr. honvédezredorvost is. A temetésen 
a kiterjedt családon és ismerősökön kivül meg· 
jelent a helyben állomásozó honvéd gyalogság 
és huszár tisztikar. Hadffy Imre őrnagy, zászló
aljparancsnok vezetése alatt. Az elhunyt ko
porsóját számos koszoru diszítette, ezek közt az 
alábbiak: 

Forrón . szeretett Károlyunknak - .Nerina és 
Dezső. Forrón szeretett férjemnek - Bánatos neje. 
Szarett keresztapámnak - Margitka. Rokoni szere
tettel - Pohl család. Egyetlen fivérüknek - Sze-
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retett nővérei. A felejthetetlen jóbarátnak - a bn· 
dapesten állomásozó honvéd orvosok. Szeretett só
goruknak - Vilmos és Po\di. Bánattal - Manska
né és Rónayné. Felejthetetlen bajtársuknak - A 
m. kir. első honvédhuszár ezred tisztikar&. Felejt
hetetlen barátjuknak, dr. Toronyi Károlynak - a.z 
első számu sebészeti klinika. Szeretett sógorának -
Ursitz Vilmos. Szerotatük jeléül - Kristyóry csa
lád. Szaretele jeléül - Mazzucchelli Nerina. 

- Jótékony hivatalszolgák. Az aradi hiva
talszolgák betegsegélyző és temetkezési egy
lete, a Salacz Gyula kir. tan. pogármester szol
gálatának 25 éves jubileumára létesitett ala
pitvány kamatait, 20 koronát Bodzás Lajos 
egyleti tagnak szavazta meg, ki most. állás 
nélkül van 4 apró gyermekével. 

- A megvakult tanár halála. Gerő Viktor 
budapesti tanár, ki a :köser festő-kereskedelmi 
iskolának 20 éven át és az állami reáliskolá-
nak huzamosabb időn át volt tanára, a ki a 
minap, mint megírtuk, revolverrel főbe lőtte 
magát, annak következtében már napok óta 
megvakulva feküdt a Rókuskórházban, csütör· 
tökön éjjel 2 orakor meghalt. Temetése vasár
nap délelőtt 11 órakor lesz az uj izr. temető 

halottas házából. 
- A lelenczházból. A belügyminiszter 

Leitner Ernő drt, mint. az országos "Fehér 
Kereszt" lelenczház egyesület igazgató orvosát 
felhatalmazta az országos betegápolási alap 
terhére orvosság rendelhetésével. 

- Nagy tüz Herkulesflirdön. Herkulesfiir
dőn ma este nagy veszedelem történt. A Ná· 
dor-vendéglőben tüz ütött ki s leégett egészen 
nemcsaK a vendéglő, de a hozzá csatolt lakó
ház is. Az egész fürdőépiilet nagy veszedelem
ben forgott. 
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- Jönnek a szalonkák_ Ked ves tapasztalata 

a vadászembereknek, hogy a József-nap elér
keztével megjönnek a szalonkák is. Az idén 
ugyan a februári szép napok következtében 
már a hónap elejére várták őket, de a zord 
márcziusi napok miatt eddig csak nagyon gyé- · , 
ren jelentkezLek. Vidékről jött · ''érteaüléseiuk... ' 
szerint Torontál- és Pozsonymeg-.v~khPn lMt~ l 
már egyeseket, de ezflk csak szallascsmalor - ~~ 
voltak, mig a többiek még melegebb éghajla· 
tot. élveznek. De valószinü, hogy a jövő héten 
megkezdik átvonulásukat a magyar földre. ~s 
ekkor megkezdődik az aradi vadászok sze~ 
zónja is. 

- Zab a szinházban. Budapesti tudósitónk je
lenti: A legutóbbi Szép Heléna előadáson történt ez 
a kis aktuális improvizálás. 

Agamennon (Tolla.gi) odafordul az ál-főpaphoz a. 
harmadik felvonásban, mikor az megérkezik gályá-
ján, hogy az isteni Helénát elrabolja. 

- Öreg ur, nem hozott egy kis zabot? 
Mire a kis tenorista rögtön kész volt a fele

lettel: 
- Én ugyan Gábor vagyok, de az ilyen viccz· 

nek be nem ugrom ! . . . 
- Szerencsétlenül járt iparos. Egy Aradon 

jóhírnévnek örvendő asztalos mester szeren· 
csétlen esete kelt most részvétet város szerte. 
Csontos László müasztalos az illető, aki véletlen 
baleset folytán, midőn külvárosi házánál egy 
eperfának a háztetőre hajló galyait _levá~ni 
akarta, körülbelül négy méter magasboi ft>Jle· 
tőre a földre zuhant. Sérülései felette sulyosak, 
sőt életveszél~·esek, miután az orvos agyráz-
kódást is konstatált. Csontos László alig két 
éve került haza külföldről. Bejárta Német- és 
Francziaországot s viaszország egyrészét. s 
sokáig tartózkodott Schweiczban is, hogy isme: 
retE'it gyarapítsa. Midőn most két éve Lucehem 
merénylete megfosztotta Magyarországot véd
angyalától - kir4.lynéjától, Csontos László igen 
érdekes és csínosan megírott tárczaczikkb~n 
ismertettette az A1·adi Közlöny-ben az anarkls
kistákat, kiknek főfészkük Schweiczban van s 
akik között - bár gyülölte őket - sokáig élt. 

- Meglőtt leány-kérö. Onyicza A vrám siku
lai legény feJpántlikázva és virágozva haladt 
az utczán a két násznagya: Morár Petru és 
Morár Constantin között egy jómódu · sikulai 
gazda háza felé, hogy annak leányát annak 
rendje és módía szerint feleségül kérje. Mikor 
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• már közel voltak a lányos-házhoz, a Körös-hid 
mellől lövés dördült el, mire Onyicza Avrám 
nagy jajgatással a földre bukott. A két kérő· 
násznagy, attól tartván, hogy még több lövés 
is történik, elmenekült a közeli utczákba, ott 
hagyván a sárban és vérben fetrengő vőlegény
jelöltet, akit aztán a közeli szomszédok szed
tek fel és vittek haza a lakására. Onyicza sé·" 
rülése, a hozzá hivott orvos szerint, igen su· 
lyos, de 5-6 hét alatt fel fog épülni sebeiből, 
ha a lövegeket ki tudják szedni testéből. A 
gyilkossági kisérlet elkövetőjét erélyesen nyo
mozzák s valószinü is, hogy megtalálják, mert 
csakis szerelemféltésből követhette el valaki. 

- Az aradi vendéglös-kongresszus. A szál· 
Iodások, vendéglősök, kávésok, pinczérek és 
kávéssegédek országos nyugdíjegyesületének 
aradi választmányához beiratkozott összes tagok 
felhivatnak, hogy f. hó 19-én hétfőn délután 
fél 5 órakor a Mtllineum-sörcsarnak külön he
lyiségében annyival is bizonyosabban megje
lenni sziveskedjenek, mert ez alkalommal a 
budapesti központtól leérkezett okmányok osz
tatnak ki, valamint a választmány kijelölése 
is e~zközöltetni fog. Kovács István alelnök. 

- Magyar szinész bur katona. Nádpataki Sán
dor, fiatal szinésznövendék, ki október 6-án a Nem
eetiSzinháe szinpadáróijelóadás közben rákiabált a. kö
zönségre, hogy szégyen, gyalázat a nemzeti gyász
napon nem gyászolni, a mult év végén kiment Dél· 
Afrikába, hogy a imrok hadseregébe álljon be ka
tonának. A fiatal magyar szinész most levelet irt 
haza a bur táborból s levelében azt irja, hogy czél
ját elérte, fölvették bur katonának és most az an
golok ellen harczol. Már két csatában vett részt 
s nagy lelkesedéssel emlékezik meg a burok vitéz
ségéróL 

- Egy expediczió szerencsétlensége. Krisz
tiániá.ból sürgönyzik: Dirken, az északi fény 
tanulmányozására kiküldött expediczió vezetője, 
táviratot küldött ma a kultuszminiszternek, a 
me\yben jelenti, hogy közülök négyet egy nagy 
hóesés ma délelőtt eltemetett. Kiásták őket, de 
már akkor kett6 halva volt. 

- Az elsö lengyel orvosnö. Mint Krakkó· 
ból sürgönyzik, tegnap promoveálták az ottani 
egyetemben az összes orvosi tudományok tudo
rává az első hölgyet: Cholewa-Moraczew.~ka Zsó
fia asszonyt, ki különben már Zürichben nyert 
orvostudori oklevelet és Krakkóban csak nosz· 
trifikáltatta azt. 

- Gözhajók összeütközése. Bergenből je· 
lenti egy távirat, hogy Dovre nevü gőzös ösz
szeütközött a Cuvier gőzösseL Az utóbbi elme
rült. A Dovre embereinek állitása szerint az el
merült Cuvier volt az oka a katasztrófának. 

- Uj udvari biztos. Lichtenstein herezeg 
főudvarmester Rosner Ferencz budapesti állam· 
rendőrségi felügyelőt, a ki az első kerületi ka
pitánysághoz volt szolgálattételre beosztva, ud
vari biztosnak nevezte ki. Rosner a napokban 
válik meg a rendőrségtől, s Bécsbe utazik uj 
hivatalának átvételére. 

- A hideg márcziusról. Ha még sokáig tart 
az, hogy bundában kell bandukolniok ez emberek
Bek az utczákon, valóra válhat a következő pár
beszéd: 

Csavargó ; Rendór ur, kérem ha szabad kérde· 
nem, még mindig fütik a börtönöket ? 

Rend6r: Fütik bizony. 
Csavargó: Akkor hát várjon csak reám ~gy

két perczíg itt az utczasarkon, - lopni megyek. 
- Ki~ályi .. kegy~lem. A mult év juniusában 

a teschem eskudtszek a "Neue Schlesische Zei· 
tung" szerkesztőjét Reichmann Jakabot becsü
letsértés miatt négy heti börtönre itélte. Mint 
most Tesellenből sürgönyzik, a király megke· 
gyelmezett a szerkesztőnek. 

- A népkonyha jótevöi. Az elmult héten a 
népkonyha részére dr. Steinhardt Mórné urnó 10 
koronát, Kuttn Gyuláné urnő 10 koronát adomá
nyoztak. 
. --. Öngyilkos szerelmesek. Szegeden egy 

fiatal szerelmes pár, Szécsi István és Szélpál 
Mari, szüleik lakásáról vasárnap délután eltá
voztak azzal, hogy meg fogják ölni magukat. 

~.RAD l RÖZLÖNY. 

Mint ma kitűnt, az életunt szarelmesek csak
ugyan bevállották fenyegetésüket. Hétfőn egy
mást utoljára megölel ve, összefonódva a Tiszába 
vetették magukat s a hullárnsirha vesztek. Tóth 
Imre kocsis ma délután találta meg a viz által 
kivetett holttestüket a gyálai komp közelében. 
Még akkor is szorosan össze voltak ölelkezve. 
A kocsis borzalmas fölfedezéséről jelentést tett 
a rendőrségen, mire tüstént kilovagolt a holt· 
testekhez Molnár János Jovas-alkapitány, ki a 
holttesteket a városi közkórházba szállíttatta, 
ahol az öngyilkos fiatalok személyazonossága 
kétségtelenül kitűnt. 

- A közép és kiskereskedők aradmegyei tár· 
sulatának alapszabályait a belügyminiszter jóvá
hagyta. 

- Magyar név. Karpf (HElrzfeld) Béla pan
kotai illetóségü budapesti lakos vezetéknevének 
"Szántó"-ra. kért átváltoztatását a belügyminiszter 
megengedte. 

- Talma és Napoleon. Talmának, a nagy 
tragikusnak, akinek a Comedie Francaisban 
van már egy szobra, a Departement du Nord· 
ban lévő kis Poix falu népe akar szobrot ál· 
litani. Talma családja ugyanis Poixból való. 
Ebből az alkalommal egy franczia lap megem· 
lékezvén Talmáról1 föleleveniti Talmának Na· 
poleonhoz való viszonyát. A nagy szinész az 
akkoriban kegyvesztett Bonaparte tábornokkal, 
direktóriumának a vége felé, bizalmasabb 
viszonyba került. - Egyszer azután, a mikor 
Bonaparte tábornok pénzzavarban volt, az 
erszényét is rendelkezésére bocsátotta. Bona
parte konzulátusa és császársága alatt aztán a 
Tuleriá.k kapui mindig nyitva voltak. Elment 
oda reggelire, amikor csak tetszett neki. 
Chateaubriand azt állitotta, hogy Talma tani
totta Napoleont, de amikor Talmát megkérdez
ték erre vonatkozólag, akkor a legerélyesebben 
visszautasitotta ezt a föltevést. Azt szokta volt 
felelni : 

- Sokkal jobban játszotta a szerepét, sem
hogy a leczkéimre szüksége lett volna. 

Egyszer pedig ezt mondotta : 
- Hát az az ember voit-e Napoleon, aki 

az ilyen kicsiségeknek alá vetette volna . ma
gát'? Nagyon sajnálom, hogy egy nagy iró ve
szélyezteti tollának a hitelét az ilyen nevetsé· 
ges mesékkel. - Az bizonyos, hogy Napoleon 
néha-néha nagyon jó tanácsokat adott a szere
peimre vonatkozólag s azokat én nagyon fel 
tudtam használni. 

Legutóbb különben egy másik iró is kocz
káztatta a "tollának a hitelét." Hermann Bahr 
ugyanis Josephinejába bevette azt az egész je· 
lenetet, amelyben. Talma a konzulnak leczké· 
ket ad az illemtanból. 

- Nagy tüz. A norvég Saude[jord-b61 je· 
lentik, hogy tegnap este egy ottani nagy gép· 
gyárban tüz ütött ki, mely erős délnyugati 
szél mellett tovább terjedt, ugy, hogy azon vá
rosrész temploma is és ötven háza hamvadt el. 
Szerencsére emberélet nem esett a tüz áldo
zatává. A kárt mintegy három millióra be
csülik. 

- lnspekczió·s hölgyek. A városi árvaházban 
a. jövő héten felügyelnek: özv. Antalffy Endréné 
és dr. Szalay Károlyné urnók. 

- Szász Károlyné halálához. Szász Károlyné 
halála mindenfelé őszinte részvétet kflltett. Az 
elhunytat még tegnap díszes ravatalra tették, 
s délután levitték a budapesti reformátuc; temp
lom előrészébe a melyet gyászlepellel vontak 
be. Az agg püspök egész halmazát kapta a 
táviratoknak s részvétleveleknek, s tömérdek 
azoknak a száma, a kik személyesen jelentek 
meg, b.ogy részvétüket kifejezzék. Ma délelőtt 
a többek között ott voltak : Szilágyi Dezső, 
Tisza Kálmánné, herezAg Odescalchy Gyuláné, 
Berzeviczy Albert, Szilassy Aladár közigazgatási 
biró, részben táviratilag, részben levél utján 
fejezték ki részvétüket: bzéll Kálmán minisz· 
terelnök, Berezik Arpád, Molnár Viktor min. 
tanácsosok, Bánffy Dezső főudvarmester és 
neje, Falk Miksa dr. stb. 

- A könyv megjelenése elött. Jhering Ru
dolf, hires német jogtudósról, aki Göttingában 
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élt, egy boroszlói ügyvéd mondja el ezt a kis , 
apróságat : Az ügyvéd akkoriban Göttingába • 
ment, hogy a doktorátust megszP.rezzt>o és Jhe
ring tanárnál is vizitelt, majd hur-sulátogatásra , . 
is elment, Jhering, aki mint rendkivül szere- l -
tetreméltó ember volt ismeretes, igy szólt hir· 
telen: · 

- Kár, kolléga ur, hogy már holnap el· ' 
utazik, szerettem volna, ha személyesen adhat
nám át önnek legujabban megjelenő munkám· ~ 
nak egyik példányát. De mindenesetre küldök 
önnek egy példányt. 

A doktor megköszönte szépen és megkér
dezte, hogy miről is szól voltaképpen a kér
déses mü. 

- A borravalóról! - mondotta Jhering s 
amikor vendége kissé csodálkozva nézett rá, 
megerősítette a kijelentését: - Igen, igen, 
könyvem a borravalóról szól, amelyet törté
nelmi, gazdasági és szoczíális szempontból vi
lágitok meg. A borravaló szörnyetegének végre 
is ki kell egyszer tekP-rni már a nyakát. És 
ezt cselekedtem én ! 

Aznap este az ujdonsült doktor részt vett 
még az ebédben, amelyet Jhering szük baráti 
körnek adott egy vendéglőben. A legtovább 
maradt az asztalnál a vendéglátó tanár, egy 
magántanár és a boroszlói doktor. Amikor 
végre ők is távozni készültek, Jhering oda in
lette a főpinczért és egy tizmárkást csusztatott 
a kezébe. 

- De, titkos tanácsos ur! - ámult a 
doktor - hiszen a könyvében ... 

- Ugyan hagyja! - szakitotta félbe a tit· 
kos tanácsos ur, lf~gyintve egyet a kezével és 
jelentősen mosolyogva - hiszen még nem je· 
lent meg. 

- Tüz a.z akadémián. A szentpétervári fit
rész-akad1mián ma este tüz ütött ki a rajzis
kolában. Ot terem az összes berendezéssel és 
muzeumi tárgyakkal elhamvadt. 

- Szölövesszök gyors szállitása. A szóló
vesszók és szőlőoltványok szállitása a közeledő 
tavaszszal előreláthatólag nagy arányokat fog 
ölteni. Tekintettel erre, de fig;)'elembe vÁve azt 
is, hogy a szőlővesszők a tavaszi száraz, szeles 
időben a leggondosabb csomagolás mellett is a 
kiszáradás veszélyének vannak kitév d, a keres· 
kedelemügyi miniszter valamennyi önállóan ke- 1 

zelt gőzmozdonyu vasut igazgatóságúhoz rende
letet intézett, a melyben meghagyja, hogy a 
szőlővesszők- és szölőoltvány-küldeményeket. 

mihelyt azokat a feladók az állomásra beszál
litják, azonnal soron kivül, sőt amennyire le. 
het, ae áruk felvételére megszabott időn tul is 
fogadják. illetve vegyék át az állomási közegek 
s azokat a fennálló kedvezményes vételdíjak 
alkalmazása mellett, mint gyorsszállitványokat 
a legrövidebb időn belül továbbitsák. 

- Jótékonyság. A siketnéma-iskola segíte) 
alapja javára ujahban ismét a következő adományqk: 
folytak be B polgármesteri hivatalhoz : a nagyváradi 
gör. kath. tanitóképzó-intézet igazgatoságától á kor., 
a. s-z;arvasi fógymoázium igazgatóságától 1 kor. 49 
fellér, a. makói polgári leányiskola ie;azgatóságától 
12 kor" az uj-szent-annai polgári iskola igazgatósi
tól 2 kor., és Derecske községtól 5 kor. Mindeze
kért a h•1mánus czélt szolgáló nemelelkű adomá· 
nyokért tl'l;en a helyen is hálás köszönetét fejezi ki 
a felügyeló-bizottság elnöksége. 

- Koszorumegváltás. Krausz Jónás és neje 
a Zöldi Jenó koporsójára szánt koszoru megváltása 
czimén 10 koronát adományozott a polB:ármesteri 
hivatal utján a városi árvaház alap javára. 

- Arverés a vasuton. A kézbesithetlen és 
fölös szallitmányokat az aradi vasuti állomáson már
czius hó 27 -én déldlött 9 órakor fogják elárverezni. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv· és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruhá~tuk fel. ki elfogad min· 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlöny 
kiadóhjvatalát érdeklő megbízásokat. 
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tott kis pénzüket elvehessék tőlük. A tettesek Igy kerültek hmokrli a gazok. Illés holmija 
napokon át maradtak ismeretlenek, mig ma között a meggyilkoltnak L. S. monogrammos 
egy névtelen feljelentés folytán végre nyo· szivartárczáját is megtalálták, s igy bünössége 
mukba jött a rf.>ndőrség és kettőt közülök letar- kétségtelen. -- A n~'omozás folyik. 

-·x- Vérgyógyászat Hiimopatia. Már több 
ízben emlitfÍs történt ezen uj gyógymódról, mely, 

' mint a napról-napra elért remek eredmények bizo
' nyitják, hivatva lesz a most uralkodó gyógymódok

nak teljesen uj irányt. adni. E gyógymód feltalálója 
,, és eiYedüli képviselője dr. Kovács J. fővárosi or

vos kinek Budapest V. Váczi-körut 18. sz. alatt 
hii~opatiai intézetében, teljes gyógyulást nyernek 
mind azon betegek, kik asthma, sziv-. gyomor-bél-, 
hólyag vagy Idegbajban (különösen neurasheniában), 

· i továbbá vér- és bórbántalomban szenvednek. Ilyen l 
' betegek el ne mulasszá.k a hirneves szaktudóshoz l segitségért folyamodni. 

·' -x- "A mit Jancsi nem tanult, azt János ' l már nem tanulja !" forditott értelemben is helyes : 
IÍ:: A mihez Jancsi megszokott, arról János már le 
·j nem szokik. Jól fontolja meg tehat minden szülő, 

l· 1 1 hogy milyen előnyös a gyermekeknek a mindennapi 
kavét olyképen elkészíteni, hogy testi fejlődésük 
elósegittessék, és a magas iskolakövetelmények által 

lill megfeszített idegzetüket és agymüködésüket csilla-
! pitsa. táplálja és erósitse. Ma már minden orvos 
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,; igazolja, hogy a legjobb és legelőnyösebb káváital, 

a melyet kedves kicsinyeinknek reggelire és ozson· 
nára adhatunk, a tiszta és erősen késziteU Kathrei
ner-féle Kneipp m'lláta-ká.vfi, a melyet kedves ká
véillata miatt szivesen isznak. Virágzó kiilsóben és 
állandó egészst\gben nyilvánul hatása. Kathr11iner 

• 1' Kneipp maláta-kávéja mindenütt kapható, nyitva 
azonban sohasem lesz árusitva, és a valódi csak az, 
a melyet az ismert Kathrainer csomagokban adnak. 

--x- Gazdáink figyelmébe. A Boni-féle két
tengelyii eketaligák gyártási jogát, mint értesülünk, 
a szab. osztr. magy. államvasuttársaság, magyar bá
nyái, hutái és uradalmainak vezérigazgatósága meg
szerezte a felta.lálóktól, Mandel Eduárd és Társai 
nyirbátori gyárosoktóL Szakértők és gazdák ezen 
eketaligát kltünő tulajdonságainál fo~va az eddigi 
külföldről importált gyenge alkotásu taligák fölé he
lyezik és igy El magyar találmány hivatva lesz nem· 
csak e czikk behozatalát ezután meggátolni, de te
kintettel az osztrák magyar államvasuttársaság nagy 
kiterjedésil üzletkörére, hihetőleg sikerülni fog e 
czikkben megfelelő kivitalt is létesiteni s evvel a 
nemzeti vagyont gyarapitani. A m. kir. államvasutak 
Képgyárának vezérügynökségénél (Budapeat, V áczi· 
körut 32. sz.) windenkor kaphatók. 

l' -x- Orvosi szaktekintélyek véleménye sze-ll,· ' l l ' • rint a Keleti J. budapesti elsórangu czeg á ta gyar-
tott és feltalált cs. és kir. szab. pneumatikus sérv

:: i kötök, orthopaediai járó és nyuj tó gépek, mülábak, 
mükeze.I, egyenpstartók (ferdenövésüeknek), haskó
tök a legjobbak és legmegbizhatóbbak. Keleti már 

' évek óta azon fáradozik, hogy ezen a triren a leg
kiválóbbat és legtökéletesebbet nyujtsa, a külföldet 
és a legelső klinikákat tanulmányozta, miért is a 
legmelegebben ajánlhatjuk e kitünő specziálistát az 
-érdeklódóknek. m1 

-x- Nélkülözhetetlen házigyógyszer a Ps~r-
hofer-féle vértisztító labdacsok, melyek számtalan 
bajnál a leggyorsabban és legbiztosabban hatnak. A 
leghiresebb orvosok is ajánlják nehéz emésztés, 
gyomorbaj, kólika, ideges fejfájás, sápkór stb. be· 

"' tegségeknél. Saját érdekében cselekszik mindenki, 
ha állandóan készletben tartja e labdacsokat, melyek i i:· számtalan esetben csodás hatásuaknak bizonyultak. ; til 

· l tekercs, mely 6 dobQZ á 15 labdacs, 1"05 frt. A 
pénz előzetes beküldésa v.tán l tekereset 1·25 frt

ij i ért, 2 tekereset 2.30 frtért, 3 tekereset 3.35 frtért 
1
' küld bermentve Pserhofer J. gyógyszertár&, Bécs I. l ll ~: 

Singertsrasse 15. · s 

-x- Fontos háziasszonyoknak l A lakás 
csak akkor lehet tiszta és pormentes, ha a padló 
fénymázzal van bevonva. Puha padlóknál ez akkor 
érhető el legjobban, ha azt az Eisenstadter-féle Li
noleum padló zománcczal kenik be. Ezen kitünő és 
elismert legjobb fénymáz gyorsan szárad, tartós és 
gyönyörii fénnyel bir, nem terjeszt kellemetlf'n sza
got, olcsóbb minden más fénymáznál, mert kiadóbb 

h 1 és tartósabb. Ertéktelen utánzatoktól óvakodjunk és 
ll: 1 kérjen mindenki kizárólag Eisenstadter-féle "Lino
l · leum padló zománcz"·ot törv, béjegyzett "vaslovag" 
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Elfogott rablógyilkosbanda. 
- A:I. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, márezt us 17. 

Hirt adtunk már arról a vakmerő rahló
gyilkosságról, a melynek Lichtenstein Sándor 

' 
1 repeze-szent-györgyi szatócs és neje estek ál

dozataiul. A szerencsétlen házaspárt ~jnek ide
·) jén kegyetlenül megölték, hogy összekuporga-

l i 
l • 

r 

tóztatott. 
Az esetről tudósítónk Sopronból a követke

zőket távirator.za: 
Nesst•.l Károly soproni főkapitány tegnap 

délelőtt névtelen feljelentést kapott, a melyben 
a r~pcze-szent-györgyi gyilkosság tetteseiként 
Pete János, lllés Antal, Kovács János és Ko· 
vács József soproni napszámosok voltak meg
nevezve. Ezek az emberek legutóbb a soproni 
vizvezetéki munkálatoknál voltak valamennyien 
alkalmazva, s állandóan együtt voltak munká
ban és munka után is. 

A rendőrség a feljelentés alapján megindi-, 
totta a nyomozást, s délutánra már le is ta::.'tóz
tatta Kovács Jánost és lllés Antalt a bécsi ka
pun kivül, a hol a vízvezetéki földmunkák ja
vításával foglalkoztak. 

Kovács József 21 éves munkás, a kit a 
feljelentés szintén a tettesek közt emlit, még 
vasárnap hazament Bakony-Szent-Mihályra, őt 
egyelőre aem lehetett kézrekeríteni, de távirati 
uton intézkedtek letartóztatása iránt 

A soproni kapitányság, nehogy a kettéosz
tott nyomozás az uj büntető eljárás rendelkezé
seinek következtében előálló hosszadalmasság 
folytán sikerességéből veszitsen, Sándor László 
szombathelyi csendődőhadnagyot, a ki az ed
digi nyomazatot vezette, értesitette az esemé
nyekről s átadta neki az ügy továhbi veze
tését. 

A csendőrfőhadnagy már tegnap éjjel val
latóra fogta a letartóztatott napszámosokat s 
azok hir szerint beismerésben vannak. A nyo
mozás részleteit egyelőre titokban tartják. 

A tettesele leleplezése egyiküK szállásadó
nőjétől ered. Illés Antal ugyanis Nagy György
nél lakott, a ki a soproni Szent-György-utcza 3. 
számu házban bérelt lakást. Ide jártak a czim
borák, itt beszélték meg a tervet és itt osztoz
kodtak a rabolt pénzen. 

Nagyné észrevette a napokban, hogy Illés
nek sok pénze van s tréfásan meg is kér
dezte: 

- Talán kirabolt valakit, hogy ~nnyi pénze 
került'? 

Illés nevetve mutatta errt' Nagynénak, 
hogy nemcsak pénze van, hanem ruhája is, 
ékszerei is nnnak. Azt azonban nem mondta 
meg, hol szerezte mindezt. Másnap az asszony 
véletlenül olvasta az ujságban Lichtensteinék 
meggyilkoltalásának hirét, s gyanu támadt 
benne. Figyelmessé tette férjét is e dologra. 
Ilyen előzmények után történt, hogy vasárnap 
délután a rablóbanda megint összegyült IllésnéL 
Nagyné a szabában volt. az ágyon feküdt és 
ugy tett, mintha aludnék. A gazemberek azt 
hitték, nem hallja, hogy mit ·beszélnek és za
vartalanul tárgyalták az osztozkodást, hogy ki 
mit kapott. Az egyik panaszosan emlegette, 
hogy Pete többet kapott náluk. 

- Többet hát, de többet is érdemelt, fe· 
lelte erre lllés - ő vágta el a zsidó boltos 
nyakát. 

Nagyné rémülYe hallgatta ezeket, de nem 
mert mozdulni sem. Alvást szinlelve várt, mig a 
rablóbanda elment hazulról. Ekkor iszonyu 
aggodalmak között tanakodott, mit tegyen. Ha 
feljelenti a tetteseket, s azok meg tudják, 
megölik őt - gondolta - de ha meg nem je
lenti fel, büntársuk ő maga is. 

Szerencséjére .az ó feljelentésére nem volt 
szükség. A kis leánya hallotta, a mikor gya
nuját férjével közölte, s ezt elujságolta nagyob
bik nővére férjének. Ez meg névwien levélben 
a soproni főkapitánynak adta tudtára a dolgot. 

Egyről-másról. 
(Fagyos mArczlus.- Ideges vagyok!- A~ikor még tud
tak lelkesedni. - A párisi túz. - Női dtvat. - A Lu

czenbacherek kincse.) 
Az A r a d i K ll z l ö n y szamár& irta: 

Vay Sándor gróf. 

Vaczog a fog márczius idusán és kékebb 
a hatvan esztendős virágárus lány orra annál 
az ibolyánál, melyet kosarában áruL K.ülö~ben 
márczius idusáról szólni immár nem lS divat. 
Egy-egy árva trikolort lenge~ itt-?t~ a szél, tar
tanak is hangzatos puffogo fraz1sokkal . tele 
szónoklatokat, de ezekkel bizony nem gyogyul 
sem a sok társadalmi baj, sem az a taedeum 
vitae, ami az embereket elfogta. 

Most is egy miniszteri t~nácsos szép •. fiatal 
felesége, Lipthayné lett öngyilkos, mert Ideges 
volt. Ideges vagyok l minduntalar: ezt han.gsu· 
lyozzák, ~z mindenrt\ a mentseg. A csaladta
gok kicsinyes hiábavalóságok mi~tt torzs~lkod
nak, megsértik eg~·mást - aztan bocsanatot 
kérnek : ideges voltam. Kis. semmi bajok.at, az~
kat, melyeket az ifjabb Plinius les petites rot
seres de la vie-nak minősitett, óriási veszedel
mekké fujják föl,_ rettegn~k, min~ az utolsó ité
lettől s a mentseg a tulzasra : tdeges vagyok. 
Gondot, bajt viselni meg éppenséggel nem. tud 
senki. A mai gennrácziónak egy szemernyi el
lenálló képessége sincs már, képtelen küzdeni. 
.l:!.gy rossz - vagy talán csak meggondolatlan 
perczben fegyverhez nyuJ az illető, mert idPges 
volt. merL nem tudta elviselni az életet, mely 
vég~e is nem nyujthatja teljcse_n tövis nélkül 
rózsáit. Ma"asabb, ideálisabb ezeinak ma nem 
él senki, a pénz az egyedüli bálvány, ami kö
rül minden megfordul, a miért mindent kész 
odadobni a mai kor gyermeke. A büszke sze
génység ma nem kell senkinek, ragyogni, m_u-
latni, élvezni vágy mindenki akárhogy •. _ akar- _ J 
minő áron. A v~ge a7:tán kimerülés, az életun._.. ._ . 
lom - az öngyllkossag. . ._-411!; 

Itt volna az ideje, hogy végre ma'gába tér-
jen az emberiség. Micsoda :nás. ifj.uság volt az ' 
52. esztendő előtt! Az a marczmst, a mely még 
tudott lelkesedni, türni, szenvedni, sőt meg-
halni is a hazáért, mig a maiak csak ~~ko~ 
adóznak neki némi elismeréssel, ha odaulteti 
fiait a husos fazék mellé. Bizony a testi neve· 
lés daczára is alig hiszem én, hogy ez a 
mai fiatalság ki birna állani egy olyan. t~li had-
járatot, mint vo~t az 1848-~9-bcn ~ fe~o, hog_r 
ugy járnánk, mmt a francZiak, a kiknel a ma-
sodik császárság léha levegője Sedant eredmé-
nyezte. . . 

Pári!l most gyászolja a Moliere-házát, a reg1 
Theatre Francaist, amely porrá égett. A fra~
czia szinészek legjelesebbjei álltak azokon a VI
lágot jf1lentő deszkákon. Itt játszott I. Napoleon 
kedvencze Talma, itt a világhirü Felix Rachel 
és annyi mások, akik a müvészet igazi temp· 
lomává avatták ezt a régi szinházat. 

Ám azért a Comedie Francaise pusztulása 
sem akadályozza a divat uralm~nak_ terj~dé~ét. 
Az óriási divatbazárok megny1tott.ak kiálhtá
saikat. Igaz, hogy egyelőre még ott is téliesen 
járnak a hölgye~, le~följebb a .ka?á.tra vagy a 
karmantyura tüz1k fol a tavaszt VIragolrat, . ugy! 
hogy ebben a pillanatban. nem le~et. tudm, mt 
lesz a legdivatosabb, nukor ~ kiál~Itást .. meg· 
nyitják. A társaság most mncs lS yar1sban, 
mindenki menekül a hideg, meg az mfluenz11 
elől. A grande elégante hölgy életéhen nagy 
szerepet ·játszik a kabát. Nehéz selyemből, va ~q 
fényP-s posztóból. de készül könnyü szövetbo! 
is. Szine többnyire világos, hogy egybehangzo 
legyen az estélyi öltö~ettel.. ~sodál.atos egy egé
szen uj szabásu kabat. VIl!lgoske~, kretasze
rüen csillámló szövetből készítik, hatul, hogyan 
térden alul ér, elől valamivel rövidebben hagy
ják nagy czakkokban, óriási virágszirmok mod
jára. Alul volant di~ziti á fu~csa szabás~ .k~bá· 
tot, amelyről megJ~gyz~ndo, ~og~. kizaralag 
olyan hölgyeknek valo, akik kocsm Jarhatnak, 1s 
kiknek több rendbeli felöltőjük van. Nagy s~e-
czesJSio a divat terén, hogy a hölgyek. többny1r~e 
keztyü nélkül jelennek meg. Meg)egyzcndo. 
hogy csakis szalonban vagy páholyban, mert 
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l 
az utczán, vagy sétakocsizáson most is keztyüt 
viselnek rangbeli hölgyek. Világos és nem 

. tulhosszu keztyü a divat, meg a sok ékRzer. 
Már akinek van t. i. 

Volt, vagy lehetett volna temérdek aranya 
gyémántja Luczenbacher Pálnak, aki 30 millió 
örökséget hagyva maga után, halt el a mult 
héten. Szobbi volt most már és főrendü Ln
czenbacher Pál, az egyszerü falusi balász fia. 
Régi szobbi emberek ugy mondják, hogy Lu
czenbacher János, Pál atyja, elment egyszer 
halászni. Hálójába valami nagy, nehéz hal 
akadt, ugy, hogy ötödmagával is alig birta kihuzni. 
Mikor aztán fölhuzták, látták, hogy nem is hal, 
de valami vasládikó. Závárja öreg, rozsdás, 
kulcs sehol. Mérgesen el is dobta az öreg ha
lász a dunaparti csalitba, de estefélé, mintha 

r huzta volna valami, elment a ládáért. Nagy 
ügygyel, bajjal kinyitotta, hát szinültig tele volt 
az vert-aranynyal, gyémánttal drágaságokkal. 
Ebben a vasládikóban rejlett a mai óriási va-

j
. gyon alapja. Igy beszélték ezt nekem a rÁgi 

öregek, akik még emlékeztek Luczenbacher 
Jánosra, a halászra, aki hal helyett aranyat fo

,· gott hálójában. 

l 
De lehet az is, hogy symboium az egész, 

l 

s azt a kitartó munkát, szorgalmat akarja je· 
lezni, melylyel Luczenbacher vagyonát a Duna 

l mellett hajózás, fausztatás, kavics és más ilyen 
r szállitással szerezte. · 
l 
l 

l TÖRVENYKEZES. 
§ - Egy közbeszólás következménye. Két 

évvel ezelőtt 1888. április havában a képviselő 
ház egyik ülésén Olay La j os függetlenségi és 
48-as képviselő beszélt, természetesen éles el
lenzéki hangon. Beszéde alatt a szabadelvű 
párti képviselők@ egyrésze csoportba verődött 
össze s egymás között diskuráltak, nevetgéltek 
ulayt kihozta sodrából ez a nevetgélés s oda 
kiáltott a képviselők felé : 

! 
t 

- Ne röhögjenek! 
Ezt a nem éppen udvarlas hangu megszó

litást a diskuráló képviselők egyike gróf Ti~za 
István sértőnek találta s magyarázatot kért 
megbizattai által Olaytól. hnnek válasza azon
ban nem volt oly megnyugtató, hogy Tisza 
gróf az ügyet befejezettnek tekintbette volna, 
miért is fegyveres elégtételt követelt Olaytól. 
A segédek, miután nlinden békéltetési kisérle
t:.k meddő maradt, az ügy elintézésének mód
ját kardpárbajban állapitották meg. A kardpár
bajban - mely egyik belvárosi vivótet·emben 
ment végbe - mind a két fél megsebeRült, de 
sérülésük egészen jelentéktelen volt. A buda
pesti büntető törvényszék Agorasztó biró elnök
late alatt ma reggel 9 órakor tárgyalta ezt a 
párbaj ügyet. A rövid lefolyásu tárgyaláson 
ugy gróf Tisza, valamint Olay Lajos teljes egy
értelmüséggel adták elő a tényállást, mire a 
bizonyitási eljárás befejezést nyert. A törvény
szék dr. Daróczy kir. al ügyész vádbeszéde után 
a párbajozó képviselőket 3 napi államfogházra 
itélte. Az itéletben ugy az elítéltek, valamint a 
kir. ügyész is megnyugodott. 

§ Ügyészi kinevezés. A király dr. Nagy Géza 
pestyidéki ügyészségi alügyégzt a nagyváradi 
ugyeszaéghez ligyésszé nevezte ki. Ez a kine
vezés az ügyészi karnak egyik igen tehetséges 
és képzett tagját tüntette ki, akit éppen e je
les tulajdonságaiért nem egyszer delegáltak a 
budapesti. t~:vényszékhez is nagyobb bűnügyek
ben es saJ~ou.~yekb~n a vád képviseletére. A 
nagyváradt ugyészség első rangu erőt nyer 
benne. 

• KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDES. 
Az aradmagyal hitelegylet, mint szövet

kezet f. hó 21-én d. e. ll órakor tartja 12-ik 
évi rendes közgyülését az arad-csanádi gazda
sági takarékpénztár gyüléstermében. 

' Az ipartörvény módositása. Örvendetes 
dologról értesiti a kereskedelmi miniszter Arad 
városát. Az ipartörvényt, az 1884. XVII. t. 
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ARADI KÖZLÖNY. 

czikket módositani fogják, elavult, kivihetet
len intézkedéseit törlik. Első sorban az ipar
hatósági megbizottakra vonatkozó részt tár
gyalják a miniszteriumban s erre nézve kér 
felvilágosítást a miniszter. Az iparosok bizo
nyára örömmel veszik tudomásul a kormány 
ezen szándékát. 

= Az aradvármegyei gazdasági egyesület a 
következő meghivást teszi közzé: Meghívó a 
Békés-csanád és arad vármegyei gazdasági egye
sületének folyó évi márczius hó 26-án délelőtt 
10 órakor Aradon, a vármegyeház nagytermé
ben tartandó együttes igazgató vúlasztmányi 
gyülésére. 

Tárgyak : l. Az Aradvármegyei Gazdasági 
Egyesület elnökségének megnyitója. 2. Az flgyüttes 
gyülés megalakulasa.. 3. Az idei dohány beváltásnál 
szerzett tapasztalatok összegezése. 4. Javaslat a há
rom vármegye területén termelt dohányleveleknek 
osztályozása és külön elnevezlisa tárgyában. 5. Eset
le~~:es inditványok. Aradon, 1900. márczius hó 12-én. 
Vásárhelyi László, az aradvármegyei Gazdasági 
Egyesület igazgató-elnöke. 

= Aradmegyei kopárságok befásifása. A 
földmivelésügyi m. kir. miniszter a terméketlen 
kopár vízmosásos területek befásításának minél 
nagyobb mérvben való fogana~ositását nemcsak 
az erdei facsemeléknek minden dij nélkül való 
adományozásával törekszik előmozdítani, hanem 
mindazon birtokosokat, kik ily területeken 
erdősitéseket teljesitenek, pénzsegélyben is 
részesiti. Aradmegye területén a mult évben 
99 kat. hold kiterjedésü kopár, vízmosásos te
rület lett a miuden dij nélkül adományozott 
csemetékkel sikeresen bet>rdősitvP. és az ezen 
terület birtokosai közt leendő szétosztás végett 
a helyi állami erdőhivatalnak 1273 korona utal
ványoztiltott ki, mely összeget az erdőhivatal 
főnöke állal a napokban osztatott szét. Ez al
kalommal felhivjuk az érdeklődök figyeimét 
kopár, terméketlen vizmosáRos. hasznavehetetlen 
területeiknek minél nagyobb mérvü befásitására, 
mert P-Z által nemcsak saját javukat, hanem 
az altalános közjót is elűmozditják s a föld
mivelésügyi kormány által nyujtott kedvezmé
nyek folytán a fásítás költségbe sem kerül. 
Az erdő hl vatal minden ide vonatkozó kérdés
~fln a legnagyobb készség~el ád felvilágosítást 
es szaktanácsot az érdeklőuőknek. 

= Birtokcsere. Ardelean Stefanné Szandity 
Mária eladja az aradi 1669. sz. tjkvben felvett 
ingatlanból az őt illető fele részt 600 koronáért 
Botta Illésnek. - Duma férj. Drecsin Mariucza 
eladja az aradi 5103. sz. tjkvben felveti. ingat
lanukat 2000 koronáért Barna Simonnak. -
Aradváros közönsége elad a tél-utcza területé
ből 152 négyszög ölet 912 koronáért Gyelián 
Illés és nejének. - Ifj. Móra János eladja az 
aradi 3279 sz. tjkvben felvett ingatlant 1200 
koronáért Hajós Istvánnak. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a. következó fizetésképtelenségeket jelenti: 
Weisz Ignácz, Bécs. - Markovics M. bej. czég 
Oraviczabánya. - Császár József, Maros- Vá~ár
hely. - Stein Manó, 0-Becse. - Szabó Gyula, 
Brád. - Krumpholz Ferencz Barnsdorf. - Schiifer 
Nándor, Riickersdorf. - Márkus Zsigmond, bórke
reskfldó, Budapest. - Steckl Fülöp, Pozsony. 

= Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság forgalmi kimutatása 1900. 
márczius l-től 15-ig. Személyszállitás 1900. már
czius l-től 15-ig 16435 személy, bevétel 3152 
korona 20 fillér, 1899. márczius l-től 15-ig 
16743 személy, bevétel 8201 korona 80 fillér, 
1900. jan. l~től márczius 15-ig 82461 személy, 
bevétel 17005 korona 40 fillér, 1899. jan. l-től 
márczius 15-ig 82631 személy, bevétt'l 16701 
korona 40 fillér. 'I'eherszállitás 1900. márczius 
l-től 15-ig 636000 klg., bevétel 782 korona 59 
fillér 1899. márczius 1-től 15-!g 1250630 klg., 
bevétel 1218 korona 54 fillér, 1900. január 
l-től márczius 17-ig 4464170 kilogramm, be
vétel 4770 korona 18 filiÁr, 1899. január l-től 
márczius 15-ig 6120400 klg., bevétel 6196 kor. 
24 fillér. 

SzeszUzlet 
- Márczius 17. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyb&n nyt~rs ~o.r;esz lll 
korona, Ideaínyben 113 korona, tinom1tott szesz nagyban 
114 korona, kicsinyben 116 korona hordó nélkíd per 100 
liter % beleértve 70 korona fogy~ztá.si adót. 

Szaritott moslék ll korona métermázsimként. 
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Budapesti áru és értéktözsde. 
- Az A r a d t K ö 11 ö n y távtra.tl tudósitása. -

Budapest, márczius 17. 

D é ll t t ö zs d e. A buzakinAlat mérsékelt, vétt'lkod'f 
jó. Szilárd irányzat mellett 1!),000 rotitermázsa került for
galomba, meghatarozott Arakon. Egyéb gabonaneműek kö
zül tengori emelkedő, rozs keresett, áq>a gyöngo, zab ja
vult, a többi változatlan. Időjárás derült. 

Zárul 12 ór&kor: 
Bnza ll.prilisra . 
Buza októberre 
Rozs áprilisra . 
Rozs októberre 
Zab ll.prllisra . 
Tengeri májusra . 
Repcze augusztusra 

Zárul 4 óralror: 
Buza áprilisra , 
Buza októberre 
Rozs áprllisra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra . 
Tengeri m~1usra . 

' . 
Repcze augusztusra , . 

Zárul 4 órakor; 

7.58- 7.59 
7.82- 7 83 
6.38- 6.39 
6.61- 6.62 
4.95- 4.97 
5.30- !).31 

12.70-12.80 

7.59- 7.60 
• 7.84-- 7 8!) 

6.41- 6.42 
6,65- 6.66 
4.97- 4.98 
5 34- 5.35 

12.80-12.90 

korona 
Osztrák hitelrészvény . 7 !)2 50 
Ma~Qar hitelrészvény 751.-
Leszámitolóbank részvény . . . 498.50 
Rima-Murillyi .-asmü reszvé-ny . . 625 50 
Osztrák-magya.r tLllamvasut.i részvény 6!)4.
KII:r.\Jti va.sut . . . . . . . . M5.!}(1 
Varost 1tillamos vasut részvény . . 340.-

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csar"ok. 
- Márczius 17. -

Ma~yar elsórendü: Öreg nehéz paronként 400 lrllo
~rarnmor. reHi!l sulyban 92.-94.- fllig. üreg közóp pá. 
ronként 300--4.00 kilogramm sulyban -.--.- filtg
r'latal nehéz pELronként 320 kilogrammon telült sulyban 
100.-102- filig. Fi .U köaép páronként 251-:J20 kilo
~ramm sulyban 100.-101.- fillg. Fiatal könnyü p;'!.ron
ltéot 250 kllo~rammig te~jedö sulyban 99.- 100.- fllig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban -.---.- filig. Közép páronként 220-
280 kilogrammon felüli sulyban -.--.- filig. Köny
nyü páronként 220 kJ!ogrammiF: terjedö sulyban -.
-.- filig. 

Romanhu: Nehéz páronként 320 kilogra.mmon telilll 
sulyban -.--.- filig. Közép páronként 2~0-320 ld
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban -.--.
fillg. Romániai eredett (Sta.chl) Nehéz páronként 240 ki
logrammon felüli sulyban -.--.- !ilig. Könnyü pá
ronként 240 kilogrammig terjedö sulybiUl -.---.- filig. 

Szerbiai: Nehé~ páronként 260 ldlogrammon felüli 
sulyban 98.-99,....;. fillg. Küzép páronként 240-280 ki
logramm sulyban 97.-98.- filig. Könnyü pAronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban 9!}.-97.- fillg. 

Megjegyzés: A fent jegyzett á.r&k suly szarint és pe
dig a. szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm ,suly
ra fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a hízott ser
tések teljes (brutto) sulyából az életre páronkém 45 ki
logramm vona~dó le. A sertések vételárából .., vevő javA
ra 4% vonaodo Je. A sertesek osztályozásanál azok teljes 
(élll) sulya ,·étetik irányadónak. 

Sertét!létszám: Márbzius hó 14-én volt készlet 28792 
darab, márczius hó 15-én fölhajtatott -11l3 darab, már
czius hó 15-én els.:állittatott -353 dara b, márezius hó 
16-án maradt készletben 28502 darab. Uzl et: V áltozatl~ 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapeat, 1900. márczius 17. 

\iagyar aranyjáradék 4% . 
Magyar koronajáradék 4% . 
Magyar arany 41-'% . . . 
Magyar e1.üst 41/a% 
Magyar keleti vasut . . . , . . 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
Magyar italmegvált.ási kötvény . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesito3gi kötvén;y 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . . 
Tiszaszabályozási ét! szegedi kölcsön 
Ost.trAk pa pirjáradék . . . 
Osztrak járadék ezüst . · . 
Osztrllk járadék arany 
Koronajaradék . . . . 
1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrilk-magyar bankrés;,:véuy 
.\Ia~o,')'a.r hitelbank részvény . . 
Osztrák hitelintezet rés;,:vény 
f.lsztrilk-magyar á.liamvasut . 
.!O frankos arany (1\apoloondor) 
Német birodalmi márka . . ' 
London ........ . 
Pá.rts • • • • • • • • • • 

97.-
93.73 

101 25 
99.75 
99.!)() 
93.-
98 25 
94.-

164.50 
141 7!) 
99.-
98.7!) 
98.2á 
99.20 

' 135.
. 1790.-

7!>1.80 
732.20 
654-

19.28 
119.4!) 
24:!.75 
96.3~ 

<., 

.~· 
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KÜLÖNFELEK. 
D Félkaru irnok. Perollo olasz városkában 

érdekes ember él. A neve Dulh1ri de Scandino 
. s most huszonhárom esztendős. Fél karral szü
. letett a világra, de azért tele ~an életkedvvet 

Egyébként nagy hajlandóságot mutat a tudo
mányokhoz, müvészetekhez és az irodalomhoz, 
Müveltségénél és tehetségénél fogva kedvencze 
a társaságnak. A zenéhez is ért, s nincs jóté
konyczélu előadás, amelyben részt ne venne. 
Mivel Modenában a jogi doktorátust is letette, 
a perolloi törvényszéknek nagyon jó szalgála
tokat tesz. A perolloi törvényszéknél különben, 
mint jegyző müködik s mint ilyen is rendkivül 
pontosan teljesiti kötelességét. Az egyik lá
bával ir és azt mondják, hogy nagyon szép az 
irás a. 

O Az alpesi vihigban. Turista : Mi van en-
nivaló? 

Pinrzérlány: Hát szalongulás és parasztgulyá.s. 
Turista : És mi külömbség a kettő között? 
Pinczérlány : Hát a szalongulyáshoz szaivétát 

is teczczik kapni, meg a tiszta eszczájgot. 

D Etikett-kérdés. Washingtonban egy eti· 
kett-kérdés okozott legutóbb sok gondot a leg
felsőbb kormányzati körökben. A megoldás ér
deme Porter uré, aki magántitkára az elnök
nek. Az ügy a következő: Gyakran megtörté
nik, hogy a kabinet tagjainak a feleségei egy 
és más okból nem foglalhatják el a helyüket a 
hivatalos fogadásokon. Ilyenkor a távollevő 
hölgy helyett a leánya jelenik meg. Ezek a 
fiatal hölgyek aztán eddig azt a helyet foglal
ták el, amely az anyjukat megillette. Igy pél
dául Ray kisasszony egyenesen Mac Kinleyné 
mellé került, ami az idősebb hölgyeket nagyon 
bosszantotta. Porter ur most azt határozta, hogy 
a kisasszonykák "alul" következnek. Az idő
sebb hölgyek most már meg vannak elégedve, 
de viszont a kisasszonykák: duzzognak. 

O· A század legnagyobb dagálya. A minap a 
század legnagyobb dagályát észlelték Havre partjai
nál. A havre-i kikötőben nyolcz méter huszonnyolcz
ezentiméter magasságra emelkedett a viz. Az alsó 
tikötöben levő épületek tulajdonosai már előrt~ meg
~ettek minden intézkedést a tenger hullámainak 
emelkedése ellen. Szarencsére az idő nyugodt volt, 
teljes szélcsend uralkodott és habár a viz egészen 
a felső rakpart széléig emelkedt~tt, az alsó rakpart 
épületeiben kárt nem okozott. 

O A dal hatalma. Hires énekesek és éne
kesnők hangjuknak a varázsát gyakran rendki
vüli körülmények között próbálták ki. Amikor 
Santley, a hires baritonista, aki hatvan éves 
korában éppen olyan szépen énekelt, mint akár
melyik fiatal kollegája. fiatal korában Mexikó 
legvadabb vidékein járt, a társaságát egyszerre 
vad rablóbanda támadta rr.eg. Santleyt és tár
sait a rablók a hegyek közé vitték. A zsák
mány bizony sovány volt és azért a rablók elhatá
rozták, hogy mindaddig rabságban tartják a trup
pot, mig barátaik jelentékeny váltságdíjat nem kül
denek. érte. Vacsera után Santley énekelni kez
dett, hogy társai nagyon el ne kedvetlenedje
nek. Hangjára előkerültek a rablók is. Amikor 
abba hagyta az éneket, a rablók kérték, hogy 
tovább énekeljen, a mit ő csak azzal a fölté
tellel akart megtenni. ha mindannyiukat sza
badon bocsátják. - A banditák ráállottak az 
alkura és Santley sorra. énekelte a dalokat és 
az ő hallgatósága nagyon lelkes volt. Másnap 
reggel szabadon bocsátották őket. Jeán de Resz
kéuek is volt egy érdekes hangverse nye. Egy bá
nyába került egyszer s mikor a bányászok meg
tudták, hogy_ ő a hires ango! énekes, !elkérték, 
hogy énekelJen valamit. - Reszke engedett a 
kérésilknek és kedvencz operáiból különböző 
részeket adott elő. Antoniette StirUngnek szo
k ása, hogy a kocsijából énekeljen, amelyet kö
rü.lözönlött a lármás közönség, vagy szállásá
nak az erkélyéről és vallásos ünnepségek al
kalmából, valahányszor erre !elkérik. A leg
különösebb közönsége azonban, amely előtt 
valaha primadonna énekelt, Marie Rosenak volt. 
Amerikai körutja alkalmával egyszer megláto
gatta a newyorki fogházat is. A foglyok a ká
polnában gyülekeztek, aho! a müvésznő egy
házi énekeket énekelt nekik s ez könnyekig 
meghatotta őket. Bucsuzóul még egy vidám 
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dalt énekelt nekik, mire a foglyok nem győz- REGENY • CSARNOK. • 
tek eleget hálákodni neki. 

O Skatulya-zuhatag. Érdekes skatulya-gyártó 
gepról olvasunk egy amerikai lapban. A gép egy 
csapásra csinálja meg a karton·skatulyát ; egy karja 
kimetszi a kivánt formát, alulról egy másik kar fel
hajtja a skatulya oldalait s egy harmadik kar el
végzi a t!Sbbi tennivalókat. Ez eddig nem valami uj 
dolog. Ami rendkivüli ebben a masinában, az az, 
hogy ezzel a módszerrel óránkint hatezer skatulyát 
lehet készíteni. És kezeléséhez elég egy inas. 

D A tea uj kezelése. Konzuli jelentések 
szerint Khinában a teának gépekkel való ke
zelésére megtették az első kisérleteket s azok 
sikereseknek mutatkoztak. A Wenchow-tea, 
amelyet ilyen módszerrel állitottak elő, kisebb 
mennyiségben a londoni piaezra is került és 
ott nyolcz pence árt ért el. mig a régi rend
szerü száritással nyert legjobb minőségü teákat 
is csak hetedfél penceért adták el. A Yunk
Las-Tung-tea második szedéséből való levelek
kel is tettek kisérletet és ez szintén nagyon 
jól sikerült. Nagyon jóizü, erős teát nyertek 
ez alkalommal, ellentétben a régi módon nyert 
gyönge és kellemetlen izü termékkeL Kina 
idei teakivitelében a ff'kete tf'a kivitele nagyobb 
lesz, mig a zöld teáé hanyatlik. Shanghai fő
konzulátusunk a tea-nagykereskedőknek azt 
ajánlja, hogy próbálják meg a tea közvetlen 
beszerzését. 

Vasuti közlakedés. 
- Érvényes 1899. évi október hó l-től. - ( 

ARADRÓL ARAORA 
Budapest felé l•dul; 

Nagyváradra reggel :uo 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat reggel 6.3b 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután f>.-

Szeged felé: 

Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat délután 4.16 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapll8t felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt ll.f>l 
Személyvonat d. u. 3.5!> 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 

Erdély felöl: 
Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnaról délután 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Temeavár felöl: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. u. 3.~ 
Személyvonat éjjel 10.55 

Szeged fellil: 
Személyvonat reggel 8.46 
Vegyesvonat este 7.49 

Brád felől: 
Borossebesről szv reg 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Vasárnap, 1900. évi márczius h6 18-án: 

Bérletszűnet. Bérletszünet. 
Délután 3 ~h. órakor, fél árakkal: 

Vén bakkancsos és fia a huszár. 
Eredeti népszinmü 3 felvonásban, dalokkal és tánczczal. 

SZEMÉLYEK: 
Veres ..... Mezei Péter. 
Ilon. leelnya . Harmatb J. 
Friczi, fia .. Hegyessi Gy. 
Sugár Mihály Bács Károly. 
Laczi. fia . . Pintér Imre. 

Hangos .... Czakó V. 
Lidi, leánya . Ruzsinszki I. 
Pista ..... Kley M. 
Talléros ... Hajnal D. 
Ormester . . . Gáthi K. 

Bérletszünet. Páros. 
Este 7 órakor, rendes irakkal: 

Eazter. 
Bibliai héber melodráma 3 felvonásban. Irta: Zöldi MAr
ton. Zenéjét szerzé Levitbán Izrael után: Singer N. Hang

szerelte: Müller Ottó. 

SZEMÉLYEK: 
Ahasverus . . LAs z ló Gy. 
Vásti, királyné Ruzsinszki I. 
HadAssza ... Rédei Szidi. 
Hámán .... Mezei Péter. 
Margekl\j ... Bács Károly. 
Eszter, huga Szép Olga. 

Főpap . . . . Gáthi K. 
Ahánioszté .. Déri Jenő. 
Minjamin ... Pethes Imre. 
Méres ..... Hegyesei Gy. 
Kadmiel . . . Hajnal D. 
Karkás .... Szarvasal J. 

Kezdete 7 6rekoP. 

Egy orvos életéből. 
- Vig regénJ. -

lrta: Heveslll ~ena. 

(FolytatAs.) 
(9) 

A szigoru családapa, a ki mindig meg
tudta óvni tekintélyét gyermekei előtt, ezen a 
válaszon teljesen felháborodott. Recsegő han .. 
gon kiáltotta : 

- Nem 1! Leány, fel mersz-e lázadni elle
nem 1 Reszkess haragomtól, ha olyat teszel, ami 
az én akaratommal ellenkezik! 

) 

Ollósy. mikor látta, hogy a dolog nem 
várt kedvezőtlen fordulatot vett, hirtelen köz.. -
beszólott. 

- De uram, tulajdonképpen mi kifogása 
van ellenem 1 Nincs-e tisztességes társadalmi 
állomásom és ehhez mért jövedelmern 1 . 

- Csakbogy a~. adóssága nem igen meg
felelő az állásához. On fülig el van adósodva. ..._ 
Senki sem hitelez többé önnek. Ehen fog veszni. 

A fiatal szerkesztő tiltakozó mozdulatot tett. 
- v hó! Annyira még nem jutottunk t 

Az igaz, hogy adósságont van egy kevés, de 
hát mi az 1 Nem vagyok-e életerős, szorgalmas 
ifju'? 

- De igen, n vidéki lapszerkesztők között 
ön ollózik a legs:lOrgalmasabban. Ezt készség· 
gel elismerem. 

-De uram! ... 
Kotyvasztó zavartalanul folytatta: 
- No, talán nincs igazam 1 
- Hát tehetek én arról, hogy abban a 

nyomorult sárfészekben hetekig sem történik 
valami feljegyzésre méltó eset'? Csak nem 
gyilkolhatok meg valakit azért, mert nincs uj· 
donság-anyagom! 

Az orvos csillapitani igyekezett a felhe· 
vült Ifjnt. 

- Azt nem lehet egy szerkesztőtőJ ki~ 
vánni. Csakhogy van a hírszerzésnek még egy 
más módja is. 

Ollósy nagy érdeklődéssei kérdezte : 
-Es pedig? 
- Ha a szerkesztő nemcsak a leányok 

után, hanem a hírek után is szaladgál. 
- Már bo csánal ot kérek, de én inkább 

szaladgálok hölgyek, mint goromba orvosok 
után. 

- Pedig sokkal jobban tenné. Mert én lega
lább tudnék önnek adni olyan eredeti thémát, 
a mely valóságos szenzácziót keltene. 

Ollósy nem azért volt szerkesztó, hogy ez 
a vallomás fel nem izgatta volna a vérét. Tü
relmetlenül kérdezte: 

- Mit mond ön : szenzáczlót keltG hire 
van'? 

- Igen, még pAdig a javából. 
A "Téglási Híradó" élelmes szerkesztője 

izgatottan szedett elő zsebéből egy csomó pa
pirost és egy hegyezett irónt. 

- Kérem, édes jó uram, legyen kegyes a 
részleteket lehető bőven elmondani. Igazán na
gyon lekötelez vele. 

- Figyeljen tehát. 
- Csupa fül vagyok. 
Kotyvasztó malicziával jegyezte meg: 
- Veszem észre . . . Tehát figyelj en. V an 

egy csodaszer, egy bűvös hatásu likör. 
Ollósy izgatottan vetette papirra, a mit 

hallott. 
- Ki a feltalálója 1 
AZ orvos büszkén kifeszítette potrohát. 
-Én vagyok. 
Ollósy kétkedve kérdezte: 
- Ön '? . . . No, de kérem tovább. 
- A melynek az a csodahatása van, hogy 

akkor nevetünk, mikor akarunk, akkor sirunk, 
mikor nekünk tetszik. A szer neve: .Koty· 
vasztó-féle csodalikör." 

Ollósy lázas buzgalommal jegyezte, miköz-
ben ismételte a hallottakat : • 

- Tó . . . féle . . . cso . . . dalikör . . . 
Meg van. Kérem tovább. 

- Ha valaki a vig likörből két cseppet 
iszik, az egyszerre mosolyogni kezd, akár van 
kedve, akár nincs. 

- Akár . . . nincs. 
- A ki négyet, az jóizüen nevet .• A ki 

ha1ot iszik, az olyan vig lesz, mint egy beru
gott tót napszámos. 

- Rugott . . . tót nap . . . számos. 
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márczius 18. 

- A ki nyolcz cseppet hajt fel belőle, az 
tréfál, szellemes szójátékokat rögtönöz és gör

·csösen kaczag. Tíz csepp ivása után még a 
. juhász busuló szamara is röhögni kezd. 
· - Mara is . . . röhög . . . ni kezd. De 
biszen ez igazán nagyszerü ! - jegyezte meg 
:Ullósy. 

- Aztán itt van ennek az ellentéte. 
- Micsoda, még másforma is van? 
- Meghiszem azt! Ez itt a szomoru likőr. 

Hallott ön már valaha ilyen csodaszerről? 
Ollósy kénytelen volt beismerni, hogy még 

álmában sem hallott ilyesmir5l. 
- No lássa, ön még semmit sem tud. 
- Mi az a szomoru likőr'? 
- Édes istenem, milyen keveset tud ön a 

. világ lángelméinek szülötteiről! Nézze meg jól 
ezt a büvös italt és csodálkozzék! 

vllósy ezt már utasítás nélkül is régen 
megtette. 

- A ki ebből két cseppet iszik, az egy
szerre levert lesz. Négy csepplől szomorkodni 
kezd. Ha hat cseppet hajt fel belőle, kocsordul 

· bujában a könnye is. 
- A ... könnye is. 
- A nyolcz c::;eppnél keserves zokogásra 

fakad. Ha tiz cseppet iszik, tépni fogja fájdal
mában a haját és bőgni kezd, mint egy két
hetes szopós borju. Igen, még az anyósa teme-

' tésén is! 
- Remek, nagyszerü! - kiáltotta Ollósy 

elragad lat va. 
- Ha pedig ezt fokozni akarja 
- Akarja ... 

'· XIII. 
Nem folytathatta tovább. · 

. Hirtelen kitárult az ajtó és egy termetes 
asszonyság lépett be a szobába. 

Kotyvas:;:tó Balambérné, született Héthársy 

.

··· .. ~f. • Rébék volt a legujabb jövevény. 
.· Mikor Balarnbér rátekintett oldalbordájára, 

hirtelen elhallgatott. Két dologról volt tisztában. 
Az egyik, hogy relesége összeszidja, ha a 

csodaszerről beszél előtte, a másik, hogy valami 
"' rend ki v ü li dolog történhetett . 

..,. · Csakugyan ugy volt. Rébék asszony keser-
' vesen sirni Lrezdett. 
~ ---:- Oh istenem, istenem! - hajtogatta a 
-~~Memeít törülgetve . 
. !" Kotyvasztó boszusan jegyezte meg Ol-

' lósyhoz: l - Ennek is most kellett idejönni ! .Majd 
; aztán folytatjuic 

fil Irma megrémiilve sietett anyjához és si-
l' mogatni kezdte ránczos arczát. 

l - De mi bajod van, édes anyám 1 Egészen 
ki van sirva a szemed! 

~-· Rébék asszony sirva felelte: 
-- Oh ne is kérdezzétek. r Kotyvasztó ennek daczára megkoczkázta t ta, 

l
. hogy kérdést in té zze n hozzá: 

- De hát beszélj az istenért! MicRoda 
rendkivüli dolog történt veled 1 

- Meghasad a szivem . . . 
L. " - Szólj mama, az égre kérlek ! - unszolta 
r· Irma. 
1 - Oh jaj, hogy ezt meg kellett érnem! 

Kotyvasztó türelmetlenül mondta: 

L 
.- Ejh! Lesz-e már vége ennek a sok ha· 

. . szontalan sirásnak '? · 
l - Oh dehogy lesz, dehogy lesz ... Mi· 

kor meghalt az én drága kis ... 
Egyszerre hárman is kérdezték tőle: 
- Meghalt? Ki balt meg'? 
- Az én kedves kis ... 

f - De hát az istenért, ki hallt meg 1 -
kérdezte Kotyvasztó rémülten. Szólj már édesem! 

De RBbék asszony annál keservesebb sí-
rásra fak adt. 

- Oh jaj, nem tudok. 
- Imre fiam halt meg'? 
- Nem, hanem ... 
- Hát ki, te szerencsétlen asszony !' 
- A Dávid, a kedves kis Dávid .•. 
Kotyvasztó dühösen kiáltotta: 

~ - Micsoda '? Hát te azért az ostoba ma-
dárért sirsz. 

i 

~ 
\ 

i 

l 

- vb hát miért sirnék másért 1 
A férj gyöngéden simogatni kezdte. 

. - No ne sirj, majd veszek helyette má
Sikat. 

- Oh te szivtelen ember! nem is sa j ná
lod az én hüséges madaramat 1 

4 ett r 
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Kotyvasztó tette magát, mintha sírna. Tö
rülgetni kezdte a szemeit. 

- Dehogy nem sajnálom, dehogy nem. 
Szegény madarad, a drága kis jószág . . . Tíz 
foritomba került ... Milyen kár érte ... Má
sikat kell vennem. 

- Ah, Balarnbér! A te részvéted nem 
őszinte. 

- Dehogy nem. De vigasztalódjál édesem, 
mielőbb veszek egy másikat. 

Azzal sugva hozzátette: 
- Muszáj a kedvébe járnom. mert más

kép megharagszik. Mindjárt iszom a szomoru 
likőrbőL 

Es észrevétlenül felhajtott egy kortyot a 
büvös hatásu italból. 

- Biz' isten, holnap veszek egy másikat, 
igen . . . hahaha ! 

Rébék asszony dühösen kiáltotta: 
- Oh te szemtelen, gunyolódó méregke· 

verő! Még kinevetsz '? NesM! 
..:..s ezzel az asztalon heverő csokrot a fe

jéhez dobta. 
- De Rébék, én nagyon sajnálom a sze

gény Dá vido t . . . hahaha . . . . Atlwzott ital, 
elcseréltem a cseppekflt ... hahaha! 

- Ugy-e, a koporsómnál is igy nevetnéL 
te hálátlan! - zokogta az orvos relesége. 

- Próbáld meg, Rébék ! Sirnék ha mon
dom, keserves en zokognék ... hahaha ! 

- Ezt már nem lehet tovább kiállanom ! 
- kiáltotta Hébék asszony. Inkább életemet 
veszem, mmthogy továbbra is oldalad mellett 
éljek. 

Azzal hirtelen az ablakhoz rohant és mi· 
előtt megakadályozhatták volna, kétségbeeRett 
kiáltással levetette magát az utczára. 

Elképzelhető, núnő rémületet okozott a 
szobában Rébék érzékenysége. 

A férfiak zavartan kiáltottak segítségért. 
Irma ájultan esett a szoba padlójára. 
Ollósy hasztalanul igyekezett a leányt ma

gához tériteni. Mint egy halott reküdt a földön. 
Kotyvasztó magánkivül ismételgette: 
- Borzasztó ! Uram Jézus . . . A felesé

gem még agyonüti magát ... hahaha! 
(Vége következik.) 

NAPIREND. 
Márczlua 18. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Sándor. 

Protestáns naptár: Sándor, - Görög-keleti naptár 
(márczius 5.): Komön. - A nap kél 5 óra 53 perczkor, 
nyugszik 5 óra 52 perczkor. ·· A hold kél 8 óra. 27 percz
kor, nyugszis 6 óra 13 perczkor. 

Márczius 19. Hétfő. Róm. kath. naptár: József. 
Protestáns naptár: József. - Görög-keleti naptár (mlu'
czius 6.): Anno 42 vértanú,- A nap kél 5 óra 50 percz· 
kor, nyugszik 5 óra 53 perczkor. - A hold kél 9 óra 30 
perczkor. nyugszik 6 óra 39 perczkor. 

Időjárás. Légnyomás rep1:el 7 órakor 7.~7·6 millimé
ter, délután 2 órakor 7~6·6 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 2·5, délután 2 órakor CO + 11·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor K. 4, délután 2 óra
kor D. 6. - Felhőzet reggel 7 órakor borult. csepeg, délt 
után 2 órakor felderült. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
O millimt.'ter. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
járás várható: Változág nem várható. 

Szabadságharczi emléktárgyak országoa muzeuma (Rzin
ház-épület. l·ső emelet) nyitva van mindennap délelőtt. 8 
őrától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vaBárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. N)·itva van hétfőn délután 4-:5, 
pénteken delután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 óráig. 
Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége melletti ülé~t.ere.~n. 

Márcziua 18. A borosjenői takarékpénztár közgyul~se 
délelőtt lU órakor. - Purim-bál Gurahonczon (Hungárta
szálló. - Az aradi önkéntes tűzoltókar közgyűlése dél
előtt 10 úrakor (Városháza.) - A ba~tony~i önse~élyzö
egyesület mint szövetkezet közgyülése délelott 1q orakor. 
- Ma~~:~· ar át hegyközség közgyülese d~l~löt~. 10 .?rak or .. 

Má~czius 19. Aradmegye rendkivuli ko~g~ulese del
előtt 9 orakor. - Az aradmegyei szabadelv_upart. vegr~
bajtó-bizottságának ülése déli 12 órakor {Mtllenruum ku· 
lön terme.) 

Márczius 21. Az aradm11gyei hitelegylet mint .szövet
kezet köz!Q·ülése dőlelőtt ll órakor (Arad-csanádi taka· 
rékpénztár.) 

Márcziua 22. Az aradi közuti vaspálya és téglagyár 
részvénytársaság Közgyülese délelőtt 10 órakor. - Mokra 
hegyki.izség közgyűlése délelőtt 9 órakor. · 

Márczius 25. Koczalszki Raul hangversenAe délutAn 
5 órakor (Fehrr Kereszt.) - Az aradi kereskedel~i tes
tület közgyülése délelőtt 11 órakor (Kereskedelmi aka· 
démia.) 

Márczlua 26. A Weitzer János gép-, waggon~ár- és 
vasöntöde részvénytársaság közgyülésa dél~l~tt 10 o~.akor. 
-A békés-, csanád- és aradmegyei gazdasagt-eg)'eR_nletek 
együttes igazgató-választmányi ülése délelőtt 10 orakor 
(Yármegyeháza.) 

Má· cziua 28. KörállatorvosválasztAs Ternován .. 
Márczius 31. Az aradi vízvezetéki müvek részvény

társaság közg)·ülése délután 4 órakor (Aradi első taka· 
rékpénztár.) 

.. " !) ·- .1 ll. 
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Ertesités. 

Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö
zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERMEMBEN 
a legnagyobb gonddal és ízlésseJ készülö 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom·platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
tól egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
pastell-festményeimet. · 

Utólérhetlen művészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

l.Jzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 
1 életnagyságu nagyított mellkép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép 4 korona, 
6 darab vizit-fénykép . 6 korona, 
minden más nagyságnál a~ eddiginél sok
kal előnyösebb árak. 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelettel: 

KLAPOK ALAJOS, 
fényképe!lz. Templom-utcza. Minorita
pa.lota. Bejárat a m. kir. posta mollett 

Megérkezett! 

A legjobb minöségU 

OROSZ BS CHINAI TEA 
eredeti csomagolásban és timérve 

k..1.16Ja. ~o ko:ro:o.ili:t61 sa ko:rc>:o.JU.s. .. ~ 

~,()JlEDI~I~ TE.tl. 

V alóliijamaikai és belfoldirumok 
literje 2 koronától 7 korona 40 fillérig üveggel együtt, 

ires üvegek a beszámito1t árban Yisszafogaatatnak. 

VOJTEK és WEISZ 
tea és rum nagykereskedése 

.A..R..A.DC>N. 
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= ~yomtatványokban-
ha izlést keres és 1•o••tos i1loben kiván hozzájutni és fő

leg súlyt fektetjtitá••!Tos árali:ra, úgy tegyen n1egrendelést 

az 

ra i ny~m a r~~~v~nytár~a~á~ná 
n1elynek a szakipar legujabb vivmányai szerint új aranyozó és 

könyvkötészeti gépekkel berendezett 

kön kötészeli osztál a •• 
könyv- és hangjegy bekötéseket olcsó árban vállal és különösen disz

InnJikák elkészitésében re1nekel. 

Fontosság • 
Diszkrét izlés. 

1artós munka. 
ltlindaJDellett 

ole86 Arak! 

Szó"Tal: tel.jes nte;;elé;;edés, ú;:y ltogy is· 

me•·oseitlel~ is ntele;.;e•• l\jánlha(ja. 

1900. márczius 18. 
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KATRANY:szAPPAN 
llt.J:a~ enoaoJr; ij'-DIJI.k'{ B'IWó,. JectiWI '*- ·

f6n7e1 alhrr. alkalm~ _.__•e••e ... a •a.-ki .. -A. 
ellea, neT .... te- ida! t pikk•l7·1llmör, ko•. 
1 6l&adl klltept, au .. illt6n orr·r•--'•· 1!1 
ttTar, f"'dac libluad6.a, tej· il nakill-
korpa ellen, l •er~~er-t~le kátrinyuappan 
krtalmuu a f&·k6.tr6.n,-aak 40'/o-lt.t 4e miu-
den ecéb, a kueoll.edelemban elöford11l6 ~ . 
rbyuAppiUloktól 16n7•R•oen klil~alollaik. 
o. .. tuell ellle~l6•• ••••tt batiroao~ ....... ..,..,. 
ll.itN.a:rau.p•,.. meirendeiAae 1 u lamm Tf.dJ•IJ'"' nl• 
tloolmolteU.o Uretill.. ldUt llirbetep6~l likNni 
Alkale .. tatik a kitriny·nappu heb'n& a .. r....-t••• gy6gy•k6tr6•r·ll•• ...... •• 
A peng6bb kil~:JU&!I»IUl ae . 

Aft('MŐB T18ZTÁTALA}If8ÁQAI 
eltivoli"-aár&, .. cyermekeknek valamollll71 __ to,jlt•te.c ..... 
ellen felülmolbata!lan b8rtiosUtó aH .. ú nr&Hs ...... 
a~a•-•"•1 b"a~Jat111 llolcil a 

•• ... -·féle glyoerlft·k6tr6•r·•-lt .... 
··~clycerin tartalomm&l 6o l!nom illattal. 

ara ..... " faJilak 11uSJLllaU utaat..._&l_ ~ 
~aboald.nt 81 kr., e d&ralt l tn ICI flr. 

A töbhi Borgn-téle uappo.nokból klil1!nl11en lllemeln
dllll: .... o ...... ,,,.. a b ll r l!nomltiaára, lloraz-as&ppaa 
J&ttnnwok ellen, carbol-•-JI•._. a bllr almitáa•ra lnmHS• 
h•lyeknél éo mfnt fertiHlenitó uappo.n, Bercer-fele fea:rt• 
ftlrl!ll-n•'l>'l>l-1l 6• fenvfl J>l"ere e"E&1>t>Ail- lln~~:er·f61• 117 ... 
aeiii:·ISapp&ll a U8DI'I 11:01' r6as61'1 (SI 11:1',) 

•ra•r-féle Potro•ullol-•zappan 
- orr, kiütéa, börvltsllete~-'1 éa arovllrllaaé1 .Ua, 

.. epli asappaa leen batbat61, 

•epger-féle ll:énee tej•zapp•• 
........_ M arotis•tatlan~ác elleD. "l'aaala ,..,, ... l»· 

lau.d&s 61 bajkihullás ellen. 

.... er-féle fogez•ppan kilcaögben 
l .... rendel tocaknak, l .••• dobanyoaoknak. Ára ao kr., 
a l•cj'obb foKt.iaatitó aMr. A. té:lhbl ••rl'er-r.le asappau• 
111:a1 Iletlll ee utalunk a röpiratokra. C •"k •••.-w-t6la 
a.&~~•-•lu.t kell ll.érnl, mintin nimt&laD hatiat.alall 

utau&&tok TaDDak. Gyár 61 tilraktár : 

•· .. u ,. oo-.. 'h•••••· 
~ ...... _..~ ..... -
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llirdetmény. 

II.LlJJ)I~IiliEil S..:lXJ)Oil Ámbár a sertésvész esetek Ma
gyarország terliietén utóbbi időben 
lényegesen kevesbedtek minrlazon
által épen a beLegség tovaterjedé
sének megátlása czéljából a nagy
méltóságu földmivelési magy. kir. 
miniszterium 4693/1900 sz. magas 
rendelete alapján felhivom a sertést . 
tartó gazdák1.lt, hogy a sertések 
megbetegedését, vag.v elhullását a 
hatóságnál saját érdek ük ben je
lentsék be, mert az képezi a beteg
ség tovatl-'rjjedése meggátlásának 
legsikeresebb módját. ha a beteg
ség ellen szolgáló óvintézkedések 
akkor tétetnek meg amikor a be
tegség még csak csirájában van. 

sodron)'szövet-, fonat- ~~~ kerfUs g)'ára 

Bndapel!lten, VIII. kerület, "Üllői-nt 48. sz. 
Gyl\1'1 ~R ~•illit: a6P· 61 kézi sodi'Onyfbnatokat. tilsUa aodrenyt. p6ntlluzalt erd6k. vadukertek, 
baromft·udvarok, g~zdadgi telkek, k4rt•\, gyilmillosös6t, azöl6k Rtb. brkerité .. •re olosó árak me ilet t. 
Ny>r~l6·, park· ln erkélyráosoht. val;.:n.nt r·•inos és erős kivite!O kapukat 61 ajtókat vaskereles 
so.lrony!"nut és l<uv:L·eult nl'l•o!: u~;,ezinl~n dlszes vlrigágy· 61 gyepkerltéseket és favédö-ko· 
sarftht. Tuvi•bbA f'cld· és kaviosrostákal; azól6bogyozó·rostákat, magtárablak·roatélyokat; öUr
sz~jkour~kat; sti~ a logókJt; gabonoválasztll-hengeretet, ,-alamint régi ''áln"ztúhengerelmek uj 

sodronykop~nynyel ndó ellá;oisát.. Roateazöveteket 61 fonatokat azelel6rollákba. 

Arjegyzékek és költségvetések Ingyen. e Jutányos és pontos kiszolgálás. 

e·a·me~.cl)®-®·®®®l®:e·eem~eeee·e·eee®e 

=.; Sz éJt, iitle és báJ. os arezot l 
e • e $ csak az általános közkedveltségnek örvendő e 

Arad 1900 február 14. 
Sarlot 

főkapitány. 

1-l Kriván-réie Benzoe Tej-Creme 1 
, ~ hasznáiata által lehet elérni, melynek hatasa bámulatos. Már ~ 
' • 'két-három nap alatt szépit és üdit. e ,.... ... e Eltüntet minden areztisztátalansllgot és börkiütéseket. Az arcznak friss $ , G üdeséget és elragadó bájt kölcsönöz. TeUesen ártalmatlan, felelősség mellett ~ 

, t a· aJánJt;Ltfk. ~ 
í. Egy tégely Benzoe Tej-Creme l korona. e 

Egy doboz Hattyú-pouder (fehér, rózsa v. crem szinben) l korona. ~ 

E) Föraktár: Vojtc.-k és Weisz Arad és Török J ltzNel gyógyszertára Budapest. e 
~ A fooU klultmloyot ""'"'"'" '"'" ,.,.,., mog"""lhotök olodlg '''" lliJ 

i ":r 

r 
! ~ KRIV Á~wJ~~~ ~!~i!!~~;~~~! .. ~.~ágoson. ~ 

Q Csomagolás nem Iess számítva; 6 korona értékl rendelésnél frankó szállitás. W 

EJ MindennemU fogfájáanál legblztoubban ható szer a Krlván-féle ~ 
€) UN:J:V"E::El.SAL-FC>G-OSEPPE:R.. (a 
G 1 doboz basználali utasitAssal 70 fillér. (35 kr.) Kapbat6 minden gyógyszertárban. @ 
$ Tek. l.rlvjn Jjno• GJ'óa~•zerész urn•k Vlljgos. €j 
fj Köszönetemet f~jezem ki On?ek az általa feltalált és készitett Univer- $ e sal fogcst'p[lek~rt. melyne~ egyszeri I.Jaszníllatától fogf<\jásom eg-y pár percz . 

ban szenvedoknek melegen aJanlom. Kiváló tiszt-elettel 0 
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14449-1900. ad • 

llirtletDléJI)' • 
A magyar királyi államvasutak 

igazgatósága nyilvános ajánlati tár· 
gyalást hirdet a Budapest keleti 
pályaudvaron levő gyorsáruraktár· 
nak postai kezelő épületté való 
átal akitására szükséges építési mun
kák vé~rehajtására. 

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék, a szerződési t.er· 
vezet, az ajánlati minta, a pályá
zati feltételek, valamint a mun
kák végrehajtásához kötött felté· 
telek, a magy. kir. államvasutak 
igazgatósága magasépitményi li~y
osztályában (VI. Teréz-körut 56. 
sz. III. em. 14. sz.) a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők. 

Az ajánlatok legkésöbb 1900. 
évi márczius hó 20-án déli 12 óráig 
nyujtandók be alulirottt igazgató
ság építési főosztályánál (VI. Te
réz·körut 56. sz. IL em. 10. sz.) 

Az ajánlatok egy koronás, az 
ajánlat rnelJP,kletei ívenkint 30 fil
léres bélyeggel ellátva, lepecsé
telve és következő felirattal nyuj
tandók be 

"Ajánlat a Budapest keleti pá
lyaudvaron levő gyorsáruraktár át· 
alakítására. 

Csak az 5sszes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vétetn i. 

Az ajánlat benyujtását megelőző 
napon, vagyis 1900. é•li márczius 
hó 19-én déli 12 óráig 4300 azaz 
négyezerháromszáz korona bánat· 
pénz teendő le a m. kir. lillam
vasutak föpénztáránál (Andrássy-ut 
75. sz. fölclszint) akár készpénz· 
ben, akár állami letétekre alkal· 
mas értékpapirok ban. 

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

· Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint számit· 
tainak, de névértéken felül számí· 
tásba nem vétetnek. 

Csak idejekorán beérkezett irils
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár-
gyalás alapjául. · 

Posta utján beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénnyel 
adandók fel. 

Budapest, 1900. évi márczius 
hóban. 

Az igazgatóság. 

CD 
::l 
cc 
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l 
alatt vegleg .. elállott. - Ugya~azert On által feltalilit logcseppeket fogfájás- e 

Akn•J Andor e. k. Csenge)' Kjlnúln s. k. •ovjk K.. s. k. e 
~·&eee~ee·ee,e:ee~·&&e®-eeree~a® ki e hirdetésre hivatkozik! 
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MEGHIVÓ. 

GALSA hegyközsége folyó ev1 
márczius hó 22-én d. e. 9 óra

kor tartja rendes tavaszi 

közgyülését, 
melyre érdekeltek ezennel meghivatnak. 

Tárgy: 

l. A választmány tagjainak, a 
hegyközségi je~yzőnek s a ht>gy
birónak 3 évre való megválasztása. 

2. Előirányzatok tárgyalása az 
1900-ik évre. 

3. Számadások felülvizsgálata 
és jóváhagyása, ugy a felmentvény 
megadása. 

· 4. lnditványok. 
Kelt Galsán, 1900. évi márcz. 

hó 14-én. 

Zórád János, Najmányl Béla, 
hegyszék i jegyzö. hegyszéki elnök. 

Zálogtárgyak 
· elárverezése. 

Van szerenesém a t. ez. közönség

nek ezennel tudtul adni, hogy 

ékMzertárgyak 

1900. évi április 4-én, 
ingóságok 

1900. évi április 5-én, 
délelótt R órakor a tekintetes város 
kapitinyi hivatal egy tisztviselője jelen

létébel:l üzlethelyiségemben Kossuth-

utcza 12. sz. azon 

1900. janl.iár hóban esedékes 

zálogtárgyak, melyek lejáratkor k~ 

nem váltattak, sem elzálogolási határ

idejük meg nem hosszabbittattak, 

legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mel

let.t el fognak adatni. 

Weisz Dávid • 

,\m.t· '*'*' ·• · fW'fJ ·• 
,.., .... .." ..... ""·" 'i!'i@iii p~· ",.,,..,------

ARADI KOZI.ONY. 

883-1900. pm. . . 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a ké

rődzőknek és sertéseknek Ausz
triából Magyarországba való beho· 
zntala tekintetéhen jelenleg érvény
ben lP.vő intézkedéseket tartalmazó 
397. szár:~m állategészségügyi érte
si tó hivatalomhan az érdekeltek 
által megtekinthctó. 

Aradon, 1900. évi február hó 
28-án. 

- Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

4768--1900. 

Hirdetmény. 
A gyiimölcsfa-tenyésztés iránt 

érdeklődő lelkészek és mag-ánosok 
részére Budapesten megtartandó 6 
napos, a faiskola kezelő néptaní
tók és gazdasági alkalmazottak ré
szére pedig Kolozsvárt, Keszthe
lyen és Kis-Szebenben tíz napos 
gyümölcsfa tenyésztési tanfolyam
nak rendezését a nagyméltóságu 
m. kir. földmivelésügyi miniszte
rium elrendeivén, közhírré tesz
szük, hogy a vonatkozó pályázati 
hirdetmények levéltárunkban a hi
vatalos órák alatt bármikor bete-

, kinthetök. 

Arad, 1900. évi márczius hó 
1-én. 

A városi tanács. 

JI' 
Dr. Singer János"- orvos és Rozvány György gyógyszerész 

St8rilizált · gyermektej // 
i 

gyógy• és pasteurizált tej termelése 
/ .A.H ADC>N":P -'-

Ba;t"tb..yán.yi. és ~ossu."th-u.. sark..á.:n.. 

Telefon 11zám 286. 

Sterlllzált gyermektej. A Jegjobb gyermektápszer. nélkülözhetetlen oly anyák
nak, a kik gyermekl'iket részben vagy egyáltalában nem táplillhatják, A cse
csemö korának megfelelöen higitva. Teljesen bakterium mentes. Az anyatej
nek megfelelő alkatrészekból áll. ~linden e~yes étkezésre való adag, lép;men-

tesen le2.árt külön palaczkban, sterilizalva, egyszeri táplalásra szolgál. 

t. számo i-8 napos gyermeknek i napl adag 8 palacit 48 ru. i palacik 7 ru. 
2. 11 8-30 11 ., i_ n . n 8 11 80 11 i n 8 ., 
3. ll 30-90 ll " 1 " " 7 " 60 ll 1 ll 1.0 " 
{. ll 90-180 " " 1. ., " 6 tt 64 " i ., . i2 ll 

5. " 180-több . " " i " " 6 " 70 " i " 14 " 
Pasteurizált teJ. }finden kélroko:-;ó csirúktól mentes. kitünő minőségü tiszta tej, 

kiizünséges ha.sználatra. l liter 28., lj2 liter 16., fillér. 
Gyomorbetegek részére könnyen emészthető tej. Pa.steurizálva felforralás nél

kül is élvezhető. l liter 60., Fél liter 34 flillér. 
Tüdőbajosok részére való tej. A betegek zsirveszteségét pótló rendkivül táp
láló erejü tej pasteurizálva, felforrás nélkül is élvezhetö l liter 60 fil. Fél 

liter 34 fill. 
Édes savó. Gyomor és tiid6betegek reszére sterillzálva. l lit 24" Fél liter 16 fil. 
Diabetikus be egek részére való tej. Czukor nélküli tej sterilizálva. l liter l 

korona, l/2 lit. r 112 korona. 

Azonfeliil megrendelésre készittetik minden a !Q'Ógyászatban elöforduló 
Gyógytej mint Kephir, Tropon, Somatose stb. tej méi'Sekelt áron és pontosan 
kés:r.itve. 

1900. márczius 18. ·. 

Arad szab. kir. városi kap. hiv. 

2535-1900. 

dirdetmény. 
Arad sz. kir. város törvényha

tósági bizottságának 3237/131-881. 
sz. a. kelt s a nagyméltóságu m. 
kir. belügyminiszterium által a 
54186-1881. sz. a. jóváhagyott 
szabályrendelet alapján felhívom 
a ház, kert, szöllő és föld tulajdo
nosokat, valamint azok. bér 1 őit, 
hogy udvaraik. kerLjük, szöllőjük 
és földeiken levő gyümölcs- és 
díszfákról, bokrok és cserjékről a 
hernyó fészkeket és petegy1rü
ket folyó évi április hó 5-ig lesze
dess~k és azokat tűzveszélyre al
kalmat nem szolgált.ató helyen el
égessék ; tavasz és nyár folyamán 
mutatkozó hernyók és hernyó há
lók szintén lei;zedendők és elége
tendők. 

Kiilönös figyelem fot•ditandó to
vábbá a cserebogaraknak - ugy 
kifejlett bogár, mint pajor alakjá
bani - szorgos irtására. A hivat
kozott szabály rendelet értelmében 
köteles a tulajdonos vagy bérlő 
azon szomszédját, ki a bernyózást 
a fenti módon nem t-szközli, a 
kapitányi hivatalnak bejelenteni. 

Erről az érdekeltek azzal érte
sittetnek, hogy 'a hernyózást mu
lasztók az érintett szabályrendelet 
4-ik szakasza .értelmében azonfe-
lül, hogy a munkálat költségére 
hivatalból elrendeltetik, 25 frtig, 
azon szomszéd pedig, ki a beje- -
lentést sem teljesiti 10 frtig- ter- ........ 
jedhető pénzbir;sággal fug uülltf't
tetni. 

Ezzel kapcsolatban a kártékony 
rovarokat pusztító éneklő madarak 
kimélés~t a lakosság különös fi
gyelmébe ajáulom. 

Arad, 1900. évi febr. hó 20. 

Sar lot, 
főkapitár!y. 
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DIVATABUHAZA 

ARADON, Atzél Péter-utcza (Szinház-épület.) 

··-· Üzletemet ugyancsak a szinházépületben levő 

S.A.Fl.O~·~I....~ISÉGrBE 
helyeztem át. Eddigi helyiségern berendezéssel vagy anélkül azonnal k..:l.ad.6. ...... 
LEGUJABB INGELOUSOK MEGÉRKEZTEK. 

Fr ágat börkeztyük csak 95 kr. párja. 
:Eic:>:ITI%1a:n.:n. Sá:n.dc:>r 

A.RAD, Szinházépület. 
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:S:asz:n.á1"t és .úJ 

ajtók, ablakok, 
méret után, telJelieD lelvasalva, belalazáshoz készen9 

olcsón kaphatók 

EISLER ARMIN épitőasztalosnál 
Budapest, V., Lipót-körút 3. 

A n61 szépség emeléslire, · 

tökéletesítésére s fenn- M l t c l 
!~~ ... ·.·::.t:,~::~:~~~~:::~ ar g 1 - rem e 
tiSzta és ZS1rmentes ké- 1 
szitmény a .•. , , •.•• 

-- Rövid 1·16 alatt szontat •z~pl6t, májroltot, pattan&st, böratkát {mlt~~ser) ~ mln
den m&s b6rb!ljt. Kisimitja a ránczokat és himlöhelyeket. még koros egyéneknek ls Ude 

bájos arczszint kolceOnöz. --

Hamisitboktól óv•kodJunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamisi
tások, melyek a lehetőségig hasonló alakban, kiállításban és árban kerül
nek forgalomba, söt a használati utasítás és hirdetési szöveg is az enyém· 
nek másolata. Az ilyen utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly készit
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készitményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi miniszterium által 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlniszterium által 41.104. sz. véd· 
]egygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi teklntélyek által ajánltatnak. Fe
leloséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért váilalok. 

.A. ~a:r5:i:t O:ri!o:D:1e, mlként a• or"zágo!ll m. kir. ehe
mtai lntt'zPt és központi vPgykllllérlPtl fUiornáN dzlllgfUatal 
blzonJ'Ith\k, lligganyt, ólmot DNil tartalmaz, t~hát PKJ' tt>l• 
jE-sen értalmatlan vegykészltmény. - Ára~ 50 kr .. nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Üres tégelyei tlssza. nem tétetnek, sem meg nem töltetnek. 

-Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Hamisitásokt61 ónkodjnnk, csakis tOn6nyes védjegygyel ellátott dobozok nlódiak. 

Kapható minden gyógyszertárban és lllatszerkereskedésben. 

A fogak legkitünőbb óvszere: 

~ ltHUTZMAilii.E 

~~ 
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~~~ ~ ~~~~ .)lJ' 
SCHUTZMARKE 
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D. Rob. greensill-féle szájviz l 
Eredetisége ezen védjegyről megismerhető. 

..-E57 i.t.:vec Ara eo :fll.US:r. -.. 

Kapható minden gyógyszertár, drogueria és illat-
szer-kereskedésben. 54 

Filraktár: Daniomky Isttánnil Bnda.pest, Y., Wurm·ntcza 3. 

~ 1-4 éves homoki ó-schiller vagy fehér bor erősség és év 
~Or • szerint 100 literenként 22-24:-28-32 rrt. Uj bor (fejtve) mi-

nöség szerint 16-18-20-24-28 frt. Tessék ,,Borérjegy
zéket .. kérni. Rendelő hordót is kaphat, mely beszerzési áron szán;ittatik fől s 
ugyanily árban 6 héten belül bérmentve, utánvét nélkül, sértetlen állapotban vissza 
is vétetik s annak ára postautalványon át lesz küldve. A rendelő nyugodt lehet. 
hogy eredeti. tiszta minöségü borhoz Juttatom; erről jó hirnevem n~·ujt kezesse
get. Borüzlethez 20-40,000 frttall2-14 /o jövedelem biztositása mellett társ kerestetik. 

Lasponya O~"tva" nyok G~ümöles~ ép ol~ értékes. mmt a b1rse s fáJa ugyan-
• olyan áron adatik el. 

- -

Nemes rn •t á • Kitiin6 ptroa, fehw 6e ltü: fttloltb&n, 
6 láb ma.gMan ojtn, ~ hee, epe a-OJ V ny !gon eróe csemete, er6.6Jr -.rmt • eo krtol 60 krig. 10 M ... ~,I 5D 
ezázalélt, lll forintnál Illi uá .. lélt, 

60 lrila6J. 88 .u.a16J.r, 100 flrtll6J. .O tiÚI!alélt engedmé~. AJs eperfa elég jól únyékol, ellenoége 
nl.nca, mindell éTb.., b& .. .., terem, gyümölcsét ugy a két., mint a többloi.bualt egyaránt 1118ratflr
ldtllno5 poi.linka b t&.het& bel ille. C'Jglóden igen jövedelmez& fának bmer;jillt. Kár Tolna hMwüt' 
Ir:~ ••SliiDlt "'"17 •gyéb blrlokunka.t e nólkül hagyni. ' 

B • •t r k Rondldviili nagy gy!lmilloall f&jokblll tKen.riantlnf.polyl 

lrs OJ Vanyo Portug,.m,, rina atb.) melyelt o.zültat<\o éveben moi.r gyü: 
• mölcsöt hoznak, a.zutti.11 ped!Jr 1'6ndklvül bóvan terem-

• nek. Faja igónytelon, botcgaeg '- ellenaegt61 ewar&nt 
me n tes. V ,.nnak rendelő im, kik Mler aaámra. ül ta tik, me rt 

rendkivtil hamar tenmnek, oodmlllooe kedves, sokáig eláll, ma.gaa itrbsn értékesitható éa sok
föleképpen fel b dol&'oaható. A 9--8--4--5 óves, rendkivül nep és gazdag !Q'ókerü fitk darabjn 
eró11ég ... rizlt m ltriól do krf4r. Nac;yobb vótalnél olyan ango~ me ny ado. tik, ml.nt u Qe:ntél. 

S. l fi k t' [Pándi ugy ltilröoi meggy.] Tarmé
konyaégét elomozditandó három-panye meggy, e e e ezor ··~t permetazve, l igy, ha azt 

. • folytatólag !'Crmetezzük, bóven 
fog teremni. Fája egészségea, gyü

mölooe rendJd...eJ. ltereaett, mert befózéare legalkalmasabb. A 2-6-4--!5 évea rendkivül szóp és 
gazdag gyökeri!. fák darabja 1.6 laiól 60 luig . .N agyo bb vételnél ugye.nu u -..dmAol,v adatik, 
1nint u ep•naél. ~ 

D •l or fia A~ Ub mal!""', reneDdrit _. gasdas ~ökerd, tele belli 6e ltll~ .ante, 
ll---11-4--5 éves diófák ára erüeség ozer111t lll krtól 60 krig . 

• Nauobb Tételnél ugyanocyan engedmény, mint u epeniL 

k •• •• k Kitlinó b tartós anyagból rendkivill azUárde.n ké-esz Oz o szült horolók (sarnholók), szóló tiltetil vasak, tov&bba 
korti f'iirészak, ollók, g(lrbe nemd és ojtó kések, 

• ezenfelül jelta ó• ojtó llenöoa igen oloaó loralt mal
lett rendolhot6 meg. 

A.. r- és néljegyzéket kü ld: ·, 

Unghváry László, föld·, szölö· és faiskola-birtoko& Ceglédröl. 

ROSENBLÜH H. éS TÁRSA ARAD, Szabadság-tér 19. 
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1547-900. tkv. sz. 

!rvorósi hiraotmónn kivonat. 
A kisjenői kir. jbiróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhirr~ teszi, 
hogy a kisbirtokosok orsz. földh. 
int. végrehajtatónak, ugyis mint 
csatlakozónak Hévési György vég
rehajtást szenvedő elleni 176 K. és 
127 K. 62 fill. tökekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében a 

tási áron alól eladatni nem fog, 
hanem a mennyiben magasabb 
igéret nem tétetnP-k - árverési 
vevőül utáajánlatot tevő Galli Béla 
b.-csabai lakos fog tflkintetni. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlan becsárának 10°/o-át 
vagyis 240 Kor. 20fillt. készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában 
inlzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi novemher hó l-én 
3333. sz. alatt kelt igazságügymi
niszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
ovadékképes értékpapírokban a ki· 
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmé
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről:kiállitott sza
bályszerű elisn~erv.ényt átszolgál-
tatni. · 

Kelt Kisjenőn,1900. évi márcz. 
hó 13. napján. · 

A kisjenői kir. járásbiróság, 
mint telekkönyvi hatóság. 

~. Tabajdy!l 
1083 kir. it. táb. biró. 

_ kisjenői kir. jbiróság területén levő, 
Simonyifalván fekvő, a simonyi
falvi 349. sz. telekjegyzőkönyvben 
A. l. 2. 4. 5. r. valamint innen 
lett lejegyzés folytán a simonyi
falvi 427. sz. tlkvben átvezelett 
A. l. 1. 2. rsza. foglalt ingatlanokra 
és 1308 O-öl leg~lői illetősÁgre 
az árverést 2420 kor. utóajánlati 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan ae 
1900. évi április hó 21. napjának 
délelötti 9 órakor Simonyifalva köz
ségházához megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapitott kikiál- ................. 

0· .. eeGG·S0~e.e~eee~ee·tm·®~e~ee~~ 
0 @ 8 Olcsó amortisationalis pénzkölcsönök. f: 
e A n. t. földbirtokosok éR aradbehárosi háztulajdonosok fi~elmébe aján· 0 
~ lom, miszerint általam a legmagasabb értékarányig nagyon előnyös feltételek a.· 
Y wellett juthatnak ~ 

Q olca6 t6rleazt6aea kiUca6nhB:.: 16 -60 évi amortlaatl6ra. (R) e e Előre semmi diJ"at nem számítok; régibb tartozásokat conv:erWok, u. sz. -e kívánatra a bekebelezés költségeit is elölegezem. ! 
€} Midön· lüvatkozom arra, hogy több év óta nagyon st:ámos kölcsönvev 6- ~ 
~ nek igényeit azoknak legnagyobb megelégedésére elé,;itettem. ki, kérem tiszte- ~ 
~ lettel a n. é. földhirtoko-s és háztull\jdonosokat, miszerint Öniin maguk érde- ~ e k.ében ügyeikkel teljes bizalommal forduljanak hozzám. ~ 

Q A köl~sönök 4No. <ttft és ISO/o-os ka~natozlisuak. Q 
m Daczára 8 jt'lenlt'~ rO!fi!liZ pénziigyl Vl!ilzonyokuak, e e e @ az általam eszközölt kölesönök Igen elönyösek. 9 

Z : SZOCS F. VILMOS S 
0 JlfQA.TLA.lll" ~8 P6LDBITEL li 6LC86lll" JIVT~ZETII: • m ARADON. F6•at &. az6m1 a Széchenyi malom ttellenéb&D. 0 
9 Q 
ee~eeee0@l®·eeeeeeeee~e&·G 

r~~~-~-1-'i"'.~~~~.J~~ 
- :~ 

-~ 

Igen sok külföldi, fr&nczia, angol és német 
szer van hirdetve és ajánlva. fiatal emberek 
részére csöbántalmak és folyások ellen. 

Mindazon esetekben, ahol Santal-olaj hasz
nálata orvosilag javasolva van, a legczélszerübb 
és legjobb a 

SANT AL· 
EG GER 

alkalmazása, mely a legjobb minöségü kelet-indiai 
Santal-olajból készült és az 'orvos urak által ren
deltetik. 

l üve.g ára l frt 50 kr. postán bérmentve. 
a pénz előleges beküldése mellett l frt 70 kr., 
2 üveg 3 frt 20 kr., 8 üveg 4 frt 50 kr. 208 

Gyógyszertár a Nádorhoz, 
Budapest, VI., Váczi·körut 17. az. 

'- tk l e rt l A legjobb szer patkányok a an"' o és .~~kl~us~~~;;ra. J ! Emberekre es házlálla· 

(lmaniseh l'clis: Dt'llt.:ll8eh.) tok_r:!teljesen ártalmatlan. 

818 Kapható 1 kor. 20 Olléres 6s 60 fllléres csomagokban · 

TÁBOR GYULA gyógyszertárában, 
Arad, Pécskai-ut 17. azám alatt. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitöszernek. 
~)·ilatkozat. Igen tisztelt gyógyszerész ur ! Az ön által fel

talált Ibolya-crérne kitünő hatása inditott arra, hogy ez uton 
leghálásabb köszönetemet nyilvánítom. A jó készítményért fo
gadja örökös köszönetemet, mert egy pár nap alatt eltávolitotta 
az _arczomon lévő összes szeplőimet és má,jfoltokat, egyuttal biz
tositom, hogy széles ismerös körömben aJánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. á. Kitünő tisztelettel larsetziy Idéi. ---Szepl6, mllljfolt, biblros b6Mr6..ass6aet 6s mlndennemll 
aroztlazütlanságot bámulatos rövid idő alatt elmulaszt az 
egesz Yilágon elterjedt teljesen ártalmatlan szer a Ha16s·léle 

IBOLYA·CRÉME 
ára : l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe-

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. · 

H~ós- IBOLYA-TEJ (Eau de Violette de Hajós.) 
fele- Ezen hygíenicus mosdóviz az 

arcz. nyak. karok és kezeknek megkapú s:.:épséget, fehérliliom 
és rózsa szinében tündöklő varázsos s:.:int kölcsönöz. l üveg 50 kr. 

6wekod)unk 61"t6ktelen hamlsltá•okt61 l 
lbol7a•erémf'ID csinos gömbillyU kék dobozban van és törvé
nyes védjegyemmel van ellátva. Kapható a készit6 ée-felltJálóJlál 

~ ~ ~ ., 

BAJOS Alti•Ao· 
gyógyszertára és gyógyvegyészetl laboratorlumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

••••••••••••••••••••••••••• • i 

i Husvéti ajándékOk kiállitása. ~ . ~ 

i PASCHEK OTTOKAR ntóaa l 
: chocoládé és czukorka gyárában ~ 
* ~raa, Deák ferencz-utcza 36. sz. (az udvarban.) ~ 

~ Igen diszes, ritka szép kivitelü husvéti ajándékra ~ 
e alkalmas számos áruk, u. m. husvéti tojás 1/ 2 fillértől 4 * 6 koronáig, chocoládé nyulak, különbözó állatok, kosarak, 1 
e stb. stb. legjutányosabb árakban kaphatók. ~ 

~ 
4 
~ 

• • • • • • • • • 

A. me~tekintés vásárlásra nem kötelez! 

Minél számosabb látogatást kérve, maradtam kiváló 4 

tisztelettel ~ 

PASCHEK OTTOKÁR 4 
u:tód.a. • * ..... "Vidéki m.egrendeléMek ponto•an utAnvét mel• 

• lett eszközöltetnek. -- ~ . , 
·························~ 
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EtU' vé~ 3.10 mlltt'>r hoss• ~ 6.50 Irt finom 
11:1u, tt>llt>ll urtöltöny ka• 7.~ Irt Unomabb 
bji,t, nadrA& éa mellényre . 8."0 Irt legfinomabb. 

l 
!Egy v6g t•ke-te ka•.-arn le.-llnomabb IDin6Hqü azaion 61t6nyPe 10 fpt. 
Tow&llb6 teUUt6, kalitiflt fi10 nadr!l.g ••ö••tek Tanm•k rakt&ron, Pendklvlll 
•loa6 áPban. - llle .. rendelt!Hnfil eleJIL"endó a JDt!rtflk, 10lldn fl• Ar meJIL"adAIOa. 

Jleir nem felel6 &rot bee•erflii1Uk, Vlllr7 B pf'n•t VIIONZB adjuk. 

~ W~isz Jakab és Társa • posztó gyári raktár 
• :Eh:a.d.apeat: • .;ns-e:r-k.öru.'t a11 a. '·------------------------! 
Felhivatnak mindazok, kik az 

évi tenyésztésre ingyen se· 
kivánnak, hogy a pol· 

"""'"n•• .... teri hi vataiban jelentkezve, 
ket sa kivánt petemennyisé

az ott kitett ivre feljegyezzék 
Később jelentkezök kevesebb 

tarthatnak igényt, jelentke
a pete átvételére köteléző. Az 

1111n"""" petéket átvevök kötelezik 

MástJl petét el nem fogadni. 
A nyert pete mennyiséget 

gubót~>rmelésre forditani. 
3. termelt gubókat csakis 
selyemtenyésztési felügyelőség 
bizottjának s nem másnak át· 

Az elsőosztályu gubók kilo· 
monként 2 korona 20 fillér
a II-od osztályuak l korona 

vel, a hasznavehetetlen 
os nedvesek pedig 20 fillér
fognak beváltatni. 

Azok, a kik a gubókat bárki 
eladnák, később meghatá
összeg erejéig megfognak 

1899. évi január hó 9. 

Salacz, 
kir. tanácsos 

polgármester. 

S ""' ""' ""' zepse;; es 
Xinek van szeplöje t 

pattanás vagy bármi folt az ar
czán, használja a toljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle világhirü 

Serail-arczkenöcsöt, .. 
m~lT az arczbOrt Jilvld Időn fehérré, 
ti•zi&vá és Udnv6 teszi. Egy I~Kely !ra 
'10 kT. Egy l<.ls tégely ára 3~ lu. Se Pali• 
•zappan egy drb. 30 lu. Serall• 
hölgyfor ogy doboz 7o kT. KitUnó és 

" wal6d Ep•azappan egy clrb. 40 la. 

· ÉtvAgytalanfiAg 
és gyomora')'engesfg 

gy6gyitá.•ára ezrek mennek Karl•• 
"' badba boiott ezt a czélt itthun is elér-

•, bet.ik HozanyalJ M. 

PEPSINBOBA. 
ha•ználat& által, me ly az emész !ts l el 6· · 

..;· eegit.i éa a gyomrot rovid ld6n tOkélete-
sen belyreállltja. · 

E&'J !Ing ára l frt 20 kr., 6 nveg tnr.noo ' 
knldve 8 rrt e la. 

""' ""' e;;eszse;:. 
Váltóláz és hiaeglelés ellen 

legbiztosabb és leglcellcmetesebb ezer, 
k.Ulonosen gyermekeknél, kik a keserl1 
chinini mtl•kAp bovenni nem Indják a 

Rozanyay ll.-t61e 
C,bininczukorka é• 

(;hinlncsokoiAdé 
melyet a magyar onosok és lermészet
vizsgálók nagy gylllóso 1869-ben Fltomé
ben pAlya díjjal koszoruzott. Értéktelen 
hamisításoktól óvakodjunk. Mmdenld 
csalt: a ROZSNYAY M.-féle pilyakoszo
ruzott készitmi•nyt kérje és fogadja el, 
melvnek minden egyes csomagoló papi
ros"' Rotsnyay Mátyl\s névaiAirása ol-

vasható. --· 
Idegesség, 

vérszegénység 
ée u ebWl I!Sánnazó bajok ellell leg

biztosabball hat RozanJalJ 

Vasaschinabora, 
mely saját termésn ménesl édeu borral 
ké•zitve, hatásában mlnden hasonló ké
szltményt felOlmul. Egy n,·eg Ara l !'rt 
20 kr.,. 6 n v eg franea kllld ve 6 !'rt e la. 

A t. ez. k.özönség szives fi~elmélle ajánljuk, begy miudezeu kéazitméByeink 
Wrvényesen bejegyzei1 védjegy~yel vannak ellátl·a, mely az aradi szabadság-

. az&hrot álarázolja. 

~-pl1a'tó: 

ROZSNYAY MÁTYÁS gy6gytárában .;(raa, Szababág-tér. 
Budap-ten a Török .lés~ M dr. E(rger ~ .• ,N !IMI e~" gyógyszer-

'"· táraiban, valamint mwden. magyarországi gyogyszertarban. 

' \ 

;:;; .,_ 
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Mária-Czelli 
gyon1orcseppek 

liTÜlÖ HATÁSSAl BIR QYOIORBETEBsEBEKitL. . 

Schotzmarke Jfélklllbb~tlea, rigóta birneves llázlner étvágytalanságnil, gyemorgyönge-
~t.~S aégnél, kellemeLlen szagu lélekuLvélelnél, vér•zegliny~égnél, lszeny és híay-

loger•knél, gyemorgöresöknél, s~:ékkeményedé•ek b szernlínkníl. 

Ugyszinte föfájásolrnál, a gyomor tulterhelésénéL Kipróbált gyógyszer giliszták 
és májbetegségek ellen. Mindezen betegségeknél a Mária-Czelli gyomorcseppek 
sok éven át a legjobb gyó~yszereknek bizonyultak, miröl száz és száz elismerő 
bizonyítvány tanuskodik. Egy közörséges palaczk ára használati utasitAssal 40 

kr., kétszeres palaczk ára 70 kr. 

~r",.:;,.. .-.::::~ "'ln'" -r.7' .,.:;,.r-1"'1n'" trT4u•z•rt6ra a .,JIB!Q'ar Klr&l:rb-" 
~ C::.."-4-.,- ...a:;;:a...C::.. - eT Bf'<'OI, 1. Fl('lo .. •b~nark& l. 

F6rall.&ar: T6r6k J6zaef u.S~~:y••er&Ara Bu-p••*• VI., Klr617•a&esa 12. 
TOT6Iobiii az ö ........ v·.sr;yNzerU\rakban. 2421 

Bécs 1894. 

Csász. és kir. 
szabadalom 

14.583. sz. alatt 

Arany érem. Milleniumi nagy erem. 

BALAZS JÓZSEF 
KOCSIGYARTO, 

ARAD, KÖLCSEY-UTCZA ll. SZ. (Templom-utcza sarkán.)' 

MiutAn AradvArosában ezen iparllg eddig tökélet0s szaktudatában még 
nem volt kifejlődve, ennélfogva biltorkodom a n. é. közönségnek tudtára adni, 
hogy ezen pályán BécsbPn és Rudapesten 30 éven át sikerrel versenyeztem; 
a.z utóbbi 18 éven át Budapesten mint hirneves kocsig~·áros hirében a leg
szebb kivitelü kocsikat készítettem, azért is a gyArtmányaim nagy 'érmekkel 
lettek kitüntetve. A sorsomnak az volt a.z akarata, hogy Aradon is tehetsé
gemet ismertté teg:.:.em, Cl_ln.élfo!fVa _készs~gel elvá~l~lom bármi_n?, legfino
mabb vaiD' egyszerubb kmtelbt~n UJ kocs1k elkeszttesét ezenklvul összes 
kocsljavitásokat u. ro. kovács. bognár, nyerges é~ fényező munkllkat legtar
tósaboan és le!!SZ('bb kivitelben lehetőleg legrövidebb idő alatt jutányos árak 
mellett pontos-an elkészítek. K~sz uj kocsik valamint már használt de jó 
karban lévő k.ülönféle tormájn toosik rakUroB eladásra állanak. 

- ) l J ó W' g· 'GO 

l 

l 

·i 

" t ) t 
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A m. kir. államvasutak gép- <If gyárának vezérügynöksége. 
EJu.d.apes1:, "Váomi-k.ö:ru.1: 32. emá:D:L. 

A.jánlja a mag7. kh•. államvasutak gfpg7árában kfszölt 
( 

gőzcséplő készleteit, "Millenium" legujabb szerkezetü flikaszáló-, marokrakó- és kévekötó aratógépeit, ~ 
melyek föelönyei: préselt acsélle.mes-állváa;y, tégel;yacsél-aliatrésseJc, j6 és JcöDD;yea Jaossálérlaetö, elpasst:itlaatlaa sserJceset, . ;~ 

o ... 

továbbá: a szab. osztrák-magyar államvasuttársasá~ resiczai mezögazdasági gt>pgyltrában készült 3, 31(2 és 4 Júerejü góscsépló-Jcéulete:it. Sack-rendszerü, aczélöntésü J.: 
ekefővel ellátott eké:lt, ":Be>:o.:l"'-:r6J.e Jcéffeagel;yii eJcetal;y:igá1t járgáa;yos csépló-Jcésslete:it, ssecsJcavágó:it és egyéb mezögazdaságl eszközeit. " 

FigrelmeztetéS' Ezennel közhirré tesszük. hogy az összes ügynökeinktől legyenek azok akár helyi ügynökök. akár utazó ügynökök. az erldig birt meghatalma-
' • zásokat f. évi január 31-ével megvontuk és azokat ezPnnPl hatálytalanoknak nyih·ánitjnk. Nevünkben és megbízásunkból tehát csakis azok jflr· " 

hatna el, a kik 1900. február hó 1-e után kelt és általunk aláirt megbízással birnak és csupán oly jogkörrel. a melyre ezen irásbeli megbizás kiterjed. Nehogy a közön
ség tévutra vezettessék és Behogy nevünkkel visszaélést>k WrténhesMenek, felkéljük mindazokat. kik velünk üzleti összeköttetésbe lépni óhajtanak, hogy mindenkitöl, a ]f,j, ''r 

nevünkben eljar, irásbeli mt<gilatalmazásának felmntatá~át kérjék s abba betekintést tenni sziveskedjenek. · 

217 A magy. Kir. Államvasutak Gépgyárának Vezériigynlkaége. _. 
.................................................................................................... ~-
Lakhely változás miatt 

10 hordó 

f-f:.: .• :.~ 
-~· •*'•' ... .. . :( --:.•. 

v .. 
fíizolid .-h·! Ponto!il ki!iizolgálá!ii! .. ~.,.·.1. 

::.;.,~~~·~· 
;-.~:· .. , .... .-,. .. ~ 

500 forintotr:~. 
fogvizenek ha: , 

x 
nAlata mellett, üvegje 31i kr. valaha 

hamisitatlan ó-bor ~ 
x 
>;; 
··"· 

igen jotányol!l&n 

eladó, 
~ . -:.. 

~ x 
.->.· 

Ifj. Kopetkó Károly 
'o} 
'::: 
'~ 
.{' 

"' .x 
~->. 

mét fogfájást kap, vagy a száJa büz: J 
(Csomagolásért külön 10 kr.) A. Bari . : 
la,• E:rbea, (E. Winkler) 'W':iea, ·l=--'-' 
Sommer-gasse L Kérjük mindenütt ht .e. 

rozottan Barl:illa-J'éle fogviz et. Ha ·. -
sitványok feljelentöi 161 dijaztatnak. 
Kapható Aradon: RozSDJ'&J' llla\t; '· 
gyógyszertárában, Szabadság-tér. "'. ~ 

« 

17-18 rr-t. 

~. ;;, 
= ..;.-
ll'-

.. - . .:.: a. ~ ll! 

.AR....A..DC>N"' 

Minorita•palota. * (Templom-uteza.) 

x 
v ..... ~ 
:-} 
.,._r, 

'·" 

= ot • 
= ~ 

.c: x 
'}. ... ... - Jli ..:;.. ··-:>}: 'li Eladó 

Bővebbet Deutsch A.-nál, Eöt-
vös-utcza 17. szám. 819 Megéi•keztek : ... ,;.. 

~ o ... "' :}. 

r;; !ol 

"' ~ ... -= ~ ~~ ~~~~-[arnitúrn·~ .. ~ 

Ügyes 

rézkavácsok 
Tavaszi ós nyári idóny-hjdonsá[aim, .i& •.· - o ... v· 

'd ,., 

.c: -}! 

"·' ... 
"' ~ o .. v ... ... -~~ • :s 

~- :.::· 
!:l x 

~ ~ o 
"' ;D 
, .. · .. -

német nyelvismerettel, melyek a 
csömunkálatokban jártasak, 6 hónapi 
időtartamra a Belgrádi czukorgyár-

J:. 
oe 
~ 

~ .. 
>}: 
~ 
~ 
o} 
)..: 

Nöi-ruha kelmék, selymek, dísztárgyak, kitünö jó minöségü 

biztos szintartó crettonok, zephirek, battistok és selyem 
áttört zephirek Dag'J' választ~kban. 

:;; 
"' v .-. 
.'} 
~ 

~ 

"" .., 
:s 
:. 
~ 

Egy 61óerej ;] 
Marsebal gyártmán:v alig hf;-,' 

nált ára 2500 frt. .. - 'i' ~ 

ban jövedelmező Remek szép selyem- és csipke napernyök . ~~ -.... - )..: 
:} . 
x 2 foglalkozást kaphatnak. Kitünő jó minöségü vásznak és 

~ x 
~ 

,;, ... 
o} 

Sehroll·fele ebiffo••oli:. 
~ 

~ 

* 
x 
v 
··~ 

~ 
8 lóerejii Cl Piton-féle jok;J. _:_ .. 

ban 2700 frt. -::i 
"' .!",,·,t.; 

~;'~~~· 
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BRASSAY TESTVÉREK 
derékfözők nagyraktára 

Forra w •ttteza. 
u 

Ajánlják a tavaszi idényre 

drill, áttört, battiszt, csipke, selyem, Masztik és Köper 

==- füzőjeit. :::~-== 
l raktár tulhalmozottsága folytán riMa füzók félárban aaatnak el. 

A tavaszi és nyári idényre 

megf:rkeztek a leguJabb lüzónek val6 a z 6 v e t e k, 

m.el)'Dek ulvea a~egteklntfafre lelhivjok a nagyfr

demö böluközön~get. 

• Flz6k javitáaát és tisztitását elválleljuk. • 
IX"~l.et'tel. 

"' 
Leszich Gába 1• 

való előjegyzéseket csak a , _. . 
.,. í. -· 

folyó márczius hó T~K~ig _ _t;·.~ · 
fogadhatunk el, mivel az idei gyártás mennyiségtleg·nem"'·lesz ~~'c:· 
képes az igé_nyeket kielégiteni, tehát ~gyis csak a koráb· ~,:"-_~~ 

ban Jelentkezik lesznek figyelembe vehetők. 1·;: :.i> 
n ' 

ED.ojegyez:n1. 1eh.e1i l r·-·· 
Dürr Gusztáv Kohn József Révész Nándor ;·. :"~ 
Ft>jér Gyula ~ázár Gyula Sza~~r Ado~f ~ ~ <_;~ . 
Gebhart J. és fia Nagy Farkas Stemttzer N. t': 'l 

ezégeknél és az A. Cs. E. v. palotában D. ~m. 18. ajtó. ;,:;~/ 
IX"el.e:rou. ... asa. ~ 

< ~ • ' 

~ j(raai és csaná ai e~esütt vasutak :._.·i; . ~ ~ 
" s 7 2 . kristály miijeggyára. ~ _:'"'~ let' 
ft·@·á~$~H·S>Hmii®~?k0é$l>~,;.~-~ ·-

Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdáj~. / f 
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